DOCUMENTS
pour servir a son histoire dans le Finistére."

La Chouanneric n'a pas eu, dans le Finistire, les mémes
proportions que dans le Morbihan, ni surtout la méme
spontanéilé. L'organisation premicre et la direction sont
venues du Morbihan, et son champ d'action ne s'est gucre
étendu que dans la partie centrale du département d'Ar-
zano, i Briec et Sainl-Ségal.

Les piéces qui vont suivre sont, pour la plupart, inédi-
tes et empruntées aux Archives départementales du Finis-
tére. Nous les donnerons en suivant plutdt l'ordre chiro-
nologique que celui des matitres.

Ne 1.

« Brest, 1o Juillet 1798, — Comité de sivelé (2),

« Citoyens colltgues, aussitot l'arrivée de volre cour-
rier, j'ai fait convoquer la conférence des aulorités cons-
titudes ; je lui ai fait part des nouvelles que vous m'avez
fait parvenir, qui annoncent la déplorable situation oit
se trouve la ville de Nantes.

« I1.a été décidé qu'on expédierait de suite des commis-
saires intelligents pour ipstruire du véritable état des
lieux, et conférer avec les généraux du Morbihan, et
méme avec Canclaux, s'ils peuvent entrer dans Nantes ;

(1) Tous ces dacuments sont extrnits des Archives départementales du
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qu'en attendant leur retour, le général de Gras organise-
rait une force armée prise du camp de Saint-Renan et
ferait toutes les dispositions nécessaires pour qu'elle soit
préte & partir au premier moment. Il a été, de plus, déci-
dé que ces commissaires instruiraient, par la voic de
1,Orient, le géndral de 'armée navale du vésultat de leur
information et I'engagerait, au nom du commandant d'ar-
mes, d'y porter tous les secours possibles.
« Votre collégue et ami,
« Bereeviy, fils. »

N- 2.
w G Juillet 1793 (1),

« Délibération des aulorilés civiles et militaires de
Brest, réunies en conférence le 6 Juillel 17493,

« Donnant leur adhésion & la cession de la pitce de 4
proposée par la ville de Landerneau, elles ont arrété qu'il
en serail jointe une autre semblable, avec le nombre de
canoniers nécessaires, pour, sous le commandement d'un
officier de la légion de Brest, & laquelle appartiennent ces
deux pitces, se rendre, sous le plus court délai, en la ville
de Rennes, et se réunir i la force armée qu'il est indis-
pensable de meltre sur pied dans le département de I'llle-
et-Vilaine, pour arréter I'invasion des brigands qui, en
fuyant les rives de la Loire, pourraient se porter sur le
territoire de ce département, »

Ne 3.
« 14 Juillet 1793, Distriet de Landernenu (2).

« Séance du Conseil permanent tenue par le citoyen
Courtois, président, assisté des citoyens Leissegue, Magnet,
Jacolot, Denniel, Pourcelet, Le Bihan, Lacaze, Quérd,
administrateurs, Le Gal, procureur-syndic.

(1) L. 168,
@) L. 19.)
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« 11 a été donné avis & I'Administration qu'un attroupe-
ment d’'hommes fanatisés s'est formé, au bois du Nivot,
et que des prétres réfractaires soufllent parmi eux le feu
de la guerre civile ; qu'ils se réjouissent du sueces des
rebelles de la Vendée ; qu'ils se flattent d’'en recevoir des
secours ; qu'ils annoncent hautement de l'intention de
s'emparer de la manufacture de poudre au Pont-de-Buis,
et d'entrer ensuite dans les villes de Chdteaulin et du Faou
pour se rendre & Quimper.

« Considérant que les communes de Lopérec et Bras-
parts, qui avoisinent le bois de Nivot, sont soup¢onnées
de donner retraite & des préires réfractaires;

« Considérant que le bois de Nivot n'est malheureuse-
ment que trop propre i les réfugier ;

« Considérant qu’il est essentiel de réprimer une insur-
rection dans son principe et que la comnservation de la
manufacture de poudre importe au salut de la République;

« Le Couseil arréte d’envoyer dans le jour, au Pont-de-
Buis, sous les ordres du citoyen Nouvel, capitaine, un
détachement de 80 hommes, dont 40 seront pris dans la
compagnie du Faou et 40 hommes d'élite des quatre autres
compagnies de Landerneau et de Landiviziau, & raison de
dix par compagnie.

« Arréte d'envoyer un commissaire civil pour diriger ce
détachement et se concerter avec I'Administration du Dis-
trict de ChAteaulin, pour étoufler ce germe de contre-
révolution.

« Est nommé pour commissaire, le St Courtois, prési-
dent, qui, aussitét son arrivée i Pont-de-Buis, s'entendra
avec les commissaires des poudres, pour les transférer
promptement au magasin de I'ile d’'Arun, en Rosnoen.

« Gul]laume LEISSEGUE, vice-président ;
DENNIEL, secrétaire ».
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N° 4.
« Brest, 13 Juillet 1793 (1).
« Administrateurs du District de Brest aux citoyens Adminis-
tratenrs, ¢ Landerneau.

« Citoyens,

« 11 circule en ce moment, dans notre ville, un bruit
que nous croyons faux, mais qui, par son importance,
mérite d'étre éclairci.

« On débite que douze ou quinze cents hommes se sont
rassemblés, du coté de la forét du Cranou, et que le Dis-
trict de Landerneau y a déji envoyé quelques forces, avec
une pi¢ce de canon.

« Sans doute, s'il y avait eu quelque mouvement, nous
en eussions 6té instruits ; mais aussi, il peut y avoir eu
quelque disposition de la part des habitans de ce canton,
el vous sentez, comme nous, qu’il faut arréter le mal dans

sa source.
« BrnrtHoMME, Lt BRETON. »

N 5.
« Pont-de-Buis, 15 Juillet 1793 (2).

« Le citoyen Nouvel aux Administratewrs du District.

« Citoyens Administrateurs, j'ai laissé ma troupe au
Faou, sous le commandement du citoyen Prirain, lieute-
nant, et I'ai devancée ici pour reconnaitre I'état naturel et
politique du poste que vous m'aviez confié.

« Tous les bruits publics tendent au méme but, i celui
d’'accréditer la réunion de quelques brigands, prétres émi-
grés ou forcats, qui ont été vus dans les taillis du Nivot,
ayant des sacs de toile. lls y ont allumé divers leux pen-
dant la nuit, et ont di faire & quelques habitants des

(1) L. 68,
(@) L. 168.
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questions qui prouvent que ces malfaiteurs ne sont poin!
de ce pays. Leur nombre n'est point fixé, et les rapports
les plus exagérds ne les font monter qu'a cent cinquante.
Nulle hostilité n'a été dirigée vers le Pont-de-Buis; en un
mot, je pense que ¢'est encore ici une man@uvre employée
pour sonder 'esprit public. Quoi qu'il en soit, la. plus
stricte surveillance est nécessaire, et il parait que, du coté
de Saint-Pol, les paysans s'approvisionnent de poudre, el
on prétend que les maréchaux forgent des lingots de cali-
bre. 1] serait prudent de faire visiter ces ouvriers résidans
dans les paroisses qui ont eu quelque part aux premiéres
émeutes contre-révolutionnaives. Beaucoup de nobles sont
rentrés dans ces parages.

« J'ai exactement visité 'enceinte du Pont-de-Buis, et
le citoyen Campourci, commissaire des poudres, m'a
accompagné. Nous nous sommes concertés sur les moyens
d'établir une garde de sireté parliculiére et publique.
Aucun local n'est assez dégagé de poudres pour nous
assurer une parfaite séourité ; d'ailleurs, un corps de
garde d'ouvriers en défend la porte la moins exposée,
celle du grand chemin. Nous avons donc cru que, pour e
salut des poudres, nous devions nous horner 4 un service
extéricur; mais je n'ai aucun corps de garde. Je m'em-
pare provisoirement des hauteurs, el 25 hommes s'empa-
reront des deux villuges sur la hauteur, et commanderont
une taille dontl la position est trés dangereuse ; 1i, les
hrigands peuvent se cacher, observer impunément l'inté-
rvieur de la fabrique et la foudroyer; je crois indispensa-
ble de raser cetle taille.

« Trente hommes gardent la porte de Lopérec et de
Braspartz, et seront provisoirement logés dans les villages
voisins ; le reste restera avec moi au centre. Ce genre de
service ne remplil pas mes vues, et je crois qu'il serait
bon de dérober aux malintentionds la connaissance de
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nos postes, ce qui ne peul s'opérer qu'en nous mettant
sous la toile.

« Le citoyen Courtois est & Chdteaulin, il vous donnera
son avis sur mes observations. Nous fouillerons incessam-
ment les bois et les landes de Nivot, et nos arrangements
scront si hien pris, que nos recherches ne seront pas sans

sucees. -
« Félix Nouver, capilaine, »

Nv 6.
« Le Frou, 16 Juillet 1793 (1).

« Le citoyen Courtois anv Administraleurs de Landernean.

« Citoyens mes collégues, le détachement n'a pu partir
le 14, de Landerneau, qua 11 heures du soir, faute de
carrelle pour le transport des troupes, et les chevaux
commandés pour les officiers; il a fallu envoyer deux
fusillicrs & chaque fournissecur.

« La troupe est avrivée le lendemain, i & heures el
demie, au Faou; on leur a donné des billets de logement.

« Conformément & volre arrété, je me suis rendu hier
i Chiteaulin, pour concerter, avec I'administration du
District, aux moyens de dissiper les atlroupements (ui
sont formés ou qui pourraient se former dans le bois du
Nivot, et fa conservation de la manufacture des poudres
du Pont-de-Buis.

« Le District a envoyé deux fois, au Nivot, gle la garde
nationale, les gendarmes, avec deux commissaires, sans
avoir vu personne. 11 leur a été dit, ce qui est constaté par
proces-verbal, que trois individus cherchant, le soir, dans
les bois du Nivot, des bestiaux, ont rapporté avoir vu, l
semaine dernicre, & différentes époques, sept hommes cn
veste blanche, avec des bonnets ordinaires, rouges, s'en-
tretenir cnsemble de comptes, tenant dans les mains des

(1) L. 168,
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assignats, et parlant breton ; que, mercredi dernier, une
femme a dit avoir vu, dans une charbonniére, dix-sept &
dix-huit hommes, dans le méme costume, dont quelques-
uns en habits bleufs, et portaient sur le dos un sac de peau ;
et enfin, pareil rapport fait par une autre femme, d'avoir
vu, dans le bois du Nivot, vendredy dernier, ce méme
nombre d’hommes. Le District a encore nommé le citoyen
Cozie, un des membres du conseil, pour prendre tous
les renseignemens possibles sur les rassemblemens,

« Lescitoyenscommissaires du Pont-de-Buis et Coniquet
n'ont d'autres connaissances que le bruit public; on leur
a cependant assuré que, toutes les nuits, on voyait, depuis
quelque temps, des-feux dans le bois, ce qui prouverait
qu'il y loge des gens qui n'ont pas de demeure ; on assure,
de plus, qu'il y a, dans le méme bois du Nivot, un souter-
rain, nommé Toul-an-Diaoul, dont on ne connait pas l'éten-
due.

« On a volé, & Hanvee, Quimere'h, Lopérec et Braspart,
plusieurs maisons de riches cultivateurs, ce qui prouve
qu'il y a, dans le voisinage, des voleurs et des brigands,
dont plusieurs sont costumsés en bourgeois et portent des
montres.

« Jobserve que la troupe de 80 hommes, rendue au
Pont-de-Buis, n'a pu é&tre logée dans les batimens de la
manufacture, parce qu'ils sont tous dans l'intérieur de la
cour close, et que les ouvriers habitués aux poudres n'y
entrent qu'avec des précautions dont nos nouvelles trou-
pes ne sont pas capables. 1l a fallu les disperser chez les
cultivateurs des environs. Cette disposition ne peut pas
tenir, parce qu'elle rend la garde inutile, 11 faudrait un

barraquement. « Counrots ainé. »

(4 suivre.)
———— AT DS TG
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pour servir a son histoire dans le Finistére.
(Suite.)

Ne 7,
« Le Frou, 18 Juillet 1793,

« Le cilogyen Nonvel e Administrateurs de Landernean.

« Citoyens administrateurs, je suis parti hier, 4 2 heures
du matin, avec soixanle hommes, et me suis rendu au
Nivot, dont nous avons scrupuleusement fouillé les bois.
Nos informations et nos recherches particuli¢res prouvent
évidemment que le prétendu rassemblement du Nivot
n’existe que dans le crine de ceux qui désireraient y voir
se former un noyau contre-révolutionnaire.

« Je ne saurais trop me loucr de la patience de la troupe
et surtout de sa modération. On a eu l'atrocité de lui
demander 20 sols de douze ccufs crus. Il m'a fallu faire
fabriquer du pain au Faou, el acheter une vache au Pont-
de-Buis, pour assurer la subsistance de la troupe. Quant
& ses logements, il parait qu'on avait précisément choisi
les plus mauvais ciloyens et les plus pauvres.

« Un seul objet me géne présentement, c'est celui de
I'étape : la troupe prélend qu'en sus de ses 28 sous par
jour, il lui est dit 6 sous par lieue, pour se rendre au

Pont-de-Buis. .
« Félix Nouver, »
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N 8.

Le {er Aott 1793 (1), le vice-amiral commandant 1'esca-
dre (Moran de Galle) écrivait, « & bord du Terrible », au
commandant de Belle-Ile :

« L'escadre de la République est-en présence de I'armcée
de nos ennemis, j'en compte 27 & 28 (navires}. Comme il
pourrait se faire que les circonstances m’obligent & faire
retirer 1'escadre sous la citadelle de Palais, je vous invite
i faire mouiller en ligne quelques bateaux de péche avec
des feux, pour m'indiquer, si c'est la puit, la direction
que les vaisseaux devront prendre pour mouiller. »

Ne 9,

Le 2 Aot 1793 {2), la Municipalité de Lorient écrit au
Département du Finistére, pour lui conseiller de faire
revenir de Rennes les troupes qu'il y a envoydes, en
passant par Vannes, « car ainsi ils seraient & méme de se
porter au secours de la patrie attaguée, et pourraient se
promettre de rendre leur retour avantageux & la Républi-
que. Lorient et tout le département sont dénués absolu-
ment de troupes de ligne, qui sont loutes & la Vendée ».

N 10.
« Landernean, 3 Aodt 1703 ().

« Au Département.

« Nous vous transmettons, citoyen Administrateur, copie
de la lettre de la Municipalité de Lorient en date du 2 de
ce mois. Elle annonce qu'une escadre anglaise est & la vue
de nos cotes. Nous vous invitons i nous présenter les
mesures que vous croirez propres 4 la défense commune,

« Movor, président ;
pu Couenic, procureur général, syndic. »

(1) L. 168.
(2) Ibid,

N nia
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N 11,

- « Quimperlé, 24 Nivése an 11 (13 Janviee 1794) (1).
« Nous, commissaires soussignés, commis par la com-
mission administrative du département du Finistere pour
surveiller les letlres et paquets qui nous paraitraient sus-
pects, attestons que nous avens trouvé, il y a environ un
mois, une lettre & la poste de cette ville, venant de Pon-
tivy, & P'adresse du Sr Lalie ; que l'ayant ouverle, nous
I'avons trouvée souscrite du nom de Marie Merrien, qui
déclarait avoir recu dans la maison du dit Lalie, lors de
la tournée du général Rossignol & Pontivy, les dénommés
le ci-devanl chevalier de Tinléniac et deux autres émigrés;
que, de suite, nous remimes la dite lettre aux ciloyens
Pradier el Le Roux, déléguds par les représentants du
peuple pris les coles de Brest, qui s'en chargirent pour
la porter, dans le jour, au citoyen Julien, agent du Comité
du Salut public, & Lorient ; que depuis la dite époque,
ayant intercepté deux autres lettres venant de la dite Mer-
rien au dit Lalie, du {er et 11 Janvier 1794, et les ayant
trouvées fort suspectes, les avons déposées entre les mains
des citoyeas Administrateurs du Directoire du District,
qui prendront & cet égard le parli que leur sagesse leur

dictera.

« Fait & Quimperlé, le 24 Nivose, I,
« Bienvesur; J.-B. DeENNIEL. »
N° 12,
« 29 Nivése an 11 (18 Janvier 1794) (2).
« Les représentants du Peuple « ladjudant général Robinet,
commandanl & Morlaix,

« Un expres que nous recevons dans le moment du Dis-
trict de Carhaix, nous témoignant des craintes sur I'appa-

(1) L. 268,
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rition de quelques groupes de brigands qui se sont mon-
trés du coté du Faouet, et comme nous sommes instruils
que vos forces sont plus que suflisantes, nous nous con-
tentons de faire partir le ciloyen Prignet, aide de camp
du général Triboult, tant pour t'envoyer copie de la dépé-
che recue de Carhaix, que pour avoir promptement des
nouvelles sur ces atiroupements qui ne nous paraissent
pas bien dangereux.
« Pour copie : Duvar. »

N- 18,
« Le 10 Floréal an IT (29 Avril 1794) (1).

« Au citoyen président du district de Quimperls.

« Républicains,

« En attendant que je découvre quelques personnes sus-
pectes, je vai provisoirement te dénoncer le bon Dicu el
la bonne Vierge, 'un et 'autre sont de tris pelite strue-
ture, mais les croix ol le Christ est crucifié et les vierges
adaptées, sont trés grandes, trés grosses el, par consé-
quent, assez inléressantes pour fixer 'altention des vrais
républicains ; ne serait-il pas honteux, dans les instants
ou les principes de la raison triomphent, de laisser exis-
ter des reliques enfantées par le fanatisme et prolégées
depuis tant de siécles par la tirannie ?

« N'en doute pas, citoyen, ces objets sont encore les
idoles de la majorité des habitants des campagnes, el sois
convaincu que ces derniers sont encore plus allachés a
leur belle croix d'argent qu'i notre sublime etincom parable
Constilution. Je suis par avance convaincu qu'une admi-
nistration aussi bien ordonnée ot tu présides ne balancera
pas & prendre le sage parti de faire transporler dans le
plus bref délai, des temples du mensonge des communes

(1) L. 268,
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de Bannalec et Clohar, les belles el grandes croix qui
y existent, & la résidence de la raison, pour étre transmi-
ses au creuset national et y étre puritides de loutes les
erreurs ol elles ont plongé les crédules disciples des gens
du fanatisme et du despotisme; je scai que la nation n'est
point susceplible d'un vil intérét, mais je sais aussi qu'un
don de 1.200 livres que pourront produire ces deux picees
étant travesties en monnaye serait aussi utile au service
de la République quinutile el nuisible dans leur forme
acluelle & la sociélé et i la propagation des bons principes.

« Salut et fraternité.
« BiNer, »n

N 14 .
« 14 Mai an 11 de la République (1),
« Pusquicr, capitaine général des Douanes,
« Plounéour-Trez.
« Citoyen administrateur,

« Je vous préviens qu'il y a sur la cdte, depuis le Cor-
réjoux jusques vers Kerlouan, une frégate et des corsaires
anglais qui croisent. 1ls ont poursuivi le corsaire de Saint-
Malo monté par le capitaine Dupuy-Coucy fils et arma-
teur, jusques dans les rochers du Corréjoux, hors de la
portée de la batterie, oll ils 'ont abandonné, et Ja patache
de ce poste a été Juy aider & entrer dans ce port.

« Le capitaine de ce corsaire a dil avoir vu une flotle
dehors qui paraissait sortiv d'Angleterre el vouloir croi-
ser sur les coles... »

N 15,
4 Novembre 1794 (2).

Le 14 Brumaire an 111, les gendarmes Guillaume Barvet
et Charles Cras, de la brigade de Chiteauneuf, étaient en

(1) L. 168. .
(2) Nons mnalysons iei les procés-verbanx conservés anx Archives
départementales,
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tournée sur la commuae de Plonévez-du-Faou, et on avait
dv leur signaler comme suspecte la ferme de Langouily,
ol habitait Jean Le Grannec, car ils s’y rendirent & che-
val, conduits par un guide nommé Roignant, de Plonévez.
Comme ils s'approchaient de la maison, ils remarquérent
un jeune homme qui s'em’pressa de courir vers la demeure
de Le Garrec; ils le suivirent au trot de leurs chevaux,
et en arrivant prés de la porte, ils virent en sortir un
homme, portant le costume des paysans de Pleyben, qui
traversa précipitamment 'aire, mais qu'ils poursuivirent
et saisirenl dans le verger voisin, malgré les eflorts de
Le Garrec pour les en empécher. Aux interrogations des
gendarmes, il répondit qu'il était de Pleyben et était venu
4 Langouily voir son oncle ; sur ce, les gendarmes le
firent entrer dans la maison, ot ils lui déclarérent ainsi
qu'a Le Garrec, au nom de la loi, qu'ils avaient & les sui-
vre jusqu'au bureau municipal de Plonévez. Le Grannec
dit qu'il les aurait accompagnés, mais qu'en altendant,
s'ils voulaient manger un morceau el trinquer avec eux,
il allait leur servir un coup de cidre.

Les bons gendarmes se gardérent bien de refuser, et
s'attablérent ; ils mangérent du pain, de la viande, et ne
se contentérent point d'un coup de cidre, car, dans son
interrogatoire, Granec dit qu'ils « en burent douze hou-
teilles et s'enyvrérent ». Toujours est-il qu'd la {in de la
collation, Granec demanda s'il était absolument nécessaire
qu'il allat, lui aussi, jusqu'd Plonévez, Absolument, répon-
dirent les gendarmes, qui commenccrent alors par fouiller
I'homme suspect, qu'ils n'avaient pas perdu de vue depuis
qu'ils I'avaient saisi. Ils ne trouvérent sur lui qu'un.cou-
teau, mais ils s'apercurent que leur captif cherchait &
glisser quelque chose par derricre &t Garrec. lls saisirent
I'objet ; ¢'était une boite en fer blanc, contenant des for-
mules d'hosties, ce qui les confirma dans le soupcon que
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¢'étail bien un prétre réfractaire qu'ils lenaienl prison-
nier. Aussitot, ils lui licrent les mains avec une corde et,
montés a cheval, prirent la route de Plonévez, le trainant
apres eux.

Pendant ce temps, Granec avait enfourché un cheval, et
se trouvait déji 4 la sortie du placitre de la ferme. Les
gendarmes le hélerent & plusieurs reprises, pour le som-
mer de ne pas aller plus vite qu'eux ; de peur qu'il ne
comprit pas le frangais, Le Cras, qui connaissait le brelon,
U'interpella dans cette langue, pour lui faire la méme
injonction. Mais Grannec courail toujours au grand galop,
et ne s'arréta qu'au village de Ia Villeneuve Coatcoulouarn,
ou il attendit, prés de la barriére. « Je vous atlendais,
dit-il aux gendarmes. Si vous désirez, je n'irai pas plus
vite que vous. » Mais il était évident qu’il avait donné
I'éveil et, dés lors, Barbet et Cras purent concevoir quel-
qu'inquiétude, car ils avaient remarqué, sur le bord de la
route, plusieurs paires de sabots qui laissaient supposer
que les propriétaires ne les avaient quittés que pour aver-
tir au plus tot les voisins du danger (ue courait un prétre
fidele. Cependanl, lous se remirvent en route. Mais non
loin, au milieu d'une allée plantée d’arbres qui conduisail
au Pont-an-Aour, les archers apercurent, sur le pont et
aux environs, une grande quantité de paysans. Barvet
s’écria : « 11 faudra ici perdre sa vie ». Puis il pria son
camarade Cras de leur parler breton et de les prier de
nous laisser passer, que nous ne faisions de mal & per-
sonne. A quoi, les paysans répondirent que puisqu'on leur
faisait du mal, ils en feraient aussi. Eti Uinstant, les gens
qui élaient dans la prairie se préeipitéerent sur les gendar-
mes avec des pioches, des fourches et des paroires de

" saboliers. Jean Le Grannec se jeta sur Barvet, le prenant
au collet et, en méme temps, la foule se rua sur lui, l"acca-
bla de coups el le poursuivit jusqu'au liorzon, ramassant
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des pierres sur le chemin, disant qu'ils le tueraient s'il ne
criait : « Vive le Roin! Ce que fit Barvet pour éviter la mort.
11 ne sait du reste ce que sont devenus son sabre, son pis-
tolet, son baudrier, son chapeau, car il a perdu connais-
sance et ce n'est qu'apres étre revenu 4 lui qu'il put se
rendre & Menezgloda, chez Jean Le Corre, quil'a conduit,
le lendemain, 4 la municipalité de.Plonévez, ou il recut
les soins du citoyen Démisy, officier de santé.

Quant 4 son camarade Cras, il ful encore plus maltraité.
Voulant traverser la riviére sur son cheval, il recut un
coup de fourche au bras gauche, deux coups de pioche,
I'un sur 'avant-bras, l'autre sur I'épaule, el un coup de
pierre dans la joue ; il perdit, de plus, dans la riviére,
son manteau et la croupicre de son cheval,

Inutile de dire que, pendant la bagarre, le prétre avait
disparu.

Quant au citoyen Roignant, guide des gendarmes, « ila
é16 obligé de courir pour se sauver, et de changer de route
pour s'en retourner chez lui u,

Ajoulons que ce prétre poursuivi était un préire de
Pleyben, M. Sévére ou Cévaér, qui mourut avant la fin de
la Révolution, et que le malheureux gendarme qui avait
crié : « Vive le Roi »! pour avoir la vie sauve, fut con-
damné 4 dix ans de galeres. (M. Boissiére.)

(4 suivre.)
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DOCUMENTS

pour servir a son histoire dans le Finistére.
(Suile.)

N 16,

« Keriomareh, 2 Frimaive an I (23 Novembre 1794) (1)
« Citoyen administrateur,

« Les brigands nous approchent de plus en plus; ils ont
passé par deux communes de notre District, hier et aujour-
d’hui ; ils ont coupé, ce matin, I'arbre de la liberté, &
Berné, et y ont pillé et dévasté chez l'instituteur de la
langue francaise, qui a été heureux de ne s’y pastrouver.
On nous a assuré qu'ils se sont portés & Guilligomarc'h,
dans votre district, et qu'ils y ont assassiné le vicaire
constitulionnel ; et comme j'apprends ici, en passant avec
un détachement que j'ai pris pour aller & la découverte,
que vous ignoriez ces événements, je m'empresse de vous
les apprendre, afin que vous preniez vos mesures pour
nous seconder et ticher d’'apprendre quelles sont les
retraites de ces scélérats.

« Le jour avant-hier, ils ont été baltus entre Bubry et
Mellerand ; on leur a tué 29 hommes et pris un demi-baril
de poudre.

« Votre comnussaire, l'agent général du District du Faouet,

« F. HIHARGAN. »

L. 268.
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Ne 47,
Quimperlé, 12 Frimaire an I (2 Décembre 1704) (1),

L'Administration provisoire du département envoie au
District de Quimper une lettre du District de Quimperlé,
aux représentants & Brest.

« Citoyens représentants,

« Pour la premiére fois, le sang innocent a could sur le
territoire de notre District. Un prétre constitutionnel
(Cabon, vicaire de Guilligomarc'h), a été assassiné, 4 mi-
nuit, de sept coups de fusil, le 1er de ce mois {22 Novem-
bre), par un corps de brigands que l'on porte & deux cents.
Il y avait parmi eux des gens habillés & la mode de la
ville, en veste de chasse, armés de fusils 4 deux coups, la
plus grande partie habillée en paysans. Le percepteur de
celte commune, croyant son argent plus en sirelé dans
la maison de ce prétre, y avait déposé environ 700 livres,
qu'ils ont enlevées.

« ()n les annonce au nombre de 1.000, dans la forét de
Ponlcallec, prés Plouay, 4 une heure du massacre qu'ils
ont commis. »

N- 18.
« Foouet, 13 Frimaire an 111 (3 Décembre 1794) (2).

« Lettre du District du Faouel au District de Quimperlé.

« Citoyens collégues, nous avons été des premiers ins-
truits du massacre du curé constitutionnel de Guilligo-
marc'h, et nous avons été d'autant plus vivement aflectés
de ce malheur qu'il semble menacer et tous les prétres
assermentés et toutes les autorités constituées en général.

« 11 a été question, ici comme chez vous, d'établir des

(1) L. 248,
@) L. 268,
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corps de garde dans les différentes communes, et quel-
ques-unes méme s'y offraient de bonne grice; mais nous
avons pensé que ce serait nuire & Uagriculture et fatiguer
inutilement les'bonnes gens ; car, dans une année abon-
dante en cidre, les veilleurs boiront dans la nuit ou le
lendemain matin. D'up autre cdté, nous avons craint de
les faire massacrer par les brigands, ou au moins de voir
piller leurs armes ; car des hommes aussi peu exerceés et
aussi peu disciplinés, ne feraient qu'une garde trés négli-
gée et seraient faciles & surprendre par des scélérals pré-
parés & un coup de main. Vous n'ignorez pas que des
postes entiers de troupes de ligne ont été surpris & Am-
bon, Melleran et ailleurs. Nous nous sommes donc bornés
4 recommander une grande surveillance & de bons patrio-
tes connus dans les campagnes, et de¢ nous prévenir de
tous les mouvemens dont ils auraient connaissance.

« Ce qui vous a été dit du rassemblement de mille
hommes en la forét de Pontcallec, est absolument faux ;
nous y avons fait faire plusieurs balttues; on n'y a rien
découvert, pas méme la moindre trace des brigands. Ce-
pendant, I'arbre de la liberté a été renversé au bourg de
Berné, le soir méme du massacre du malheureux Cabon.
Celui de Kernascléden, encore voisin de Pontcallec, a été
aussi abattu dernitrement, mais nous soupconnons que
¢'est par de mauvais sujets du bourg et des environs.

« Salut et fraternité. »

N 19.
« Leltre du District du Faouet.
« Faouet, 14 Nivose an IIE (3 Janvier 1795) (1).

« Freres et amis, nous sommes toujours en butte aux
invasions des brigands, qui eontinuent leurs vols et leurs

(1) L. 268.
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assassinats. Ces jours derniers, ils ont tué le boucher
approvisionneur de la troupe, qu'ils ont ensuite jeté & la
riviére ; ils ont volé, 4 Berné, tous les souliers qui se trou-
vaient chez un cordonnier de la République; 4 ajouter
que nous touchons aux communes insurgées d'Inguinel,
Bubry et autres, et gue, sans troupe, nous courons les
plus grands dangers., Cependant, des 98 hommes que
nous avions ici, on nous en retire aujourd’hui 50, pour
une expédition qui peut étre de longue durée. Priére
d’envoyer 60 hommes, en attendant le retour du détache-
ment. »

N° 20.
« 22 Nivose an III (16 Janvier 1795) (1).

« Nous Benjamin Penerven, juge de paix du canton
d’Arzano, sur la nouvelle du pillage commis au presby-
teére d'Arzano la nuit du 21 au 22 Nivose 111, par des indi-
vidus connus sous le nom de brigands chouans, nous
nous sommes en compagnie de Joseph Jégo et de Louis
Kerlo, transportés au dit presbytére habité par le citoyen
Jean Claude Pécart, cidevant curé du dit Arzano, 4 raison
de constater la valeur du délit. On y a pillé pour une
valeur de 4.057! et si le dit Pécart se futl trouvé le soir
chez lui il eut été indubitablement tué,

Ne 21,
« Quurtier général de Landerneny, 3 Ventdse an 11
(21 Février 1795) (2).
« Le général de division Chabot, aux administralenrs
du District de Landerneau,

« Citoyens, je m'empresse de vous faire passer copie de
I'avis que me donne le général en chef (Hoche), Il contient

(1) L. 16, 168,
©) L. 168,
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1a nouvelle officielle de la soumission des rebelles aux lois
de la République (datée du 1er Ventdse an II). '

« 11 est bien flatteur pour moi de pouvoir vous annon-
cer une nouvelle aussi avantageuse, puisque nous n'allons
plus ofirir & 'Europe étonnée que le spectacle d’un peuple
de fréres qui s'unissent pour combattre les ennemis exté-
rieurs qui oseraient attenter i notre liberté.

« Salut et fraternité.
« Cuanotr, »

No 22,
« 15 Ventdse an I (5 Mars 1795) (1).

« District du Faouet au District de Quimperlé.

« Gitoyens, nous avons encore recours & vous dans un
moment d'une grande inquiétude; les brigands sont en
force dans nos parages et suivanl un rapport que nous ne
pouvons révoquer en doute, ils se dirigent & nous atta-
quer de nouveau; nous avons besoin de quelque renfort
pour peu de temps, car on nous en annonce, mais nous
en avons un besoin urgent dans la circonstance pour nous
tenir en garde et aller 4 la découverte.

Ces brigands ont été ce matin i la cidevant abbaye de
Langonet, y ont pris toutes les armes qui y étaient et ont
pensé y égorger le citoyen le Gorgeu V'un de nos collégues
que nous y avions envoyé en commission, Ces scélérats
ont dit qu'ils ne voulaient que.des armes pour tomber
sur le Faouet ol ils pouvaient promettre qu'il n’en échap-
perait aucun.

« BarcawN, LE Goanrant, Rousseau cadet, LE GORGEU, »

(1) L. 268.
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N° 28.
« Chateauncuf, 29 Geyminal an lll.(ls Avril .1795) (1).
Carguet an District de Carhaix.

« Les 22, 23, 24 et 24, j'ai parcouru les communes de
Plonévez, Lannédern, Loqueilret et le Cloitre, je n'ai eu
aucune connaissance qu'il y ait eu des brigands; j'ai ap-
pris seulement de Falchier, marchand de beuis de Lo-
queffret que le 19 il rencontra en revenant de Quimperlé
une bande de brigands d'environ 150 hommes dont la
majeure partie sans armes et trés mal vétus, auprés de
Guiscriff, qui lui firent crier : « Vive le Roil » Il le fit pour
sauver sa vie. On lui demanda s'il était citoyen ; il répon-
dit & contre-cceur que non et qu'il ne I'avait pas été, Les
ennemis lui dirent d’'étre toujours ferme dans ces princi-
pes et i cette condition on le laissa passer. 1l m'a dit que
ces gueux avaient défendu aux cultivateurs de livrer des
grains aux citoyens, 4 aucun prix, sous peine de mort. »

No 24,
4 Mai 1795.
Rapport d'un faux chouan au général Jaulin, commandant
a Carhaix (Finistére) (2).

« LiBerTé. BoAtrs, . Faatenanité.

« Déclaration passée 4 I'administration du Faouet ce
jour quinze floréal an 3me de la République francaise une
et indivisible, devant nous Joseph-Marie Le Goaraant,
administrateur dudit district, commissaire pommsé par
arrété du représentant du peuple Guezno, en date du
12 pluviose dernier, pour recevoir les informations et

(1) L. 17).
(2) Ce document, reproduit avee son orthographe exacte, est extrait
du Bulletin de la Socidté archéologique du Finistére, tome vir,
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interrogations relatifs aux altroupements séditieux qui
s'étaient portés sur la cité du Faouet la nuit du neuf au
dix audit mois de pluviose dernier.

« S'est présenté un militaire en uniforme national,
ayant grade de caporal, 4 nous inconnu ; taille de cinq
pieds deux pouces, cheveux et soucils chatains, les yeux
gris, nez aquilain, visage plain et d’une jolie figure.

« Interrogé de nous dire son nom, surnom, ige, qualité
et demeure avant son arrivée au Faouet, a répondu qu'il
se nomme Gabriel Lebois dgé de 23 ans, caporal au 30 ba-
tailion de la 141¢ demie brigade, qu'il est originaire de la
commune de St-Martin-des-Champs, district d’Avran-
ches, département de la Manche, et qu'il éloit en déta-
chement en la commune de Motrefl, district de Carhaix.

« Interrogé s'il a pris une part directement ou indirec-
tement 4 l'action contre-révolutionnaire que les rebelles
tentérent en cette cité du Faouet,

« A répondu que non, qu'il étoit & cette époque 4 son
bataillon 4 Brest, et que le 13 ventose dernier il vint en
détachement au bourg de Motrefl.

« Interrogé de quelle manié¢re et par quels motifs il a
quitté son détachement,

« Répond qu'aprés une conférence avec le général Jau-
lin, commandant & Carhaix, il fut arrété que lui répon-
dant, ferait feinte de déserteur et se joindroit & ce titre
aux chouans, afin de découvrir leurs marches, leurs noms,
et s'assurer de leurs repaires ; qu'a ces fins il quitta Motrefl
le huit de ce mois, au soir, et se rendit chez le Merdy,
agent national de ladite commune, auquel il fit part de
son projet simulé de se rendre brigand ; que ce méme
agent le recu 4 bras ouvert et avec satisfaction. En consé-
quence le lendemain matin ledit Le Merdy, agent natio-
nal se rendit & Langonnet afin de s'assurer s'il n'y auroit
‘pas quelque chef de brigands; qu'ayant trouvé en ladite
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commune de Langonnet le capitaine Salvar, il envoya un
exprés au déposant qui étoit resté chez lui & Motrefi, et
olt il avoit commandé de le bien traitter, ce qui fut trés-
bien exécuté, de se rendre en ladite commune de Langon-
net o le méme expres, qui étoit un sabotier d’auprés du
bourg, le conduisit dans un village, maison couverte d'ar-
doise, entre Motrefl et Langonnet, qu'il croit appartenir 4
une veuve épaise, d'une moyenne taille, 4gée de plus de
cinquante ans, ayant deux garcons dans ladite maison,
parlant francais, d'une taille différente ; que 14 se trouva
le capitaine Salvar accompagné-d'un cavalier de la réqui-

" sition, nommé Frangois, qui disoit avoir servi sous Cha-
rette, dans la Vendée.

« Interrogé quelle réception Salvar lui fit et ce qu'il
devint ensuite et comment se comportoit cette veuve i
leur égard ?

« Répond que Salvar le recu avec joie, qu'il lui demanda
s'il avoit des armes et s'il n'y auroit pas quelgues uns de
ses camarades qui voulusent l'imiter ; et sur ce que le
répondant lui dit qu'il n'avoient point d’'armes, que deux
de ses camarades étoient d'avis de le rejoindre, Salvar dit
alors ; « Ca est bon, il ne sera pas difficile d’avoir leurs
« armes ! » Que la veuve o1 ils étoient, traittoit fort bien
les brigands, qu’elle lui paru s’entendre avec eux et leur
étre entiérement dévoué, qu'ils couchérent chez elle out
Le Merdy, agent national de Motref, vint les rejoindre le
lendemain, en leur disant qu'il avoit couché chez Yvenat,
prétre réfractoire, en la Trive de la Trinité, commune
dudit Langonnet; que ce méme agent national dit au
répondant que jamais il ne travailleroit pour la Répu-
blique, qu'au contraire, il feroit tout ce qui dépendroit
de lui pour la détruire, et qu'avant de quitter le répon-
dant, ledit agent national lui paya un pot cidre en l'enga-
geant de tenir bon dans le bon parti qu'il venoit de pren-



— 257 —

dre et de bien servir Louis {7: que le méme agent, dans
Ia persuation que le correspondant pourroit faire partir
quelques-uns de ses camarades du détachement de Motreff,
exigea de lui un billet d'invitation pour leur remetire, ce
gue le répondant fit, bien persuadé que ses camarades
connaissoient sa marche et ses intentions ; qu'aussitot le
départ dudit agent de Motreff, sur environ midi dudit
jour, le capitaine Salvar, le cavalier et le répondant par-
tirent de chez la veuve et arrivérent au hourg de la Tri-
nité chez le sacriste olt ils burent chacun un coup d'eau-
de vie, et de Ja ils passérent dans un autre village sur la
dite commune de Langonnet, entrérent dans une maison
olt on leur donna un fusil simple ; continuant leur route
tous ensembles ils arrivérent de jour & la ci-devant abbaye
de Langonnel ol ils entrirent et oi ils furent trés-bien
accueillis, et y firent la colation ; le fils de Breban arriva
pendant qu'ils colationnoient, il leur fit beaucoup d'ins-
tances pour les engager 4 rester souper et coucher et
attendre l'arrivée de son ptre qui étoit au bois. Ce que
Salvar refusa en disant que ses affaires I'appeloient ail-
leurs, mais qu'il auroit le plaisir de venir les voir et man-
ger la souppe avec eux des premiers jours; que ce méme
homme que le déposant désigne pour éire le lils de Bre-
ban est gravé de petite vérolle, nez pointu et court, bien
croisé, cing pieds trois & quatre pouses, figure plaine; et
que des femmes et f{illes de Ia maison, venant d'entendre
dire que le déposant étoit déserteur, elles firent heaucoup
ses éloges, 'assurant que dans le jour il avoit passé une
quinzaine de déserteurs vemant de Brest, qui faisoient
pitié; que ces mémes déserteurs leur avoient paru avoir
peur en passanl devant leur maison, mais qu’ils n'avoient
rien & craindre qu'elles auroient désiré les avoir vu asser,
tot pour leur offrir & boir et & manger’; que sur cela Sat-
var leur dit que toutes les fois (u'elles en verroient
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d’avoir soin de les lui adresser; qu'enfin le méme homme
que le répondant vient de désigner, et qu'une femme de
ladite maison dit & son entrée : « Voild monsieur qui
arrive, dite au répondant qu'il est avec un braf homme »,
en montrant Salvar; et celui-ci lui recommanda que s'il
venoit deux camarades du répondant, 4 la ci-devant
abbaye ol on leur avait donné rendez-vous, de les lui
envoyer au Pont-Callech ; ce qu’il promit faire, en assu~
rant Salvar qu'il lés recevroit hien & leur passage, et qu'ils
eurent cet homme gravé et ledit Salvar, un pourpaler en-
semble en idiom breton, que le répondant ne compris
pas, sinon le mot Charette ; que Salvar dit au méme
homme qu'il lJui ferai part de ce qu'il auroit appris de
Jean-Jean, chef de canton, avec lequel il devoit avoir une
prochaine entrevue, .

« Interrogé ou ils furent & la sortie de la maison de
Langonnet, répond qu'ils se rendirent le méme jour tous
les trois ensemble au bourg de Prézéac (Priziac), entré-
rent chez un particulier, burent guelques coups de cidre.
Salvar lui prit une paire de bas de laine brune qu’il
donna au répondant ; que Salvar menaca ledit particulier
de tuer parce gu'il travailleit pour la République et qu'il
eut A se prendre garde ; ensuite Salvar dit : « Allons chez
le Jean foutre de prétre qui est vis-h-vis. » Aussitot ils
entrérent dans la maison habitée par le ci-devant curé de
Priziac, qu'ils trouvérent dans son jardin. Salvar I'aborda
en lui disant : « Te voila donc, coquin, foutu gueux de
scélérat; tu continue ton ancien métier, il faut que tu
renvoye ta servante, et si j'apprends que tu dise la messe
ou que tu fasse quelques fonctions de prétre, ta vie ne
sera pas longue, et méme, dés le moment, j'ai envie de te
la faire perdre. » A cet eflet, il tira ses pistolets de sa po-
.che; il n'en fit cependant pas usage, il se contenta de lui
faire donner une paire de souliers au répondant, et, aprés
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dtre sorti de la maison, faisant route par le grand chemin
qui conduit & Guéménée, un particulier, tenant cabaret &
la derniére maison sur la gauche dudit chemin, d’ici au-
dit Guéménée, appela Salvar et les invita tous les trois &
boire de son vin qu’il tira i pleine cruche, les obligea i
souper et coucher chez lui, ce qu'ils acceptérent, remar-
qua le déposant, que ce cabaretier était 'ennemi de la
République, par ses propos; que sur les huit & neuf heu-
res du soir arrivérent quatre chouans & cocarde blanche,
armés chacun d'un fusil dont un double, les vrais cama-
rades de Salvar; ils prirent part au festin et burent tous
4 s'enivrer. Le répondant s’en fut coucher avec un de
ses chouans dans une maison prés le bourg au nord dudit
cabaret; qu'avant de se quitter le cabaretier dit & Salvar
ot i ses camarades qu'il fallait faire venir le patriote du
bourg; que trois d'entre eux sortirent et revinrent un
instant aprés avec un homme ayant un pantalon, un gilet
et un bonnel, que le répondant reconnut étre celui ot ils
avoient entrés en arrivant au bourg et ol Salvar avoit pris
une paire de bas brune. Alors Salvar lui annonca qu'il
falloit mourir ; sur cela, ils se disputérent entre eux pour
savoir qui le fusilleroit. Le répondant, qui I'avoit entendu
citer patriote, le voyant & genoux, demanda sa grice &
Salvar, et comme il ne le voyoit pas plus que les autres
disposé & la lui accorder, il leur réitéra ses inslances en
leur disant que s'étant trouvé indisposé un jour en pas-
sant & Priziae, il I'avoil bien accueilli et eu de lui tous les
soins possible ; ce prétexte imaginé, que le particulier se
garda hien de démentir, arracha de cos scélérats la grice
qui leur étoit demandée, ils se contentérent d'exiger du-
dit particulier la remise de son sabre qu'il fut chercher
et leur apporta aussitt, et se retira aprés avoir recu du
répondant la paire de bas que Salvar lui avait prise.

« Le répondant qui fut se coucher avec le chouan dont
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il a 6té parlé, se rendit le lendemain au cabaret ou étoit
Salvar, son camarade, ancien cavalier el un homme de la
taille de cinq pieds deux & trois pouces, bien croisé, qu’'on
dit étre un ci-devant noble, et qui dit lui-méme avoir été

- officier des brigands de la Vandée, avoir une femme trés-
grande, la plus grande du pais; qu'il avoit avec lui une
fille habillée en paysanne, qu'il dit étre sa seur; qu'il
donaperait 4 lui répondant, un autre habit que celui qu'il
avoit ; remarqua que cette fille peut étre igée de trente un
an ; que ce soit disant noble, paya Ie déjeuner et une hou-~
teille de vin qui lui coita douze livres, qu'ils burent, le
répondant et lui; que ledit jour, sur les onze heures du
matin, ils ont quitté le bourg de Priziac, Salvar, le cavalier
et le répondant ont pris la route de traverse qui conduit
a4 Berné : ils ont parcouru divers villages, bu et mangé en
différentes maisons et couché pendant deux nuits; ils
étoient parfaitement bien recus,

« Le 13 de ce mois ils se sont rendus tous les trois au
chateau du Pontcalleck, aprés avoir soupé chez Le Biha-
nic, meunier du Corougue, I'un des détenus de ce jour en
la maison d'arrét du Faouet; arrivé audit chiteau de Poni-
caleck oui Pierre, domestique d'ycelui, blondin, les con-
duisit, aprés les avoir 616 chercher audit moulin, en en-
trant dans ledit chateau ils furent parfaitement bien regu
par une petite demoiselle dgée de plus de trante ans, qui
paru au répondant étre de grande connoissance et liée
avec Salvar et le cavalier; elle leur ofirit & souper et sur
ce qu'ils dirent qu'ils en venoient, elle leur versa deux
bouteilles de cidre, remis une lettre & Salvar et chacun
se coucha. Le lendemain, sur les trois heures du matin,
la méme demoiselle,accompagnée de deux autres chouans,
furent avertir Salvar et le cavalier de se lever pour aller &
la messe d’un prétre réfractaire ; qu'environ les cing heu-~ -
res du matin arriva ledit Le Bihannic, meunier du Cor-
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rougue, accompagné d'un autre brigand, tous deux armés
de fusils, qui annongérent que la nation marchait sur
eux, et, comme ils se sauvoient dans la forét, ils rencon-
trérent ladite demoiselle qui revenoit au chateau, qui leur
dit qu'il étoit faux que la nation fit en marche; qu'alors
gque la troupe sortoit on étoit toujours prévenus dans les
campagne ; que lui, répondant, fut se coucher de nou-
veau, et que Salvar et ses camarades furent conduire leur
prétre, crainte d’'accident ; que' sur les dix heures du ma-
tin dudit jour, Salvar et le cavalier arrivérent au chiteau
ol étoit le déposant, que-ladite demoiselle I'avoit fait dé-
jeiiné en lui disant qu'il avoit trés-bien fait de se joindre
au chouan ; que la disette étoit &4 Lorient et que partout
la République étoit dans la misére; qu'il falloit soutenir
son roi de préférence ; plusieurs chouans armés se firent
réciproquement la barbe, un d’eux la fit au déposant, qui
par besoin y consentit, mais toujours en crainte,

« Ledit jour 14 de ce mois sur les onze heures du matin,
Salvar, ledit cavalier et le répondant partirent du chiteau
et se rendirent dans un village, chez un petit homme,
cheveux blond, barbe rouge, dgé d’environ quarante ans,
ayant un fils gravé de petite vérolle, de I'Age de réquisi-
tion, qui n'a pas joint ; ils y dinérent. Six chouans armés
y arrivérent aprés ; le pére, parlant francais, dit 4 son fils
de prendre son fusil et de marcher avec ces bonnes gens
& Pexercice ; alors ils partirent au nombre de dix pour se
-rendre prés d'une chapelle, annoncée étre le lieu de I'exer-
cice. Faisant route ils passérent par un village ol Salvar
dit qu'il y avoit un jeune homme qui ne servoit pas la
république et qui ne vouloit pas non. plus servir le roy ;
n'ayant point trouvé ce jeune homme, une femme de la
maison parla & Salvar et celui-ci la menaca de lui tirer
un coup de pistolet qu'il tenoit en main; que rendu &4
. ladite chapelle ils y trouvérent un rassemblement d'envi-

*



— 262 —

rons cinquante chouans dont quarante armés de fusils et
‘tous habillés en paysans de différents dges, que le répon-
dant y reconnut et parla au prétendu noble qu'il aveit vu
au bourg de Preziac, que Salvar lui donna lecture de la
lettre que la demoiselle lui avait remise au Pont-Calleck.
La bande des chouans se mit 4 faire I'exercice par partie,
ayant tous la cocarde blanche et criant : Vive le roi ! aprés
" quoi les chefs ayant eu conférence ensemble, ils ordon-
nérent & leurs chouans de se rendre tous, dimanche pro-
chaip, & la Trinité, commune de Langonet, pour y passer
la revue sous les ordres de Salvar. La bande s'est aussitot
divisée; une partie a pris d'un coté; le capitaine Salvar,
le cavalier, le répondant et vingt-deux autres se sont
rendus 4 un auberge au-dela de la chapelle Saint-Paterne,
ol le déposant s'est grandement amusé avec eux : il a
affecté d'instruire son capitaine Salvar 4 un maniement
d’armes de vieux style; il les excita d boire splendide-
ment, que tel étoit 'usage d'une troupe courageuse; il se
charge de verser & boire, leur manifestant la joie d'étre
avec eux, afin de pouvoir réussir dans ses projets; et, en
effet, ils étoient tellement yvres qu'une partie s'est retirde
en diftérents lieux. Un particulier du Faouét : barbe noire,
habit brun, étant arrivé sur les huit heures du soir an
cabaret ol ils éloient encore plusieurs 4 boire avec Salvar,
celui-ci le fit boire avec eux ; il lui demandoit s'il n'avoit
pas peur des chouans, il lui répondit que non, qu'il alloit
payer un pot de cidre et se rendre au Faouét, d'ou il était
absent depuis quelques jours. Salvar le prévint que sés
chouans étoient en ribotte, que s'ils le rencontroient ils
pourroient le tuer, qu'il devoit attendre au lendemain.
Crois le. déposant que ce qu'a pu faire ce particulier du
Faouét étoit pour éviterla fureur des chouans; quele dépo-
“sant croyant avoir acquis des connoissances & sufire sur
-la conduite des brigands, meédilant toujours de les aban-,
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donner et de marcher avec ses camarades, pour les dé-
truire, il a profité du moment ot Salvar étoit endormi et
plein da vin, auroit fait le semblant d'arranger les armes
qui étoient au cabaret, et fait le choix des deux meilleurs,
qu'il auroit placé 4 cOté, fait tomber ensuite la chandelle
dans différentes brossailles et, profitant de la recherche
qu'on en faisoit et du sommeil des chouans, s'est vive-
ment saisi des deux fusils dont un double, et s'est rendu
4 grands pas au Faouét ol il est arrivé sur une heure et
demie du matin de ce jour; il a été aussitot conduit au
commandant de la force armée du Faouét, auquel il a fait
part de toutes les choses et du repaire ou pouvoit étre
Salvar et ses camarades, a offert de marcheravec un déta-
.chement pour s'en saisir, ce qui a été aussitot arrété et
exéculé, au point que Salvar et plusieurs autres 4 lui
inconnus ont été amenés le matin de ce jour environ dix
heures & la maison d’arrét du Faouét, aux cris répétés de :
Vive la République | Dit de plus le déposant; qu'il a en-
tendu Salvar dire trés souvent que tous ceux qui habi-
toient le Faouét étoient des gueux, des fripons, des scélé-
rats; qu'il avoit pris la ville une fois, qu'il la prendroit
encore.

« Et est tout ce que ledit Bois a dit savoir et connoitre.
Lecture lui faite des interrogats et de ses réponses & yceux,
ainsi que de ses dépositions, a dit que tout contient vérité,
qu'il y persiste n'y vouloir rien changer, augmenter ni
diminuer, a signé avec nous commissaire susdit, lesdits
jour et an que dessus. Signé : Le Bois, caporal, et Le Goa-
rant.

« De plus, ledit Le Bois déclare se rappeller que lors de
la revue passée par les brigands le quatorze de ce mois, il
y remarqua un jeune homme armé qui s’approcha et lui
dit en francais qu'il avoit été blessé d'un coup de feu &
I'attaque du Faouét et fait prisonnier, et lui demanda s'il
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n'étoit pas le soldat qu'il aveit vu au corps de garde lors-
qu'il y fut conduit avant son emprisonnement ; que ce
jeune homme lui parut avoir regu une espéce d'éducation,
et bien décidé & tenir au parti des brigands.

« Que dans les diflérentes conférences qu'il a eu avec le
capitaine Salvar, celui-ci I'a assuré qu'il étoit intimement
lié avec un prétre réfractaire, qu'il lui nomma Yvenat,
habitant la commune de Langonet, et le plus souvent la
tréve de la Trinité audit lieu, et que le méme prétre était
leur homme de confiance, trés-utile 4 leurs expéditions.

« Fait en directoire de district au Faouét, sous les seings
dudit Le Bois, et le notre, commissaire susdit, lesdits jour
et an, Signé : Le Bois et Le Goarant. Pour expédition con-
forme a elle déposée au secrétariat du district du Faouét,
Signé : Bonneau, cadet, vice-président, et Briant, pour le
secrétaire. .

« Pour copie conforme & 1'expédition restée 4 mon
bureau.

« Le Procureur sindie du district de Carhaix,

« LE CORNU. »
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DOCUMENTS
pour servir & son histoire dans le Finistére.
(Suite.)

Neo 28,
« 20 Floréal an IIT (9 Mai 1795) (1).

« Le 20 Floréal an III, devant nous, Joseph-Marie Le
Goarant, administrateur du district du Faouét, a été
amené Jean-Joseph Salvar, pour la continuation de son
interrogatoire.

« Interrogé, quels sont ceux qu'il a connus & la revue
des chouauns, prés la chapelle de Saint-Germain, en Berné,
le 14 de ce mois, répond y avoir connu : Morgant, Joseph
Le Gallo, Mathurin Le Gallo, déserteurs ; le fils du Glouet,
du Noguello, en Berné; Jean Conan, de Rosglas, en Mes-
lan; Joseph Bodreimont, de Kergoat, en Berné; Jean
Lorens, des Salles Beaubleds, et Francois Le Dorven,
du Voudec, en Berné; ledit Lorens était spectateur seu-
lement.

« Que,le 9 Floréal, étant en une auberge en Priziac, entre
I'étang et I'abbaye, avec Francois Cavalier, déserteur de
Meslan, un homme, venant du bois de l'abbaye, lui dit
qu'il y avait, du cOté de la Trinité, un homme de Motreft
qui cherchait des chouans pour enréler dans leur troupe
un déserteur; qu'ils furent tous deux & sa rencontre ; que

) L. 8.
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rendus au coté du Nord du bourg de Langonet, ils trou-
vérent, dans le chemin, un jeune homme qui leur dit que
'agent national de Motrefl les cherchait pour leur livrer
un déserteur et les engager d'aller chez lui ; que du lieu
ol ils étaient ils remarquérent un sabotier qui travaillait;
qu'ils furent le trouver, lui demandant s'il avait vu quel-
qu'un qui cherchait des chouans pour leur remettre un
déserteur. Ledit sabotier répondit que, le matin de ce jour,
'agent national de Motrelf qu'il connaissait lui avait de-
mandé¢ s'il n'avait pas entendu dire qu'il y avait dans ces
parages des chouans, pour pouvoir leur livrer un déser-
teur qu'il avait depuis quelques jours chez lui; qu'il lui
répondit qu'il ne savait pas; mais qu'il croyait qu'il pou-
vait les trouver du coté de la Trinité ou Priziac. Le sabo-
tier lui dit qu'il savait ol il était et qu'il irait le prendre
volontiers. Salvar accepta l'offre, et le sabotier partit de
suite pour aller & Motreff prendre le déserteur et I'ame-
ner le méme jour chez ledit jeune homme ol ils s'étaient
donné rendez-vous, ol jls couchérent et mangérent ; le
lendemain, ils envoyérent chercher cet agent national de
Motreff au bourg de la Trinité, qui vint les joindre. »

Ne 28.
« 23 Floréal an IH (12 Mai 1795) (1),

~ « Nous, capitaine du bataillon de la Gironde, comman-
dant la force armée du Faouet, chef-lieu de district du
département du Morbihan, certifions que, le 15 du mois
courant, environ une heure et demie du matin, 1'officier
du poste de la place amena devant moi un militaire avec
marques de grade de caporal, qui venait d'étre arrété &
son entrée dans la cité du Faouet et conduit au corps de

) L. 78,



garde de la place, lequel me dit s'appeler Le Bois, caporal
au 3¢ hataillon de la quatorzi¢me demi-brigade d'infan-
terie; qu'il était en détachement dans la commune de
Motrefi d'oli il avait parti il y avait six jours, de 'agrément
de ses supérieurs, pour se rendre avec les brigands qui
environnaient son cantonnement et feindre une désertion
afin de connaitre la marche de ces scélérats et parvenir
ensuite A en livrer, autant qu'il serait en son pouvoir, aux
peines dues a leurs forfaits; qu'a cel effet, le dit caporal
m'ayant instruit qu'aprés avoir enivré un chef de cette
horde avec laquelle il avait parcouru les campagnes pen-
dant cinq jours et partie des nuits, il I'avait quitté et
enlevé deux de leurs fusils dont un double, pour se ren-
dre ici; il pensait qu'en faisant partir sur-le-champ un
détachement de la garnison avec lequel il offrit de mar-
cher‘. on pourrail se saisir de ce méme chef de brigands
et de plusieurs de sa bande qu'il connaissait; & quoi je
consentis. L'expédition fut prompte et secréte, elle réus-
sit parfaitement ; le chef indiqué par le caporal le Bois,
nommé Salvar jeune, jeune homme de 28 & 30 ans, fut
saisi et arrété & la faveur de la bayonnette, sous un lit oll
il s'était caché, 4 'entrée de la troupe dans la maison,
ayant deux pistolets auprés de lui. 1l arbora sa téte d'un
chapeau & haute cuve ayant un panache et cocarde blan-
che et audessus ce que ces scélérats appellent Sacré-Ceeur
de Jésus. Dix de ces forcenés, reconnus par le caporal
le Bois pour avoir fait partie du rassemblement de 200
hommes qui avait eu lieu la veille pour un exercice, furent
" également arrétés et amends, le dit jour, 15 de ce mois,
dix heures du matin, sur la place de cette cité et de la
enfermés dans les prisons.

« Je certifie de plus que le caporal le Bois s est condult
en bon républicain pendant son séjour ici.

« MaRAN, capitaine, »
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N- 27.
. « Carhaix, e 5 Prairinl an [IF (24 Mai 1795) (1).

« Le Procureur du District de Carhaix
an Procurenr-syndic du Département.

« J'ai regu votre lettre du 2 et I'arrété du Département
du 1er courant ; je vais m'y conformer et déji méme jai
fait choix d’'un homme qui part demain pour parcourir
les communes de Motreff, Saint-Hernin et Spézet, qui
sont les plus suspectes de ce District. 11 m’est méme par-
venu que le ci-devant marquis de Roquefenille est errant
sur ces trois communes, et je sais qu'au village de Pellag,
en Spézet, il y a, chez un nommé Le Loupper, une petite
fille de sept & huit ans abandonnée de son pére et de sa
mére_émigrés, qui sont I'un et l'autre des Roquefeuille.
J'en ai prévenu le commandant de la force armée de Car-
haix, qui a donné des ordres aux troupes cantonnées i
Motreff, d'envoyer de fréquentes patrouilles vers Pellaé,
car il est fort it présumer que le ci-devant marquis va de
tems en tems voir sa petite niéce. Il m'est méme parvenu
que, pour étre plus libre dans ses courses, il a déposé ses
effets dans une maison de la commune de Saint-Hernin ;
je saurai des premiers jours quelle est cette maison.

« Quant & I'embauchage, le procureur de la commune
de Motrefl est prévenu de ce crime, il est en prison & Car-
‘haix et vous avez ci-joint copie des pi¢ces de conviction
que nous a envoyées I'administration du Faouet ; que faire
de cet homme ?

« Quant aux prétres réfractaires, je vous ai déja mar-
qué qu'il en étail venu cing dans mon bureau qui promi-
rent de vivre paisibles, soumis aux lois et fidtles 4 la
République. Les cing m'ont écrit depuis pour rétracter

(1 L. 78,
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leur soumission. Relisez mes lettres, elles vous instrui-
ront du mal que font dans ce pays les prétres réfractaires.

« Jai donné 400 franes 4 celui qui part demain pour
parcourir les communes de Motreff, Saint-Hernin et
Spézet ; le motif apparent de son voyage est d'acheter du
bois de chauflage ; ce qui le met dans le cas d'aller de

village en village. .
« Le Procureur-syndic : LE CORNEC, »

Ne 28,
« Quimperlé, le 11 Peairial an {1 (30 Mai 1795) (1).

« District de Quimperlé @ Département.

« Votre lettre du 6 de ce mois nous demande le tableau
au vrai de notre position, la voici :

« Par notre lettre du 17 Floréal {6 Mai) nous vous avons
instruit de notre position, elle n'est- pas devenue plus
favorable, 4 beaucoup prés. Relativement & la partie du
Morbihan qui nous avoisine, il n'est plus permis & un
républicain d'y paraitre sans courir les plus grands ris-
ques. Dans quelques communes de notre distriet limitro-
phes du département, les sentinelles ont été attaquées,
daps la nuit du 7 au 8 de ce mois, 4 plusieurs reprises,
sans succés ; dans la nuit du 8 au 9, plusieurs brigands
ont volé et pillé le village de Penquelen, en Querrien, &
une heure et demie de Quimperlé; trois habitants de la
commune de Rédéné, il y a huit jours, ont perdu chacun
deux beeufs et une jument enlevée 4 force ouverte et du-
rant la nuit ; tous les jours, enfin, nous apprenons de nou-
veaux malheurs, :

« Notre garnison est bien composée, mais trop faible
pour faire des sorties et des battues en campagne. Le

ML
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salut du District et du Département exige que Quimperlé
soit pourvu d'une force imposante. .

" « On nous a rapporté que plusieurs de nos ci-devant
émigrés étaient rentrés et commandaient les brigands qui
nous chagrinent ; nous n'avons point de preuves positives
de ces faits ; aujourd'hui encore, on dit avoir reconnu Tin-~
teniac dans la commune de Querrien.

« LE Nwr, L Graix, »

N 29,
« Quimperlé, 13 Prairinl an 111 (1er Juin 1795) (1).

« Procureur-syndic de QuimperJé
a Procureur général syndic.

« Citoyen, les brigands continuent & infester lacommune
de Querrien; ils viennent de voler au citoyen Chef du Bois,
i Kerguyomar, huit & dix vaches, un couple de beeufs du
plus haut prix, deux chevaux et aulres objets. Sa perte
est de 60 & 70.000 fr, (sic).

« Toutes les recherches et perquisitions faites sur le
champ n'ont procuré aucune connaissance de leur mar-
che; on sait seulement qu'ils ont leur repaire & Berné et
aux environs de Guéméné, ’

« Le 10 courant, ces traitres ont enlevé, & trois quarts
de lieue de Lorient, deux sergents de notre garnison,
chargés de faire prendre des habillements chez le commis-
saire des guerres. Sur la route d'Hennebont, ils ont tiré
aujourd'hui quelques coups de fusil sur les volontaires
qui nous sont arrivés. Ils nous font une guerre ouverte ;
jusqu'a quand les ménagerons-nous ?

« Salut et fraternité. "« BIENVENU. »

(D L. 18.
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Ne 30,
« Quimperlé, le 15 Prairial, an III (3 Juin 1795) (1).

«« Gambry au Département.

« Depuis vos derniéres lettres, j'ai mis tout en usage
pour bien connaitre la position du district de Quimperlé.

« L'esprit public se corrompt dans les campagnes par
les intrigues de quelques chefs de chouans, par les insi-
nuations des prétres, par les inquiétudes qui donnent les
changemens dans les maniéres, par 'audace des brigands,
par les crimes contre la loi que le Gouvernement (anxieux
du paysan) ne parait pas avoir la force, les moyens de
prévenir ou de punir. L'homme de la campagne ne voit
pas & cOté de lui la puissance qui protége son existence,
qui défend sa propriété ; s'il n'est pas enrolé, s'il ne prend
pas parti chez les chouans, il leur donne asile, il les nour-
rit, et dans aucune circonstance il n'ose témoigner contre
eux.

« Les communes de Scaér, Arzano, Guilligomarc'h sont
corrompues. Cinq postes sont placés avec intelligence par
le citoyen Meunier, que nous nous applaudissons de pos-~
séder, c'est un homme ferme, plein d'activité, trés propre
i nous tranquiliser et gui mérite tout éloge. 11 sent qu'il
serait nécessaire d’avoir un bataillon complet & Quimperlé,
de placer un nouveau poste & Saint-Thurien, de détruire,
par une garnison sure et forte, les insolents rassemble-
ments quf, sans cesse, existent 4 Plouai et dans ses envi~
rons, de purger Pontscorfl de ces hommes dangereux qui,
- dans les foires multipliées qui 'y tiennent, pervertissent
" I'esprit public, commandant des rassemblements, s'oppo-

sant 4 la circulation des assignats, et paraissant en plein
jour couverts de signes, des couleurs, des emblé¢mes de
la révolte,

) L. 18,
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« Réfléchissant sur les moyens de s'opposer & l'entrée
des brigands dans nos cantons, le citoyen Meunier pense
qu'il serait absolument nécessaire qu'on lui fit délivrer
une trentaine de tentes pour faire garder des ponts, des
.parrages, des rivitres, des échappées trés dangereuses.

« Cet exposé n'est pas celui d’'un homme inquiet ou pré-
venu, c'est le résultat de mures délibérations, d'observa-
tions qui me démontrent qu'on peut préserver le Finistére
de la corruption du Morbihan, mais qu'il faut employer
des moyens suffisants, convaincre les brigands qu'ils ne
peuvent compter sur un moment de repos dans notre dis-
trict et présenter un front qui tranquilise 'homme faible
et épouvante les coupables. t CAMBRY, »

N 81
a 23 Prairial, an I (13 Juin 1795) (1).

« Bienvenu, procureur-syndic de Quimperlé
& Procureur général syndic.

« Citoyen, les brigands dont nous sommes entourés et
qu’on appelle mal & propos chouans, continuent & se ras-
sembler presque sous nos yeux; leurs forces se multiplient,
leur noyau grossit sensiblement, ils volent, ils pillent plus
impudemment que jamais. Voici l'un de leurs derniers
vols.

« Hier, & deux ou trois heures de l'aprés-midi, 4 une
demi-lieue de Plouay, sur la grande route d'Hennebont
au Faouet, ces scélérats, réunis au nombre de quatre &
cing cents, s'emparérent d'une voiture chargée de fer et
de résine et attelée de quatre excellents chevaux, le tout
appartenant au citoyen Georget, papetier au Faouet. Les
représentants du peuple lui ont promis une indemnité.

) L. 18,
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Ne croirait-on pas que les administrations du Morbihan
sont entiérement paralysées ! Les attroupements des révol-
tés se forment dans tous les districts de ce département ;
ces scélérats se recrutent s'organisent en bataillon, s'ar-
ment, maneuvrent, commettent partout, le jour comme la
nuit, les derniéres horreurs, effrayent, pervertissent les
cultivateurs crédules et limides, volent, maltraitent et
assassinent les patriotes reconnus, désorganisent toutes
les autorités, ont 'un de leurs quartiers généraux aux
environs de Plouay et de Pontscorfl, y sont pour ainsi dire
engarnison, etles aulorités constituées du Morbihan voient
tout cela d'un il tranquille et se hornent probablement
4 délibérer sur les mesures que l'on prendra dans un
temps ou elles pourraient &tre infructueuses,

« Le département du Finislére ne pourrait-il pas, ne
doit-il pas demander 4 l'administration supérieure du
Morbihan le motif de cette insouciance plus que surpre-
nante ? Ne pourrait-il pas demander pourquoi, par exem~
ple, on ne met pas 4 Plouay et & Pontscorff des détache~
ments suffisants pour en écarter les bandes de brigands
qui y sont en garnison et qui infestent les communes
environnantes ? Sauf votre plus .prudent avis, je crois
cette démarche indispensable.

« Salut et fraternité. »

N- 82,
« Le 80 Prairvial an I (18 Juin 17935) (1).

« Devant la municipalité de Chateauneui-du-Faou s'est
présenté le citoyen René-Marie Souefl, lequel a déclars,
pour dissiper le bruit qui a couru de son émigration, qu'en
effet il fut & la foire de Roudoualec pour connaitre le prix
coufant des betes, que sur le bruit, qu'au cidevant chai-

1) L. 18, :
i Clest le 17 Juin (29 Prairinl), que les chouuns enlevérent les poudres
du Pont-de-Buis. .
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teau de Kersalaun il y avait des chevaux, je fus en me
promenantchez le ciloyen Floc'h en prendre connaissance.
Ce dernier étant absent, je m'approchais trop prés du chi-
teau et je fus pris par quatre bien armés et conduit pri-
sonnjer avec une femme inconnue et le greflier de la
‘commune du Saint ; lesquels chouans partirent sur le
champ avec leurs prisonniers & 'arriére garde entre deux
colonnes et prirent la route de Quimper, ot ils firent halte
et prirent leur repos.

« Dans leur marche, le bruit courut parmi eux qu'ils
avaient assassiné le citoyen Prédour, instituteur 4 Briec ;
de 13, ils se dirigérent vers Quimper, puis s'en vinrent sur
leurs pas au Pont Coblent ot ils firent halte st envoyérent
an détachement assassiner le curé conslitutionnel de
Gouézec, ol ils prirent un guide pour se rendre & Saint-
Ségal ou ils assassinérent le citoyen Guillou, curé consti-
tutionnel. Le citoyen Souefl, craignant de I'étre aussi, fit
plusieurs tentatives de s'évader, mais il fut contraint de
marcher et demeura sans boire ni manger du 27 Prairial
i deux heures del'aprés-midi, jusqu'environ minuit du 28.

« De Saint-Ségal ils allérent au moulin 4 poudre ol ils
en prirent plusieurs charges, probablement pour la Ven-
dée, et revinrent par Pleyben pour se rendre 4 la mine
de Poullaouen ; on devait serrer les poudres au chiteau
du Timeur. Sur les minuits il a pu s'évader. »

‘N 38 (1)

Le 25 Juin 1795, les émigrés arrivaient dans la baie de
Quiberon, et c'est vraisemblablement pour seconder cette
entreprise que les chouans, quittant le Morbihan, traver-
sérent comme un coup de foudre la Cornouaille pour
g'emparer de 6 4 7 milliers de poudres du Moulin 4 pou-

(1) L. 78. '
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dre, le 17 Juin, et en jeter de 12 & 13 milliers 4 'eau.
En passant par Briec, ils tuérent le Curé constitutionnel,
qui fut trouvé damns la cour du presbytére, la tdte traver-
sée d'une balle. Voici le rapport qui fut présenté & ce
sujet aux administrateurs :

« Ce jour 29 Prairial an II {17 Juin 1795), vers les
3 heures de I'aprés-midi, le citoyen Kerincuff, invité &
passer 4 'administration pour communiquer les rensei-
gnements qu'il devait avoir recus concernant 1'apparition
_ des chouans & Briec et I'assassinat qui y a été commis, a dit
que, le matin de ce jour, il lui était venu deux cultivateurs,
un de Trégourez, l'autre de Briec; qu'il en tenait, qu'étant
hier au dit Trégourez, il y arriva environ cent hommes
‘qui fouillérent toutes les maisons pour avoir des armes;
que partis dans l'intention de s'approcher de Quimper, ils
se trouvérent au milieu d'une troupe d’hommes armés,
d’environ 800 ; qu'on leur Ota aussitot leurs cocardes et
qu'ils entendirent des autres dire : « puisqu'ils sont du
¢0té de Briec, ils nous serviront de guides n; que ces deux
derniers leur parurent de Leuhan, mais que tous les
autres étaient habillés & la mode de Vannes, et qu'ils par-
lajent trés mauvais breton, tous d'ailleurs & pieds, &
I'exception d'un seul qui semblait le commandant et qui
élait & cheval; que chemin faisant cette troupe ful rejointe
par une autre venant du coté de Coray et composée de
cent hommes portant des fusils de munitions; que dans le
temps de cette réunion il avancait un pareil détachement,
du coté d'Edern ; qu'ayant é1é renvoyés par cette troupe
avant d'arriver 4 Briec, ils ignoraient ce qu'elle y avait
fait ; qu'ils croient seulement entendre qu'ils avaient
assassiné le Curé de celte commune el ensuite pris la
route de Chiteaulin. » (4 suivre )
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N 34.
« Le 30 Prairial an IIT (18 Juin 1795) (1).

« Devant la Municipalité de Chiteauneuf-du-Faou s'est
présenté le citoyen René-Marie Souefl, lequel a déclaré,
pour dissiper le bruit qui a couru de son émigration, qu'en
effet il fut 4 la foire de Rowdoualec, pour connaitre le
prix-courant des bétes; que sur le bruit qu’au ci-devant
chiteau de Kersalaun il y avait des chevaux, je fus en
me promenant chez le citoyen Floc'h en prendre connais-
sance. Ce dernier étant absent, je m’approchai trop prés
du chiteau et je fus pris par quatre hommes bien armés
et conduit prisonnier, avec une femme inconnue et le
greffier de la commune du Saint : lesquels chouans parti-
rent sur le champ avec leurs: prisonniers & l'arriére garde,
entre deux colonnes, et prirent la route de Quimper, ot
ils firent halte et prirent leur repos.

« Dans leur marche, le bruit courut parmi eux qu'ils
avaient assassiné le citoyen Prédom, instituteurd Briec ; de
14, ils se dirigérent vers Quimper, puiss'envinrent sur leurs
pas au Pont Coblent, ou ils firent halte, et envoyérent un
détachement assassiner le Curé constitutionnel de Gouézec,
ol ils prirent un guide pour se rendre & Saint-Ségal, ol
ils assassinérent le citoyen Guillou, curé constitutionnel.
Le citoyen Souefl, craignant de I'dtre aussi, fit plusieurs

(1) L. 18,
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tentatives de s'évader, mais il fut contraint de marcher, et
demeura sans boire ni manger du 27 Prairial 4 deux heu-
res de I'aprés-midi, jusqu'a environ minuit du 28.

« De Saint-Ségal ils allérent au moulin & poudre, ol
ils en prirent plusieurs charges (1), probablement pour la
Vendée, et revinrent par Pleyben pourse rendre & la.mine
de Poullacuen; on devait serrer les poudres au chiteau
du Timeur. Sur les minuits il a pu s'évader. »

La piéce suivante nous mountre le plus grand désarroi
dans I'armée républicaine opposée aux chouans.

N- 88,
« 30 Prairial an 111 (18 Juin 1795) (2).

« L’an II[ de la République francaise, le 30 Prairial,
nous officiers municipaux de la commune de Pleyben,
certifions que plusieurs détachements requis se sont ren-
dus dans cette commune et que, d'aprés des renseigne-
ments de la marche des brigands, nous les avons. requis
(les détachements) de se rendre & Landeleau, i cette fin
de les mettre en défaite et d'intercepter le convoi de pou-
dre qu'ils avaient pris, et que le citoyen Colomb, com-
mandant en chef du 4er bataillon de la 67° demi-brigade
de Quimper, a dit avoir recu des ordres du Déparlement
de se retirer sur-le-champ de Pleyben, pour se rendre
Briec ; sur quoi, les autres commandants de chaque déta-
chement n'ayant voulu obtempérer, se sont chacun d'eux
retiré & son poste indiqué, vu que le chef de bataillon sus
mentionné n'a pas voulu marcher,

« 11 est malheureux de ne pouvoir, dans le moment,
arréter un fléau si nuisible 3 I'humanité. De tout quoi nous
avons rapporté le présent.

« SIMON, officier municipal ; LE GoF¥, officier municipal ;
ConnEc, procureur { PLOUZENNEC, greffier. »

(1) C'est lo 17 Juin (29 Prairial), que les chouans enlevérent les pou-
dres du Pont-de-Buis.
(2) L. 18.
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N- 86,
a ler Messidor an 11T (19 Juin 1795) (1)

« Ce jour premier Messidor an III, huit heures du ma-
tin, s'est présenté au directeur du district de la Ville-sur~
Aone (Chiteaulin), le citoyen René Breut, maire de la
commune de Gouézec, lequel a déclaré que, le 29 Prairial
dernier {17 Juin), environ les quatre heures du matin, il
arriva chez lui seize hommes armés de fusils de différents
calibres dont un & deux coups, de pistolets et de sabres,
4 lui inconnus, habillés de difiérents costumes ; qu'en
arrivant, I'un d’eux lui demanda s'il était patriote ; qu'il
lui répondit affirmativement; que celui qui lui fit cette
demande se retourna vers les autres et leur dit : « 1l
« répond qu'il est patriote » ; qu'un de la bande répliqua :
« Oui,.comme Charrette » ; qu'aprés, ils lui demandérent
g'il était le maire de la commune ; et qu'il leur répondit
affirmativement ; que lors, ils lui dirent qu'il n’avait pas
besoin d'avoir peur, qu'il ne lui arriverait aucun mal ;
qu'ils lui dirent ensuite de leur préparer 4 manger.

« Qu'un des trois, qui était & cheval, et que la bande
appelait son commandant, descendant de cheval, le lui
donna par la bride en lui disant de l'attacher et de lui
donner & manger ; qu'en lui donnant la bride de son che-
val, il lui demanda s'il n'avait pas encore vu des émigrés ;
que lui ayant répondu que non, il lui dit : « A présent, tu
« en .vois » ; qu'en entrant dans la maison, il placa trois
sentinelles aux portes.

« Que pendant qu'ils étaient & manger, le commandant
lui demanda s'il allait i la messe des prétres assermentés ;
que lui ayant répondu qu'il y allait, le méme commandant
lui dit : « Cela ne vaut rien, n'y allez plus ».

« Qu'il lui demanda son fusil, que l'ayant vu, il le garda
et lui fit donner un mauvais 4 sa place; que ces mémes
hommes prirent aussi chez lui environ trois charges de

(1) L. 18,
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fusil en poudre qui lui restaient encore; qu'il fut obligé
de donner une chemise & un de la bande, qui la lui avait
demandée ; qu'un autre le prit A I'écart et lui demanda
20 écus en numéraire, s'il pouvait les lui donner; que lui
ayant dit qu'il n'avait pas de numeéraire, qu'il n'avait que
du papier, ce méme homme lui répliqgua que le papier
n'était pas bon et qu'il n’en voulait pas.

« Qu'aprés avoir mangé, ils se levérent en lui disant
qu'il était temps de partir, n’ayant que deux heures pour
rejoindre leur compagnie; qu'ils partirent et prirent la
route du Pont-Coblant.

« Qu'en quittant de chez lui, le commandant lui dit que
bientdt leur armée serait venue dans ce pays au nombre
de 30.000 et qu'ils combattaient pour avoir un Roy.

« Que jusqu'a cette époque, lui, maire, n'avait pas su
qu'il y eat des chouans dans ce pays, ni entendu parler
des assassinats qu'ils avaient commis ; qu'il ne les sut
qu'aprés le départ des seize de chez lui; qu’il arriva trois
enfants du bourg, pieds nus, chez lui, en criant que le
Recteur était tué et lui dirent d'aller au bourg; qu'il n'y
fut pas directement, quil passa au village de Gomoal
trouver le juge de paix, quis'y était sauvé avec sa famille,
et qu'il avait su par les trois enfants s'y étre rendu; que
de 13, il se rendit au bourg, ol il trouva effectivement le
Curé constitutionnel tué dans l'entrée de sa maison, ot il
entra, et vit tous les meubles brisés; qu’'on lui dit que les
assassins du Curé étaient au nombre de cing et que
c'étaient les seuls étrangers qui eussent paru au bourg
jusqu'a ce moment ; il y.apprit également les assassinats
qui avaient été commis 4 Briec et & Edern ; qu'il fit tous
ses efforts pour trouver un homme au bourg pour venir
instruire 'administration ; qu'il ne trouva personne, tout
le monde étant en fuite. A ajouter qu'une partie des
chouans qui ont été chez lui parlaient le breton du pays. » '

(4 suivre.)
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N 37,
« 2 Messidor an HI (20 Juin 1795) (D).

« L'an 111, 2 Messidor, & 2 heures de l'apres-midi, se
sont présentés au directoire du district de Ville-sur-Aulne,
Yves Milin, demeurant au lieu de Penhoaden-Huella, et
Louis Vigouroux, demeurant au Drenit-Huella, sur la
commune de Saint-Sc¢gal, lesquels ont dcéclaré que, le
29 Prairial dernier, des chouans vinrent chez eux et les
forcérent de les suivre avec leurs chevaux au Pont-de-
Buis ; qu'ils les y suivirent avec chacun un cheval.

« Que rendus au Pont-de-Buis, les chouans chargérent
les deux chevaux de poudre el forcerent les déclarants i
marcher aveceux; qu'ils lesont suivis, savoir: Louis Vigou-
roux jusqu'i Saint-Hernin, et le dil Milin, & deux licues
par de li, jusqu'a Plevin, ol ils ont été congédiés avee
leurs chevaux et payés par le chef en assignats a face royale;
que, parmi ces chouans, ils ont aper¢u qu'il y avait au
moins trois prétres, par la qualification qu'on leur don-
nait de « Monsieur I'abbé » el par des cannes qu'ils por-
taient au lieu de fusils ; qu'en passant au hourg de Lande-
leau, ils enlevérent le Curé constitutionnel et sa servante,

. aprés avoir pillé lous les elfets de la maison ; que, rendus

(1) L. 18,
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au bourg de Saint-Hernin, ils ont donné leur grice & ce
Curé et & sa servante, a la sollicitation d'un jeune prétre
insermenté qui s’y trouve; que, néanmoins, le prétre de
Landeleau et sa servante n'ont été relichés qu'au bourg
de Pleuvin, en méme temps qu’'Yves Milin, déclarant.

« Observent qu'en sortant du Pont-de-Buis, les chouans
se rendirent sans s'arréter jusqu'au bourg de Plonéverz-le-
Faou, ot on leur avait vendu du pain, des crépes el du
beurre en quantité suffisante.

« Observenl, de plus, quils ont regu, savoir : Yves
Milin, la somme de 1,130 livres en douze assignats de
90 livres et un assignal de 0 livres, tous & face royale,
avec 21 livees en numdraire, y compris la valeur de six
sacs ; et le dit Vigouroux, 790 livres en sept assignats de
90 livres el trois de 50 livres et 21 livres en numdéraire.

« Signé : A, (Vigouroux ne sail signer.} »

N- 38,
« Messidor an TH (21 Juin 17953) (1).

« Dépositions failes ce jour, devant les Administra-
leurs du district de Ville sur Aulne.

« Yves Guillemot, oflicier municipal de St Ségal, dépose
que, le 20 du mois dernier, environ les neuf heures du
soir, il appril, par Francois Nicolas, de Kerveur, André
et Pierre Floc'h, du Tampoul, que les chouans avaient
pillé Ia commune et s'¢taient rendus au Ponl de Buis; il
w'a appris la mort du Curé que le lendemain, 30,

« I'rancois Nicolas, oflicier municipal, dit que, le 29, il
était & Ja foire de Menes Com, qu'il n'a eu connaissance
du passage des chouans a St Ségal que le lendemain ; il a
entendu dire que le Curd avait ¢1é assassing, que le calice
a 6té volé par les chouans, et qu'ils onl coupd l'arbre de
la liberté.

M) L. 18.
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« Henri Vigouroux, du bourg, déclare que, le 29 Prai-
rial, environ midi, un nombre de chouans furent chez lui
et le forcérent de leur donner 4 manger; qu'environ les
quatre heures, ils revinrent et le forcérent d'atteler ses
lhétes pour transporter partie des poudres qu'ils avaient
voldes au Pont-de-Buis, et qu'ils prirent la route du Cloi-
tre, de li & Plonevez, ou ils arrivévent environ minuit, ot
ils firent halte jusqu'a huit heures. lls arvivérent a St Her-
nin environ une heure aprés midi, ayant passé par Lan-~
deleau et Pontrifen ; qu'a Landeleau ils prirent le Guré et,
il St Hernin, ol ils le conduisirent, on fit venir l'ancien
Recteur de cette commune el, sur le témoignage que ce
dernier rendit du Curé de Landeleau, il fut liché, selon
qu’on I'a dit au déclarant.

« Jean Le Bihan, domestique chez la veuve Jean Riou, au
bourg de St Ségal, dépose qu'il a él¢ réquisitionné pour
le transport des poudres jusqu'a St llernin, ol il eul son
congé ; que lorsque les chouans arriverent & Plonevez, on
leur apporta du pain, des crépes et du' heurre en abon-
dance et du cidre pour souper; ces vivres élaienl appor-
tés par les gens du pays. Le 30, ils partirent de 'lonevez,
vers les huit heures du matin; ils étaient au nombre de 600,

« Laurent Sizun, meunier &4 la Boissi¢re, en Ldern,
répond que, le 28 Prairial, environ 4 heures du soir, plu-
sieurs chouans s'étaient rendus chez lui et 'avaient forcé
de leur donner son fils et de les suivre chez un nommé
Darcillon, du lieu de Kerennou, en Briee, ol il fut retenu
jusques enviren 10 heures du soir, et ot il vil un rassem-
blement d’hommes armés. [l n’apprit que le lendemain,
environ 10 heures, le meurtre du citoyen Prédour, insti-
tuteur ; qu'il s’évada & la faveur de la nuit, vers 10 heures
du soir; que l'arbre de la liberté a ¢té coupé i Edern. »
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N° 89.
w 4 Messidor an T (22 Juin 1793) (1),

« L'an LI, ce jour 4 Messidor, avant midi, nous soussi-
enés, Yves Mesclouet, administrateur du district de Car-
haix, et Jean-Francois Le Cornee, procureur-syndic,
commis i l'effet de recevoir les déclarations des maires
et procureurs des communes sur lesquelles ont passé les
chouans, certifions que Joseph Le Bihan, mairve, et Louis
Hourman, procureur de Plonévez, nous ont rapporté que,
le 30, vers le soir, et le premier Messidor, au matin, ils
apprirent que les chouans, au nombre de 600, escortant
trois charetles chargdes, arrivirent au bourg de Plonevez,
entre onze heures el minuit, le 29 Prairial ; qu'ils coupé-
rent 'arbre de la liberté, se répandirent dans les maisons
el les villages ; qu'ils en partirent le 30, entre les huit et
neuf heures, et que, n'ayant appris leur passage que ce
jour, ils crurent qu'il était trop tard pour avertir le dis-
trict; el ont signé.

« En 'endroit, Jean Le Bigaignon, maire, et Francois
Guyomarch, Jacques Guillerm et Louis Guillemol, officiers
municipaux de Motrell, se sont présenlés. Jacques Guil-
lerm dit que, le 30 Prairvial, environ les cing heures du
soir,. les chouans, au nombre de (uatre & cing cents,
escortant quatre charettes, passérent i sa porte, au village
de Lescleden, qu'il en entra quelques-uns chez Iui, les-
quels mangerent tout le lard, toules les erépes el le pain,
et qu'ils privent le¢ chemin de Branolo, Les autres ont
appris ces faits par la voix publique, ¢t ne vinrent pas
averlir le direcloire, sachant que Poulhizac, de leur com-
mune, s'était chargé de la commission,

« En l'endroit, Grégoire Le Cravee, maire, René Le
Guern, officier municipal, et Frangois Le Jeune, procu-

(1) L. 18 et 117,
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reur de la commune de Landeleau, demeurant écartés du
bourg, déclarent qu'ils étaient & leurs travaux, le 30 Prai-
rial; que Le Gravec et Le Guern se rendirent au bourg,
vers le soir ; gu'ils y apprirent que les chouans y avaient
passé entre dix heures et onze heures, escortans trois
charettes chargées ; qu'ils étaient de sept & huit cents;
qu'ils enlevérent le citoyen Le Bris {curd) et I'une de ses
domestigues, et pillerent Ja maison ; qu'enviren midi, il
passa par le bourg cing officiers & cheval, auxquels il fut
dit, par la brue de la veuve Le Pasleir, que les chonans
avaient continué la grande route vers Pontrifen, et que
les officiers dirent que, ne sachant de quel coté avaient
tourné les chouans, ils allaienl se rendre & Chateauneuf,
ol leurs ordres les appelaient ; que la troupe, venant de
Carhaix, passa le hourg environ deux heures aprés-midi,

« Le méme jour, s'est présenté le citoyen Jean Guillaume
Le Bris, ex curé conslilutionnel de Landeleau, qui a dit
que les chouans arrivérent au hourg entre dix et onze
heures ; que 30 ou 40 d’'entr'eux entrérent au presbytire ;
que I'un d’eux le prit au collet et lui demanda : « As-tu
sermenté ? » — Qu'il leur répondit ; « Oui»; qu'on lui
demanda ensuite s'il avait une montre et des armes ; qu'il
répondit : « Non » ; que durant cetle conversation tumul-
tueuse avec quelques uns, les autres s'étaient répandus
dans ses appartements ct prirent ce qu'ils trouvérent de
portable comme linges, calice, hoile aux stes huiles, vieux
style, commestibles, elc. ;

« Qu'ils lui firent monter un cheval qu'on lui a dit étre
celui du Curé constitutionnel de Goézec, tué par cux ;
qu'en montant i cheval il leur dit : « Autant vaut-il me
« tuer & pied qu'a cheval-»; & quoi il lui fut répondu :
« Cela n’est pas encore décidé » ; qu'il partit avec I'avant
garde ; qu'il passa par Ponlrilen, par le Boisgarin, et
arriva a4 St Hernin environ une heure de laprés midi;
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qu'ils en repartirent environ les trois heures, pour se
rendre #i Branolo, par Lescleden; qu'en traversant la
grande route de Carhaix & Gourin & Goarenvee, il fut en-
voyé des gens en avant vers Carhaix, pour savoir s'il
venait des forces de ¢e cOlé ; .

« Que rendu pros de Plévin, il {fut mis en liberté, lui et
sa domeslique, qui s'en revinrent, il ne sait par quelle
route, parce qu'ils s'égarérent, el arrvivevent chez lui le
premier Messidor, apres avoir couché chez Le CGloaree, 4
Penanjun ;

« Que, chemin faisant, avee les chouans, ils lui dirent
plusieurs fois qu'ils ne 'avaient enlevé que dans la crainte
qu'il eat donné avis & Carhaix de leur passage et de leur
marche, el qu'il ful renvoyé & pied dans la crainte que,
renvoyé & cheval, il n'ent pris la route de Corhaix;

« Que la marche des chouans se [aisait avee le plus
grand silence, ne permeltant & personne de parler qu'i
voix basse; que, partout odt ils passiaient, ils s'informaient
des garnisons qui pouvaienl élre aux environs, de leur
foree et de leur distance ; qu'il fut délibérd, & approche
de Motrefl, si I'on marcherait sur cette garnison el, de la,
sur Carhaix ; que ceux qui opinaicnt pour laflicmative
disaient que la garnison de Motrell n'était rien, que celle
de Carhaix était extrémement allaiblie par les détache-
ments envoyés de part et d'autre, et que 'expédition était
facile; que ceux qui étaient pour le parti de continuer la
roule disaient que leur mission étanl d'enlever les pou-
dres prises au Pont de Buis, il fallait s’en lenir 14, et cet
avis prévalul; que cette ‘délibéralion fut trés longue et
trés animée, et qu'il vit plus d'une fois I'instant o I'on
allait marcher sur Carhaix; qu'on lui demanda quelle
pouvait étre la force de celte garnison; qu'il répondit
qu'il ne la connaissait pas, mais qu'il savait qu'il devait
y arriver du renfort, si méme ce renfort n'y était pas
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vdG]d arrivé, et e'est ce (qui lui parait avoir déterminé a
conlinuer la route, car les chefs le remercitrent de son
avis, ) ;

« Invité & dire & combien il estime la perte de son mo-
bilier, il répondit qu'il en enverra, dés qu'il le pourra,
une note détailiée. »

D’autres rapports menuonnent « que les chouans étaient
costumés- de diflérentes manicres, mais la plus grande
pirtie en paysans du costume ordinaire de la commune

.de Baud, et presque tous armés de IUbIIS 4 deux coups, de
pistolets do méme » ;
N° 40
« T Messidor an 11T (25 Juin 1795).
« Les Administrateurs du districl de Ville sur Aune
aux Administralenrs du Département.

« Citoyens, le 29 Prairial dernier, environ une heure
" de l'aprés-midi, un parli de chouans composé de six i
sepl cents, commandé par le nommé Lanlivy, ex noble,
s'est jold sur la poudriere du Pont de Buis, pres cette com-
mune, a pillé cette manufacture, en a enlevé six ou sept
milliers de poudres et en a jeté douze & treize mille &
I'ean. A dix heures du malin, les chouans étaient & une
lieue de nous, et nous ignorions parfaitement leur marche;
nous élions dans la plus grande sécurité; ce n'est que
vers une heure de l'aprés-midi, que nous avions appris
quils étaient 4 St Ségal, el qu'ils marchaient sur le
Pont de Buis; ils avalent cependant, jusqu'alors, commjis
des atrocilés sur leur passage : ils avaient égorgé un insti-
tuteur et trois prétres asserntentés, pillé, volé les parti-
culiers sur leur route,
« Nous n'avions pas de forces 4 opposer & l'invasion de
cette horde de brigands ; trente hommes de garnison était
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tout ce que nous avions, malgré qu'auparavant nous eus-
sions demandé une force plus imposante pour la surelé
du pays et pour faire rentrer nos grains et nos réquisi-

tions. :

« Notre garde nationale est nulle, étant sans armes ;
les secours que nous avions sollicités, pour aller & leur
poursuite, vinrent teop lard; & leur arrivée, les chouans
étaient déji loin; ils firent raute, nous a-t-on dit, vers le
Morbihan, et ils paraissent y étre entrés.

« Leur arrivée dans nos parages ne semble pas avoir
¢éLé ignorée de tout le monde. A la nouvelle de leur appro-
che, les nobles ici, sortis d'arreslation, avaient la joie
peinte sur leur figure ; un d'eux, se disant ci-devant
noble (Jean-Bapliste-Bernard Baumont), se transporta au
Pont de Buis, leur parla et embrassa un des chefs; il
publia & son retour que les chouans délaient d’honnétes
zens et bons chréticns qui ne se batlaient que pour avoir
un chef et qui ne faisaient de mal { personne ; eux qui, &
sa connaissance el presque sous ses yeux, venaient d'as-
sassiner un prétre asserments. Nous l'avons traduil an
tribunal criminel, avec les pit¢ces au soutien.

« Nous ne devons pas vous dissimuler, citoyens, que
nos cullivaleurs sonl susceptibles de suivre les conseils
des prélres non conformistes et des ex nobles, qu'il peut
en résulter un grand inconvénienl pour la chose publi-
que; la preuve se lire des conséquences : il faut, certes,
que les chouans aient élé bien servis, pour avoir pu tra-
verser incognito tout le pays el dtre tombés & I'impro-
visle & une lieue de nous, sans que nous en fussions ins-
truits ; ils ont avec eux des prétres qui paraissent étre les
premiers & voter le massacre de prétres assermenlés qu'ils
peuvent trouver ; ils savent, ces étres pervers, qu'une fois
débarrassés de la présence importune des autres, il ne
leur restera plus d'obstacle, et qu'ils s'empareront lotale-
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ment de 'esprit faible et crédule des habitants des cam-
pagnes; ceux-ci suivaienl de bonne foi la Révolution ; mais
il est & craindre qu'ils pe changent enticrement si on n'y
apporlte un prompt secours.

« Le Boutnee ; Logear; Le NorMaNT, secrétaire. »

Nv 41,
« Carhaix, 8 Messidor an 1T (26 Juin 1795) (1).

« Fischer, chef du 3¢ bataillon de la 141 demi brigade, com-
magndant & Carhaix, awx Administraleurs du département
du Finistére.

« Depuis la dernicre invasion des chouans dans le Finis-
tére, je n'ai pas eu le temps de m'entretenir avec vous de
mes affaires particuliéres; je suis sir que j'ai été dénoncé
et que I'on vous a adressé un in-folio de diatribe contre
moi ; j'espere que vous voudrez hien m'en confier une
copie.

« Je vous préviens que la désertion est au comble, et que
les soldats désertent par millier avec armes, bagages et
cartouches. On n’a jamais eu une désorganisation aussi
compléte, elle esl elfrayanle. Elle a plusieurs causes : les
embaucheurs, I'impunité, le peu de valeur des assignats,
on vend ici 40 livres une livre de sel, et 40 sous le blan-
chissage d’une chemise, et ainsi de suite; les souliers et
autres eflels de magasin ne peuvent élre fournis; toutes
ces calamités les dégoulenl el grossit une armée qui, tous
les jours, devient formidable ; je vous invile & prendre des
mesures rigoureuses conlre les corps constitués, qui les
laissent en paix dans leurs foyers et passer sur le territoire
sans passeporl. Au moment que je vous écris, trente hom-
mes de la méme compagnie sont disparus, et cing cents
au moins de la brigade, depuis un mois, sont désertés.

(1) L. 18,



— 35t —

« Je dépose dans vos coeurs palrioles loutes mes peines
et mes douleurs ; vous éles les peres du peuple et de l'ar-
mée, venez avec impétuosilé & notre secours, ou bien les
chouans n'auront bientdt plus de soldats & combattre. »

N° 41 bis.

« Rostrenen, 14 Messidor an 1T (2 Juillet 1795) (1),

» Francois Marchand, procureur-syndic
du distriel de Rostrenen, a collégue de Carhaix.

« Le bruit s'est répanduici que vous avez des renseigne-
ments sur une descente que les Anglais ont du tenter du
¢oté de Quiberon, de Guidel, de I'lle de Rhuis et aux envi-
rons 'du pays d’Aurai ; si le fait est vrai, je vous prie de
vouloir hien m'en faire part. » '

N» 42,
« 17 Messidor an 1T (5 Juillet 1795) ).

« Le Procureur du District de Ville sur Aone

aux Administrateurs du Département.

« Citoyens, j'ai parcouru, avec la colonne mobile du Dis-
trict, difiérentes communes, dont je vous [ais passer le
résultat des opérations que j'ai faites.

« Le 14 (2 Juillet), je me suis rendu au Pont de Buis pour
conférer avec le chef du délachement qui y est ; nous avons
pensé qu'il serait indispensable de couper la taille qui do-
mine la manufaclure de poudre, afin que I'on puisse décou-
vrir les malveillants qui voudraient s’y introduire encore ;
cette taille n'étant séparée de Ia poudrerie que par un ruis-
seau facile & franchir ; ¢'est par i que les chouans y sont

) L. 117,
@) L. 78,
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* éntrés, favorisant leur descente par des tirailleurs, postés
dans cetle taille, qu'il était impossible d'apercevoir. '

« Cette taille a huit ans et appartient & la fille de Latour
Androi, non émigré ; le propriétaire en lirera actuelle-
ment un bon parti, et le bien et la stireté de cet établisse-
ment 'exige.

« Nous nous rendimes ensuile & Lopédrec, ot l'esprit
public n'est pas des meilleurs ; I'arbre de la liberté y a été
coupé sans qu’on ait pu savoir par qui ; j'ai requis la Muni-
cipalité d'en faire mettre un autre, ce qui s'elfectuera ces
jours,

« Les deux prétres qui y sont, nommds Guillard et Le

Pape, sont, comme tous ceux non assermentss, fanatiques
au possible ; nous ne ptimes les trouver; le District m’avait
chargé de les faire arrdter.
"« Nous marchons ensuite vers ]}msparls cherchant des
déserteurs de la 141° demi brigade qui y sont; nous ne
pimes en trouver un, ni les deux prétres Le Pape el Le
Bihan, dont on voulait aussi s'assurer. Nous couchimes
au bourg de Brasparls; je requis la municipalité de s'as-
sembler le lendemain, pour assister & la plantation d'un
nouvel arbre de la liberté, pour remplacer celui que 0 ou
G0 hommes armés, que I'on ne connait pas, coupérent dans
la nuit du 9 ou du 10.

« Le 15 (3 Juillet) nous nous rendimes & Lennon, ot les
habitans sont encore alterrés depuis le passage des
chouans ; nous y trouvidmes l'arbre de la liberté coupé ;
nous requimes la municipalité de le faire remplacer, ce
qui doit étre fail le 18 ; cet arbre a é1é coupé par une folle.
Nous primes notre logement au bourg de Pleyben.

« Le 16, nous parcourtmes la commune de Gouézec, ot
I'esprit public s'est affaibli ; mais j'espére qu'en peu, il
sera comme avant les 28 et 20 Prairial ; In municipalité
est bien composée.
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« Nous nous rendimes ensuite 4 Edern, ol I'esprit public
ne vaut rien; l'avoisinement de Briec y contribue beau-
coup; les officiers municipaux sont craintils ; ils doivent
cependant remplacer I'arbre de la liberté, que les chonans
avaient co‘upé.

« Je ne saurai trop faire 1'éloge de la colonne de ce dis-
trict ; je dois vous observer qu'il est des journdes ol la
troupe ne peut se passer de rafraichissements en route,
comme quand il arrive qu'elle fasse huit ou neuf licues
pour chercher un gite; j'espére que j'en serai remboursé,
Salut et fraternité! . « DELAROQUE. »

N 48.
« 6 Juillet 1795 (1).

« Ce- jour, 18 Messidor an [II, dix heures du matin,
dans la salle du direetoire du Districl de Ville sur Aone,
se sont présentés les citoyens Simon Nalé, Laurent Martin
et Jean Naveau, brigadier el gendarmes de Locronan,
lesquels ont conduit une femme ou fille, 4gée d’environ
trente ans, ayant un tablier de cotonade bleuf, juppe noire,
coeffée d'un bonnet rond festonné, marchand avec des
sabots, taille d’environ quatre pieds six pouces, front
haut, cheveulx et sourcis bruns, yeux bruns, nez retroussé,
bouche longue, menton fourchu, visage plat et brun,
_ armée d'un petit biton, laquelle les dits gendarmes nous
ont dit avoir saisie i Quéménéven sur réquisition de la
municipalité du dit lieu.

« Interrogée, a repondu étre de Crozon et se nommer
Louise Garrec et étre née au bourg de Landévennec ;
qu'aprés avoir été domestique chez Saunier, chirurgien,
'a quitté, il y a six ans, pour servir huit mois chez Ros-
piec, 4 Kernisy, puis aux hopitaux de Quimper pendant
deux ans; depuis elle est errante.

) L. 810,
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« Il y a environ un an, elle était & Langolen, ol l'on
rapporta procés-verbal conire elle pour avoir tenu des
propos et fut conduile par la gendarmerie & Quimper, ol
elle est restée quatre mois dans la maison d'arrét sous
I'inculpation d’avoir retenu des effets appartenant i devant
anx hospitaliéres; qu'elle réside & Quéménéven depuis le
13 du courant (1er Juillet), que son intention en 'y allant
était de se promener.

« Interrogée pourquoi elle a provoqué dans cette com-
mune le retour de la Royaulé et annoncé un carnage ler-
rible dans la commune de la part des chouans pour le
19 du courant au plus tard, elle a nié la vérité de ceile
allégation,

« Interrogée pourguoti elle a voulu engager les particu-
liers & guitter la cocarde tricolore et menacé d'incendier
tous ceux qui ne paraissaienl pas ¢tre de son parti; a
répondu qu'elle avait arraché la cocarde d'un particulier,
attendu qu'elle n'était pas conforme & celles que I'on vend
dans les boutiques, mais qu’elle n'a pas parlé d'incendier.

« Interrogée si elle n'a pas dil qu'elle avait averti Gora-
guer, de Briec, et David, de Goudzec, prétres assermenlds,
du sort qui les menagait, par le massacre qu'ils ont subi
lors du passage des chouans, le 28 et 20 Prairial dernier,
a répondu qu'elle n'a pas parlé & Goraguer, mais qu'elle
prévint David, la veille, du sort qu'il a essuyé; personne
ne lui a dit que David devait étre massacré, mais que
telle était son idée.

« Interrogée si elle n'a pas su qu'il y avait des chouans
dans le département, a répondu qu'il y en a cing dans la
commune de Lothey, que ce sont des cy devant nobles et
qu'ils courent de village en village et ne couchent jamais
deux nuits dans le méme endroit. -

« Interrogée comment elle a pu savoir qu'il y avait cinq
chouans & Lothey, a répondu qu'elle les y a vus et les
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reconnaitre pour les mémes qui ont ét¢ i Edern, Gouezec,
Briec, St Ségal et au Pont de Buis.

« Interrogée si elle ne les a pas vus dans ces communes
quand ils ont passé, a répondu qu’elle était & Noudoualec,
chez David, cultivateur, lorsque les chouans y arrivérent
pour aller & Edern, qu'elle Ies vit lors pour la premiére
fois, qu'elle fut reconnue par plusieurs d'entre eux et
qu'on lui fit changer de costume ; qu'on lui donna un
habit gris, culolte noire, un gilet vert et un chapeau blanc,
qu'on la fit suivre la troupe des chouans, qu'elle fut con-
duite & Edern, o1 elle vit tuer Uinstituteur, d'on elle les
accompagna i Briec, ot elle a aussi vu tuer le Curé asser-
menté; que de Briee on lui donna un cheval blanc pour
aller 4 la découverle et prévenir une seur converse qui
demeure au village de Gars ar Sant, en Briec, de venir au
devant des chouans, mais qu'au licu d'y aller, elle prit le
chemin de Gouézec el prévint le Curé que les chonans
devaient y passer et qu'il devait ¢tre assassiné, De 14, elle
reprit la route de Briec pour aller & la rencontre des
chouans, qu'elle leur dit qu’elle n'avait trouvé personne &
Gars ar Sant.

« Que rencontrant les chouans daos le chemin de Briec
i\ Gouezec, on lui (it prendre le chemin de Gouezec, accom-
pagnée de qualre chouans, ol étant arrivée, elle vit mas-
sacrer le Curé par Kersalaun, de Leuhan, et autres, et que
le nommé Tymen, prétre insermenté, lui donna I'absolu-
tion, lequel avait aussi parlicipé au massacre. Que de 14,
elle accompagna les chouans i St Ségal, olt elle vit arréter
le Curé et l'instituteur de Cast; elle a vu aussi tuer le
Curs de St Ségal et, rendue au Pont de Buis, elie fut avec
le chef des chouans chez le commissaire des poudres lui
demander 'ouverture des magasins ; (qu'on assura le com-
missaire qn'il n'eut pas eu de mal 8'il en remettait les
clefs, & quoi le commissaire a obtempére.
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« Qu'étant sur la route du Pont de Buis, elle a vu un
particulier embrasser un des chefs des chouans, qu'elle
I'a reconnu aujourd'hui dans la maison d'arrél de cette
ville ; qu'elle retourna alors 4 Roudoualec, ol elle reprit
chez David, au Moustoir, ses vétements de femme, et
vint & Quéménéven. Elle a reconnu, parmi les chouans,
Le Tymen, Lardiagou, ex prétres, l'ex Curé de Landré-
varzec et celui de Quillinen, Keroullas de Trefry, Kerou-
las, de Torranroch du Juch, et Kersalaun, de Leuhan, ci
devant nobles. Elle n'a aucun domicile et ne connait
aucun de ses parents. Elle ne sait signer.

N 44,
« 22 Messidor an IH (10 Juillet 17495),

« Interrogatoire par Jean Georgel,
: juge de paix & Locronan,

« A été amenée par Valet, brigadier de la gendarmerie
de Locronan, une femme ou fille agée d'environ 30 ans,
ayant un tablier de cotonnade bleue, jupe noire el coefice
d'un bonnet rond fesloné... Interrogée en breton, a dit
etre Marie Louise Garrec, agée de 30 ans, sans prolession,
native de Landévennec; elle est aux prisons de Locronan
depuis hier, i deux heures aprés midi, et y a été conduite
par deux gendarmes de Chateaulin, saus savoir de la part
de qui.

-« Elle a ét¢ arrétéc dimanche dernier, 17 de ce mois
{5 Juillet), en un village de Quéménéven, par deux indi-
vidus dont elle ne connail pas les noms, conduite en pri-
son 4 Chateaulin, puis transférée, jeudi 20 de ce mois
(9 Juillet), dans celles de Locronan.

« Elle était venue 4 Quéméndéven prévenir le Curé de se
sauver, ainsi que V'instiluleur, parce que les brigands ou
chouans devaient venir les assassiner des premiers jours,
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« Elle I'avait entendu dire des chouans qui étaient
i Plonevez du Faou et avec lesquels elle a ét¢ pendant
quelque temps.

“« Elle est convenue qu'elle ne se serait point couchée
dans aucun lit la nuit du samedi au dimanche (4 & 5 Juil-
fet), qu’elle serait allée dans le clocher, qu'elle aurait sonné
la cloche pour appeler sa compagnie, & la téte de laquelle
elle devait étre, sous peine d'étre risquée de perdre la vie,

Celte compagnie était composée de chiouans parmi les-
quels se trouvaient des prétres insermentés, des ci devant
nobles et autres gens, qu'ils devaienl y venir pour assas-
siner le Curé el Vinstlituteur, sans savoir d’olt ils venaient,

« Elle convient avoir dil que ceux qui avaient acheté le
colombier de Coetsquiriou auraient été assassinés et leurs
villages brulés ; elle I'a enlendu dire des chouans,

« Elle a dit également qu'aux villages du Rest et de
Coatsulgol, en Briec, il y avait quatre poeles pour faire des
crépes, qu'a Landrévarzec, on avait fait des crépes et cuit
du pain pour les chouans, et qu'a Kervennou on avait tué
deux barufs pour leur fournir de la viande.

« Llle convient avoir dit qu'il fallait mieux charroyer
pour les chouans que pour la Nutlion, mais elle n'a jamais
menacé d'assassiner personne.

« Elte a averli David, curéd de Goudzee, du coup fatal
qui lui est areivé, et lui avait dit-de prévenir ou faire pré-
venir Goraquer, curé de Briee, de se sauver,

« Elle avoue avoir été¢ présente, suns y participer, aux
assassinals commis it Edern, Goezee, St Ségal, sur les
personnes de Prédour, instituteur & Edern, David, curé de
Goezee, Goraguer, curé de Briec et sur le Curé de S* Ségal.

« Interrogée depuis quand elle ful avee les chouans,
répond qu'elle étail & Roudoualec chez les nommés Jean-
petle el Yves du hourg, qui onl une fille au couvent de
Quimper; qu'elle y travaillait & I'étoupe, lorsque le Ven-
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dredi Saint dernier {3 Avril), les chouans vinrent Ii et lui
dirent de les suivre, ou elle aurait perdu la vie; qu'elle
fut avec eux devers Gourin el Le Faouet, qu'aprés ils vin-
rent & Edern, Gouézec et St Ségal ct, chemin faisant, ils
ont assassiné trois prétres constitutionnels et un institu-
teur; qu'ensuite, ils furent au Pont de Buis, oil ils pri-
rent autant de poudre qu'ils voulurent et lors prirent la
route de la mine de Poullacuen; que, dans le chemin, un
des chefs de chouans lui dit d'aller dans le village cher-
cher du beurre qu'il aurail payé en argent sonnant; et
elle fut, en effet, en chercher, mais elle ne retourna pas
rendre compte de sa mission et, depuis, ne les a pas vus.

« Elle avoue avoir discrédité les assignats, parce que,
dit-elle, I'argent en papier n'dtait pas hon.

« Interrogée s'il y a des chouans dans le département
et si elle en connait quelques-uns, a répondu :

« Qu'il y en a au chiteau de Trohanet, en Uriec, et au
chiteau de Trévaré, en Laz; que c'est chez le métayer de
Trévaré qu'on leur prépare & manger; qu'il y en a aussi
chez David, cultivateur au Moustoir, en Chateauncul. Elle
le sait pour les avoir vus elle-médme ct les connaitre pour
éire du coté de Pont-I'Abbé et Pont-Croix el avoir entendu
d'eux qu'ils doivent venir avec d'autres chouans assassi-
ner les patriotes dans les comimnunes de Cast, Quémé-
néven, Locronan et Plomodiern.

« Elle n'a aucup_domicile, et ses parents sont morts. »

e 7’\\
) '!J«’h'inuL S{\ _ (A suivre)
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DOCUMENTS
pour servir a son histoire dans le Finistére.

(Suite)

N° 45,
« 29 Janvier 1796 (1).

« Inlerrogaloire de Louise Garree (arrélée la veille 28 Jan-
vier), du 9 Pluvicse an 1V (29 Janvier 1796), ¢ Cha-
Jeaunlin, par Alain Duboishardy, direcleur d'accusation de
larrondissement de Chdteaulin,

« Elle répond avoir ¢l¢ domestique au ci~-devant cou-
vent de Sainte Catherine, & Quimper, et n'avoir pas de
domicile depuis sa sortie du dit couvent ; depuis lors, elle
a demeuré environ un mois & Quimper, chez des amis,
tantot chez 'un, tantdt chez I'autre; quelle n'a quittd
Quimper que lorsqu’elle avail enlendu dire que 'on devait
arrdler les religicuses; qu'elle se retira &t Briee, chez des
personnes fidtles comme elle, et qu'elle a refusé de nom-
mer; elle y élait en secrel chez un collivateur, avec une
autreseeurconverse de Sainte Catherine ; qu'elles logeaient
dans un appariement séparé de la maison principale el
qu’elles se cachaient dés qu'ellies entendaient du bruit ou
le chien aboyer.

(1) Nous insérons ici, quoique d'une date postéricure, un troisiéme
inlerrogutoire Louise Garree, qui njoute des détails intéressants a ses
auntres dépositions sur Palluire- du Pont-de-Buis,
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« 11 y a environ deux ans (Janvier 1794) qu'elle a quitté
Quimper pour Briec; au bout d'un mois, clle alla au
grand Ergué, puis & Quimper, de I, & Gouézee, au village
de Gars-an-Sant, avec une sceur converse de Sainte Cathe-
rine; que, de 14, elle fut & Crozon, d'olt, peu aprés, clle
alla & Combrit, au chdteau de Kersalaun; que quand elle
s'est rendue i Quéménéven, ¢'élait pour prévenir le Curé
et 'instituteur de se sauver, parce que les chouans vou-
laienl les assassiner; elle ajoute que tout le monde trem-
blait 4 son arrivée, parce que le bruit courait qu'elle y
étail venue de la part des chouans. Elle connaissait leurs
projets pour s’étre trouvée avec eux et voici comment :
étant i Saint- Voazee, un homme déguisé, qu'elle reconnut
aprés pour un préfre {parce que cet homme ayant voulu
plaisanter avee elle et voyant qu'elle avail quelque appré-
hension de ses approches, tira un mouchoir qu'il avait
autour de la téte et lui fit voir sa calolte pour la rassurer) ;
que cet homme lui dit qu'il était venu la chercher pour .
aller au chaleau de Trévaré, ou elle ful et y trouva des
chouans rassemblds et des amas de fusils &t deux coups
¢t autres armes; qu'elle fut interrogée par cing ou six
d'entr'eux, sur les différentes arrestations faites et ce
qu'on disait des chouans; qu'elle leur fit ensuite voir le
passeport ou certifical qu'elle avait eu du citoyen Kerincull
lors de sa sotrtie d'arrestation, lequel fut déchiré par ces
particuliers : qu'on Vinvita aussi & déehiver ses assignals
si elle en avail, qu'elle fut forcée de suivre les chouans et
qu'on 'habilla en homme, d'un habit jaune, avec des épau-
letles jaunes et blanches, el qu'elle ful armée d'un sabre
et de pislolets ; puis les chouans se rendirent & Edern o,
ayant rencontré linstituteur, ce dernier leur demanda
leurs passeports; que les chouans lui répondirent qu'ils
allaient les lui faire voir, et qu'aussiot Kersalaun lui donna
un coup de sabre sur une joue et que Kerstrat, qu'elie sait
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avoir été depuis fusillé & Brest, lui tira un coup de fusil
et le coucha par terre.

« Que les chouans, cheminant vers Briec, ayant rencon-
tré le Curé qui revenait d’Edern, deux d'entre eux lui
dirent qu'ils allaient le conduire chez lui et qu'il ne lui fut
point arrivé de mal; qu’'ils furent en effel chez lui ensem-
ble ; que larsqu'ils eurent monté avec lui dans sa chambre,
ils lui demandérent toutes les clefs, et que le Curé dit it sa
servante de les donner et qu'elle pouvait prendre son ha-
bit et sa soutane pour récompense de ses services, parce
que, dans une heure au plus, c'était fait de lui; qu'il des-
cendit lors avec ces deux parliculiers, qu’elle-dil ne pas
connaitre, mais qu'aussitot descendu dans la cour, il recut
de I'un deux un coup de fusil et de l'autre un coup de
sabre dans le ventre,

« Que, le lendemain, elle sc rendit avee la troupe des
chiouans au bourg de Gouézee, et que lid quinze ou seize
d'entre eux entrérent dans la cour du presbytére et y ren-
contrérent le Curd, qui allait en sortir pour dire sa messe,
ce qu'elle soupgonna, parce qu'il tenait en main une petite
bouteille ; que voyant différents particuliers chez lui (il
pensi que ¢'élait pour chercher & hoire), vu qu'il avait
logé depuis peu une barrique de vin. Rentré chez lui, on
Iui dit de monler dans sa chambre et, quand il y fut rendu,
il recut un coup de fusil; aussitdl, il saisit un erucifix, se
jeta hors de sa chambre, et roula dans I'escalier en disant
i sa servante de le secourir,

« Qu'apros celle expédition, ils privent ensemble la route
du Pont de Buis; qu'en passant devant 8t Ségal, ils trou- .
vereul le Curd, non loin de sa maison, avec un citoyen
qu'elle connaissail pour avoir ¢té instituteur & Cast; les
chouans leur direni de se metlrei genoux pour dtre tirés,
mais un des chouans dit qu'il connaissait cet instituteur,
et défendit de lui faire du mal. On lui dit alors de se reli-
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rer promplement, ce qu'il fit et, i I'instant, on tira un coup
de fusil & ce Curé.

« Les chouans allerent ensuite prendre plein une cha-
rette de poudre au Pont de Buis; puis, revenant, elle les
suivit jusqu'a Plevin, prés Carhaix, d'oli_elle s'échappa de
leurs mains sous prétexte d'aller chercher du lait; de la
elle alla & Quéménéven ol clle a 61é arrdtde.

« Elle a dit que son pére était un noble du coté de Ren-
nes, ou il élait avocat ; qu'il vint &4 Landévennec, oi il
épousa Jeanne Le Meur; qu'elleaunoncle, nommé d’lervé,
du ¢Oté de Vannes, qui s’est émigré. »

Ne 46,

« Arrété du Directoire du District de Ville sur Aone du 28
Messidor an I (16 Juillet 17953) (Bouédec, vice-président ;
Blondin et Lageat) (1).

« Considérant que les chouans ont désolé les campagnes
de ce district, assassiné dillérentes personnes el enlevé
une grande quantité de poudre au Pont de Buis; que ces
brigands avaient déji parcouru plusieurs communes de
ce district et que P'administration n'a été prévenue de leur
marche que lors de leur arrivée & Saint-Ségal,

« Arrdle que, provisoirement et enattendant 'aulorisa-
tion du Département, pour n'étre pas surpris par ces bri-
gands, il sera nommé deux hommes de confiance qui
seront chargés de parcourir les communes les plus gloi-
gnées du chei-lieu et des'informer, des bons patriotes qui
leur seront indiqués dans ces communes, si oui ou non
on a connaissance des chouans,

« Nomme les citoyens Jean Louis levrard et tlervé
Marzin dit Bottg, qui parcourervont i eheval les difiérentes

(1) L. 78.
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communes limitrophes. Tous les jours, un de ces particu-
liers partira de celte citd, @ six heures du malin, pour
parcourir les communes de Pleyben, Gouézec, Edern,
Briec et autres, pour retourner au chef-lieu, le soir, et
rendre compte de ce qu'il aura vu et entendu... ;

N- 47,
« 28 Messidor an 11T (16 Juillet 1795).

« Séance du Département (Frogeray, président).

« Vu la lettre adressée dans la nuit du 27 el 28 Messidor,
par le District de Quimperlé el Ia Municipalité de Concar-
neau, porlant que, vers les six heures de Faprés midi du
97, les Anglais ont fait un versement d’environ 3.000 hom-
mes & Beélon,

« Le Directoire arrdte de requérir 'adjudant général
Keingler, commandant a force armée, de battre ta géné-
rale & Quimper et de faire venir les garnisons de Ponl-
Croix, Ville sur Aone, Landerneau et Ponl-1'Abbé, les
gardes nationales restant en armes. »

N° 48.
« Rosporden, 28 Messidor an 11 (16 Juiller 1798) (1).

« 11 esl temps, citoyens Administraleurs du départe-
ment, d’ouvrir les yeux sur la mauvaise organisation de
1a Municipalilé de Rosporden. Le maire Le Goaran n'est
pas it son poste, on ignore méme ol il est...

« On nous rapporte, en ce moment, que les débarqués
sont, i Pont-Aven, au nombre de 4.000, el qu'ils se dispo-
sent i marcher sur Quimperlé. Celte annonce ne doit pas
empécher Quimper de se tenir en mesure.

« Li Goazng. »

1) L. 18. .
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Ne 49,
« 20 Messidor an HI (16 Juillet 17935) (1).

« Procureur général & District de Curhaiv.

« Les plaies profondes faites & notre patrie onl leur
source, en partie, dans I'étrange abus de¢ la loi du
22 Nivose relative & la rentrée en France des ouvriers et
laboureurs non ex-nobles ou prétres sorlis du territoire
de la République depuis le {er Mai 1792,

« Des émigrés ex-nobles ou prétres qui n'ont jamais
vécu du travail de leurs mains onl prolité de la faveur de
cette Joi pour enlrer en I'rance, qu'ils remplissent avjour-
d’hui de dévastation el de carnage. »

Ne 50, .
« 3 Thermidor an 111 (21 Juitlet 1793) (2).
« Le Procurenr du District de Chidteanlin
an Procurenr général.

« Citoyen, la foire d’hier se passa assez tranquillement,
rien ou presque rien n'y fut vendu qu’en argent. On m'as-
sura que Briec est infesté d'émigrés, qu'on en voyail tous
les jours par peloton de six et de huit passer et repasser,
dans différents villages, armés de fusils. On me nomma
Le Ster, de Briec, du village de Coatcain, jeune homme
riche, jouissant d'une cerlaine considdration dans celte
commune, ayant ¢té secrélaire de la demoiselle Tréouret.
On me dit aussi qu'il élait de U'expédition du Pont de Buis
et, de plus, qu'il ne couchait jamais deux jours dans le
méme endroit, ce’qui prouve qu'il est mal intentionng.

« Depuis le départ de notre colonne mobile, les commu-
nes qui avoisinent Briee sont inquidtées par les menices
continuelles qu'on leur fail.

« Salut et fraternité. « DELarogue, »

(1) L. 122,
@) L. 78,
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Ne 51,
5 Thermidor an 111 (23 Juillet 1795) (1).

Moreau, vicaire constitutionnel de Landudal, écrit &
Quimper:

« Ne pouvant plus exister dans ce pays, étant journel-
lement menacé par les chouants qui sont dans ce pays, je
demande une place dans les bureaux, 4 Quimper. »

N° 52.
« Rostrenen, 8 Thermidor an I (26 Juillet 1793) (2).

« Frangois Morband, procureur syndic du Disltrict,
@ son collégue de Carhaix.

« Hier, 4 midi, le commandant de cette place a envoyé
trois chasseurs 4 la découverte, sur la route de Quintin,
d’ol nous n’avons recu aucune nouvelle depuis son inva-
sion par les chouans.

« Nos trois hommes ont rencontré, i une demie lieue
de Corlay, quatre hommes armés, revétus d’habits rouges,
qui ont tiré sur eux leurs quatre coups de fusil ; nos
républicains, sans s'intimider, les ont chargés et en ont
tué un, dont ils m’ont apporté 'arme et 'habillement.

« 11s ont é1é jusqu's Corlay, ot ils ont appris qu'aujour-
d’'hui, les chouans devaient y arriver, et de li ol iront-ils ?
Nous n'en savons rien. Ce qu'il y a encore de certain,
c’est qu'il en a passé & Ste Trephine, sur la méme route,
et y ont dit aller & St Anne d'Auray.

« A St Gelvin, commune de Lanniscat, il a passé une
autre bande; voudraient-ils nous cerner, comme ils ont
fait 4 Quintin ? Nous n'en savons rien, mais nous sommes
jour et nuit sur pied, et notre commandant militaire a le

() L. 18.
@ L7
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soin de faire faire des patrouilles i pied et & cheval, & de
bonnes distances, pour prévenir le blocus.

« 1l serait & propos que vous en fassiez jusqu'd moitié
chemin de cette place; ce serait toujours un maoyen de
s'assurer si on cherche & nous enlourer. Nous n'avons pas
beaucoup de troupes, mais nous réunissons des hommes
courageux.

« Je vous remercie de la copie que je recois de la lettre
du général Hoche, qui annonce nos suects i Quiberon, 11
serait & propos que vous instruisiez le général comman-
dant & Auray de la marche des chouans, qui quittent
Quintin pour se jeter sur Ste Anne d’Auray, sous le pré-
lexte d'assemblée chrélicnne. »

N 58.

EXEMPLE DE DEPRECIATION DES ASSIGNATS

« Etal des frais de roule du citoyen Cambry, qui s'est rendu,
par ordre du Procurenr général syndic, de Quimperlé &
Quimper, du 9 Thermidor (27 Juillet 1795) jusqu'aun 12
inclusivement (1).

« Frais de poste :
« De Quimperl¢ & Rosporden. . . .. ... 300 livres

Aupostilon. . .. ... .. L. 10
De Rosporden & Quimper. . . . .. ... 300
Aupostillon. . .. .. ... ... 10
De Quimper & Rosporden. . . . .. ... 30
De Rosporden & Quimperlé. . .. . ... 300
Au postillon. . . . ... ... .. .. 10
Bande de {er miseau brancard i ﬂunnpcr 70
A Quimper pour deux repos . . . . ... 100
Chambre et pour les domcsliques e 35

-y

« Total. . . . 1.175 livres
« Certifié par moi soussigné : CAMBH\’. »

@ L. 18,
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Le total 1.175 est majoré de 10 livres, probablement
parce quon a omis de porter & T'addition les 10 livres de
guides payées au postillon, de Quimper & Rosporden.

No 54,
« Pont-I'Abbé, 9 Thermidor an 1 (27 Juillet 1795).

« Le Bureau municipal au Département.

« Citoyens, nous recevons, & deux heures, cet aprés midi,
votre lettre d'hier. La canonade qui eut lieu hier, depuis
environ 9 heures et demie jusqu's onze heures du malin,
partaient, & ce qu'on nous a assuré, de quelques frégates
anglaises chassant quelques navires ou goeleties frangaises
qui se réfugicrent & Concarnecau. Les mémes frégates tire-
rent aussi quelques bordées dans la rade de I'ile Tudy et
Benodet ; elles étaient, dil-on, soulenues par onze ou douze
vaisseaux de ligne anglais qui se tenaient en dehors des
Glénans.

« Tot aprés le commencement de la canonade, trente
hommes du détachement du onziéme bataillon de Paris,
en garnison ici, partirent avec armes et bagages pour
Bénodet, et nous mimes dix chevaux avec leurs hommes
en réquisition, pour charrier la pitce de campagne et le
caisson qui se trouvent ici, sur lel point des cdles de ce
parage qu'il lui plairait ! Avant midi, les {régates avaient
commencé i gagner le large, el disparurent bientdt, ainsi
que les vaisseaux. »

N° 55,
« 10 Thermidor nn 11 (28 Juillet 1795) (1),

« Expose la citoyenne Marie-Guillemette Deleisstgue,
épouse du citoyen Laurent Mazé :

) L. 19,



« Que le mercredi 4 de ce mois, il arriva, dans les com-~
munes de Fouesnant et de Logamant, une colonne de
1,200 hommes, commandée par le général Meunier; 400
hommes de cette colonne furent placés au bourg de Loga-
mant. Le citoyen Mazé élait et est encore absent ; on logea
chez lui ladjudant major el un capitaine de grenadiers.

« Les grenadiers s'emparcrent, en arrivant et sans or-
dre, d'une maison située dans la cour de l'exposante, ot
couchaient ses domesliques. Le lendemain, I'exposanle
g'apercut qu'il manquait un drap sur le lit; ce drap était
d'une toile de chanvre et neuve ; elle ne le remplacerait
pas aujourd’hui pour 200 livres. Ce drap ne s'est pas
retrouve. '

« Ses bois, ses pommes, ses foins, tout est dévasté dans
le pays, ces soldats indisciplings, que la présence de leurs
officiers ne pouvait pas contenir, onl commis plus de
désordres el de ravages dans ces deux communes que
n'eussent commis une armée ennemie. »

Le District de Quimper vote 1.800 livres pour indemnité,
en faveur de toute la commune de Fouesnant.

N- 586,

« Pont-Aven, 12 Thermidor an 111 (30 Juillet 1795) (1).

« Citoyens Administrateurs, vous verrez, par la lettre
eyincluse, que, le 11 courant (29), I'ennemi longeail encore
nos cotes, et cependant le placement de deux picees de
canon & Rospicou, mesure par moi proposée el par vous
approuvée, n'a pas encore cu lieu. J'ai fail passer la lettre
que vous m'écriviez i cet égard, au commandant tempo-
raire de I'arrondissement de Concarneau ; il élait absent,

(1) L. 268.



le commandant de la place me répondit qu'il allait la lui
faire parvenir # Quimper, ol il était ; il m'apprit, en
méme temps, que ce n'dtait plus Ray qui commandait
I'armée, mais bien Chabot. Cinqg jours se sont dcoulés
depuis, sans que j'eniende parler de I'un ni de l'autre,
encore moins de l'opération trés importante dont votre
lettre & moi était I'objet, en sorle que nous nous voyons
exposés & une nouvelle invasion de la part de nos enne-
mis au moment ol nous y songerons le moins, si vous
ne recourez au plus tot 4 la toute puissance des représen-
tants, pour accélérer, par tous les moyens, une mesure
sans laquelle notre district courre les risques d'étre en-
vahi d'un moment & 'autre.

« Vous verrez, par la lettre du citoyen Le Monterre,
commandant en chef les cantonnements de Névez et Riec,
qu'il insiste pour avoir un interprite. Nous avons ici le
citoyen Kersulec, enseigne de vaisseau de la République,
qui serail infiniment propre & rvemplir ces fonctions,
attendu qu'il parle parfaitement bien le brelon. Si vous
le commissionnez, je le ferai se rendre auprés du ciloyen
Le Monterre, i qui il serait d'ailleurs de la plus grande
utilité pour faire entendre raison aux paysans du pays et
aux soldats du poste, qui sont en opposition ouverte et
continuelle ; ceux-ci accusent ceux-li de ne vouloir pas
leur donner de denrées pour des assignats, et les premiers
dénoncent les seconds pour leur enlever de vive force, et
sans payer, les vivres nécessaires & leur subsistance. Le
ressentiment de parl et d'auire est el qu'en cas d'une
descente nouvelle, je crains bien fort qu'au lieu de se
réunir contre 'ennemi commun, la garnison et I'habitant
ne se fusillent I'un l'aulve.

« 1 est venu & ma connaissance qu'a la descente de
Névez, les chouans y avaient laissé une grande quantité
de fusils et de cartouches qui sont en la possession des



Waysans. 11 faudrait Iaire recueillir ces armes par les
“Pnunicipalités,
: « DESCOURBES,
« Comumissaire du districl
pour la surveillance des coles. »

Ne 67.
Aout 1793 (1),

Rapport de Fractidor an I,

P

‘Fhamp partir un courrier pour prévenir le District de

Un prétre réfractaire, résidant & Coray, et le maire de
Zette commune sont prévenus d'avoir tenu des propos
Fontrerévolutionnaires, d'avoir travaillé & dégoidter les
Foldats du service et de les avoir engagés & prendre parli
lans I'armée des chouans.

B Le méme jour, le général Klingler recoit avis que le
bnze (20 Juin), 'arbre de la liberté a 8t coupé i Loctudy.

(1) L. 18,
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Dans la nuit du 27 au 28 (15 et 16 Juillet) un courrier
extraordinaire apporte & I'Administration une lettre du ‘
District de-Quimperlé, portant que, vers les six heures de
I'aprés-midi, du 27 (18 Juillet), les Anglais ont fait un
versement d'environ 3.000 hommes i Bélon, commune de
Modilan, Le Département arrdta sur-le-champ de requérir
le général Klingler, commandant la force armée, de faire
hattre la générale it Quiinper, pour relever, par la garde
nationale, la troupe soldée, pour la faire partir en plus
grande quantité possible, et de faire venir les troupes en
garnison 4 Pont-Croix et & Ville-sur-Aone.

Le 30, on annonce que deux frégates anglaises ont, le
29 (17 Juillet), depuis 7 heures du matin jusque vers les
5 heures du soir, couru des hordées, serrant la terre au
plus prés, entre les Glénans et la pointe de Loctudy; on
craint que les émigrés n'ayent encore le projet d'effectuer
une descente sur cette partic de nos cotes,

(A suivre.)




— i3 —

DOCUMENTS
pour servir & son histoire dans le Finistére.
(Suite.)

N° 68, ) .
« Carhaix, 6 Fructidor an 111 (23 Aowt 1975) (1).

« Au éitoyen Le Goazre,
commissaire prés I'Administration cenlrale.

« M. Pénanster, fils, sappelle Guezno, il est cousin issu
de germain du citoyen Guezno et beau-frére de M. Mac-
quer, tous deux députés & I'Assemblée 1égislative.

« M. Guezno Penanster, fils, a di direqu’il y avait trente
terroristes A Carhaix, qu'il était venu pour les rendre & la
raison. Il tenait ce propos au brigadier de gendarmerie,
qu'il regardait aussi comme terroriste ; celui-ci 1'appela
« citoyen ». — « Je vous déclare, dit-il, que je ne suis pas
« citoyen, que je ne le serai jamais. »

« Alain Launay, »
N> B0,

« L'an premier du rdgne de Louis XVIII (3 Scptembre 1793).

« Monsieur,

« 11 est étonnant que, depuis votre débarquement sur
les cotes -du Finistére, vous laissiez dans I'inaction des

@) L. 16,
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grenadiers aussi bien disposés que les votres & servir la
cause commune.

« Vous n'ignorez pas, d’aprés les renseignemems que je
vous ai donnés, que le bourg de Moélan, 4 deux lieues de
Quimperlé, sur la cote, est habité par des intrus, dont
I'un, nommé¢ Le Frane, est un homme trés dangereux, et
qu’'en punissant ces hommes de mort, comme ils le méri-
tent, vous délivrerez le pays de deux scélérats qui pour-
raient nous nuire si vous les laissiez exister.

« Votre seconde compagnie de grenadiers n’ayant point
ét¢ habillée avant I'embarquement, doit avoir grande
affaire de hardes ; vous trouverez au méme bourg un offi-
cier municipal et deux autres personnes qui se sont tris
mal montrés ; vous trouverez chez eux du drap, de 'étofle
pour habiller vos hommes, en attendant les habits qu'ils
recevront au premier débarquement. Vous trouverez chez
les mémes ‘personnes heaucoup d’argent ; vous les mettrez
i coniribution, et me ferez passer les sommes que vous
aurez percues.

« Je vous ordonne de vous rendre vendredi au soir 11
de ce mois, et d'expédier el ranconner les personnes ci-
dessus nommées. Vous commanderez 120 grenadiers pour
vous servir et viendrez me rejoindre apx'(,s votre expeé-
dition.

« Avant d'aller au bourg pour votre expédition, vous
irez prendre le fils de M. du Guilly, chez son pere. Ce
jeune homme est oflieier sur les vaisseaux de la Républi-
que; vous I'enchainerez ¢t me 'aménerez et, d'aprés les
informations que nous prendrons sur sa conduite, il sera
puni de morl, s'il le mérite.

« Vous vous informerez aussi de Ja conduite de M. du
Guilly ptre, et de M. Mauduit, qui demeure sur Ia cote,
pres du bourg. Il sera encore nécessaire que vous vous
informiez de la conduite de plusicurs autres personnes de
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) paroisse, que vous mettrez & morl ou Lraiterez de la
haniere que vous jugerez nécessaire pour le bien de la
B.use commune.

« Avant de vous rendre au bourg de Moélan, vous tiche-
ez de procurer & vos soldats des habils de paysans & la
hiode du pays. Le soldat que j'ai envoyé & Quimperlé,
omme espion, doit me répondre demain, et me donnera
onnaissance de ce qui passe; ce brave garcon m'a déjh
hien servi et j'espere qu'il le fera encore.

« Travaillez avec la plus grande aclivité, et loujours de
oncert avec les aulres cheis du Finistere ; il est temps de
aire aux chouans de ce département imiter ceux du Mor-
f@han, qui se font admirer tous les jours, et de purger notre
pays de monstres qui I'empoisonnent.

« Je suis, avec toute I'amitié due 4 un frére d'opinion,
Monsieur, votre ami, :

« Sans-Quantien {Poulpiquel), chef de cantonnément. »

Ne 80,

« 11 Septembre 1795,
« Déclaration de Auguste du Guilly (ou Dupays).

« Dans la nuit du 24 au 25 Fructidor {10 et 11 Septem-
¥ bre), vers les neul heures et demie du soir, arrivant de la
Porte-Neuve el me meltant 2 table, Yes chouans, dont je
ne puis indiquer le nombre, entrérent chez mon ptre, au
Guily ; aussitot, ils me saisirent en me demandant si je .
n’élais pas officier de la gueuse de République; l'un de la
bande s’empara d'une corde qu’il apergut sur une armoire
et me lia les mains derri¢re le dos. Les chefs se mirent i
table, burent et mangérent. Dans la conversation, j'enten-
dis nommer 'un d'eux Sans-Quartier ; les subalternes
burent et mangérent également dans la cuisine,
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« Le soupé fini, les chouans me forcérent 4 les suivre.
par des chemins détournés, jusqu'au bourg de Moélan, ol
rendus : 10 ils altaquérent le presbytére, brisérent & coups
de hache la porte principale, et cherchérent inutilement
le Curé.

« Durant cette perquisition, j'élais toujours garotté el
gardé 4 vue dans le cimetiére.

« 20 Aprés celte fouille, les chouans allérent & la mai-
son Pennec, ot ils me trainérent ; 1, ils brisérent la fené-
tre, me prirent par les pieds, et me jeltérent sur une table,
qui aboulissait i 'entrée de celte ouverture. Tous s'y pré-
cipitérent et demandérent brusquement & la citoyenne
Pennec ol était son mari. Elle répondit: « A Quimperlé ».
Aussitot, les chouans la menacérent de la tuer, si elle ne
leur donnait pas les clefs des armoires ; elle fit d’abord
quelque resistance, mais je la suppliai de les leur donner,
et je dis aux chouans : « Pour Yamour de Dieu, ne tuez
« pas la citoyenne Pennec ». TOt aprés, ils enfoncérent les
armoires et prirent plusieurs effets et enlevérent de la
lfoulique les morceaux de drap qui leur convenaient.

« 3» De cette maison, les chouans se rendirent aupres de
celle de Martial Mahé, ol ils entrérent, aprés avoir brisé
une fenétre. lls y commirent des dégits et volérent quel-
gu'argent en présence de la femme, le mari s'élant évadé.

« %o Ensuite, ils se transportérent prés de la demeure
de la citoyenne Babette Le Dos, femme du jeune Guiffant.
Je leur dis de ne pas y rentrer, altendu que le mari était
absent, et qu'ils n'auraient rien trouvé chez elle.

« Pendant ces différentes recherches, les chouans me
maltraitaient et me crossérent & différentes reprises.

« Nous quittdmes le bourg, et les chouans me forcérent
& les suivre jusqu'au lieu des Grandes-Sales. Ils entrérent
dans une maison, ol ils demandérent de I'argent et le
chemin conduisant chez les citoyens Mauduit et Maré, Je
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leur dis que le citoyen Maré était & Quimperlé, et que le
domicile du citoyen Mauduit était éloigné.

« Do 14, ils me forcerent 4 les suivre, par des chemins
tortueux et détournés, jusqu'au pont de St Quarno, ol ils
firent halte, m'ayant entouré pour décider de mon sort.
A8 Au méme instant, le bruit d'un cheval fut entendu, et ils

¥ se dispersérent, en recommandant 4 Y'un d'eux de me
fusiller, pendant que je m’évadais du coté de Baye. M'é-
tant apercu qu'un des chouans me visait, je me portai
dans une douve, le coup partit. Je restai quelque temps
dans cette position, contrefaisant le mort. Deux autres
chouans passérent dans le méme moment et, craignant
que je ne fus pas mort, me tirent deux coups de fusil. Je
me retirai de cette douve avec bien de la peine. Prés de
Baye, un cultivateur me débarrassa de la corde qui me
liait les mains, et que je lui laissai pour récompense. »

N° 61,
N « 26 Fructidor an III (12 Scptembre 1795).

Anne Pichon déclare au District de Quimperlé que « les
chouans entrérent au presbytére de Moélan, au nombre
de sept; qu'elle reconnut M. du Guilly ; qu’elle remarqua
qu'il avait les mains libres ; qu'il appela le citoyen Le
Franc (curs) par trois fois; qu'il a monté lui-méme dans
tous les appartements pour chercher le dit Le Franc, en
le menacant que s'il le pouvait trouver il I'aurait tué.

« Ayant entendu (dit-elle) enfoncer la porte du.cime-
tiére, les chouans sont entrés dans la cour du presbytére,
ont brisé la fenétre de la cuisine 4 coups de hache ; ils
sont entrés au nombre de sept; il'y avait Auguste du
Guilly, fils, qui criait : « Le Franc ! Le Franc » ! La domes-
tique ayant dit qu'elle ne savait o il était, ils ont brisé
tout chez lui.« Je ne sais pas ot il est, » dit-elle. Il répon-



i~ B8 —
|
dit : « Hé bien, garce, tu me feras savoir o1 il est, ou je

« te tue; entends que je ne suis pas citoyen, je suis mon-
« sieur, » ’

Ne @2,

« Copie des ordres qu'ont regu les chouans de Sa Majesté trés
chrétienne Louis XVIII, Roi de France et de Navarre.

« ARMEE CATHOLIQUE ET NOYALE DE BRETAGNE B

« Nous avons appris qu'il y avait, dans plusieurs can-
tons, des patriotes qui, aveuglés par le prétendu civisme
des scélérats qui, depuis, ont rempli de deuil notre mal-
heureuse patrie, qui cependant n'ont point participé aux
horreurs qui ont été commis et qui cependant eraignent
la vengeance de ceux gu'on appelle chouans, et qui n'est
autre chose qu'un rassemblement d'honnétes gens qui
désirent une parfaite tranquillité, nous engageons ces
prétendus patriotes & continuer i rester tranquilles et &
vaquer  leurs affaires, comme s'il n'existait pas deux par-
tis ; mais nous faisons savoir aux dénoncialeurs qu'il n'’y
a point de grice pour eux et que, s'ils continuent, nous
serons obligés de les faire punir d'une manitre que si
elle n'était point nécessaire, pourrait étre regardée com-
me crutle, )

« Nous engageons donc les bons Frangais & se réunir
s'ils le peuvent & nous, pour purger notre malheureuse
patrie’ des scélérats qui 'empoisonnent, et pour rétablir
Totre sainte religion » {1},

© (1).Pidee trouvée dans les papicrs de Poulpiquet, de Foan 11
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82.
« 27 Fructidor an II1 (13 Septembre 1795).

( DIRECTOIRE DU DISTRICT DE QUIMPERLE -

« Déclarations faites par Louis René Claude du Couedic (1),
ex procureur syndic de la Commission administrative du
département du Finistére @ Landernean.

« Je déclare qu'étant dans l'intention de me présenter
aux autorités constituées pour leur donner des renseigne-
ments qui peuvent déjouer les mancuvres des ennemis
de la République, je me suis mis en route sans armes, le

27 Fructidor an 111, pour me rendre & Quimperlé.

« J'ai rencontré, environ midi, une colonne des défen-
seurs de la patrie, lorsque j'étais décoré de la cocarde
nationale tricolore et accompagné de la citoyenne Marie
Francoise la Boixiére, mon épouse. A I'approche de cette
colonne, je me suis détourné de quelque pas du chemin
pour m'asseoir dans la lande voisine du bourg de St Thu-
rien, et lorsque les volontaires sont venus & moi, je leur
ai témoigné le désir que j'avais de faire connaitre 4 leur

' commandant des choses importantes que je comptais dire

aujourd’hui & Quimperlé. .

« Aprés qu'il m'a donné sa parole d'honneur qu'il ne
me serait pas fait de mal, nous étant un peu écartés, je lui
ai dit que les émigrés, réunis aux chouans du Morbihan,
ayant appris que je m'étais soustrait par la fuite aux per- .
sécutions de Robespierre et de ses parlisans, me menace-
rent de me tuer si je ne promettais pas de me joindre i
eux lorsqu'ils s'établiraient dans le Finistére ; ils me for-

(1) Cette pidee n été publide, en 1878, dans le Bulletin de la Société
Archéologique dn Finistére, ¢t reproduite dans Ponvrage de M, Chassin.
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cérent de recevoir de leur part un papier (1) par lequel
ils me forcérent de recevoir de leur part un papier par
lequel ils me nommaient commissaire pour leur acheter
des besiiaux, quand ils s'organiseraient 4 demeure dans |
les parages o je me trouverai. Ils ne sont pas encore 5
organisés, et ma commission n'a pas eu d'effet. Elle me E
fut remise il y a sept mois. Ne recevant aucune nouvelle ',

?

|

\

de moi, on m'écrivit, en Prairial dernier (Mai 1795}, pour
m’offrir une autre place de commissaire pour la levée des
rentes nationales, qu'ils disaient vouloir confisquer a leur
profit, dans le canton de Melleran. Je n’ai rien répondu,
ot mon silence exprimait mon refus d'aceeptation ; enfin,
hier au soir, ils revinrent 4 la charge et m’enjoignirent
de prendre des assignats qu'ils disaient bons et qui m'ont
paru faux. Je les déclarai au citoyen Bellot, commandant
de la colonne mobile, et je les lui présentai pour etre
annexés 4 ma déclaration ; il y en a dix-sept de 250 livres,
deux de 125 livres et un de 40 livres, soit un total de
4,510 livres, lls m'étaient remis pour acheter des bestiaux
destinés 4 la subsistance d'une force armée qui passerait
- incessamment du Morbihan dans le Finistére; ceux qui
me les donnérent ne m'étaient pas connus auparavant, ils
étaient au nombre de quatre qui venaient de Moélan.

(1) Au dossier se Imu\c annexé le pnsse-port ci-joint, donné par les
chouans.
« D 1A pant LE Ror Ne 6.
« Nous prions tous les roynlistes du Morbihon de lnisser passer Mon-
. sicur Couedie, de Ini donner sccours et assistance en cas de besoin,
A Guiscriff, lo 18 Avril U'nn III du régne de Louis XVII (1704).

. « Bexorr, « Dovnes,
Officier de l'armée dc Bretagne ; Officter de Parmée de Boishardy.
« Vu par nous, licut t de canton des ct du canton de Lorient,
Lu 11 Septembre 1795, V'an Ier du régne de Louis XVIII,
. « SansquanTIER, « Daseurnner fils,
Officier de larmée royale de Bretagne ; Officier du canton de Lorient ;
« Dunaxo, Cachat « Sanssoucy,
O/]‘ cier du canfon de Lonenl 'L“:: »‘\’:u:;,: Lieutenant de canton. »
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8 | L'un, nommé Poulpiquet, dit Sansquarticr, émigré ;
servait dans la légion du Dresnay, sous le titre de logal
rigrant ; rentré & Quiberon, transféré a Lorient et & Hen-
ebont, d'ou il s'est évadé,
« Le second était Damphernet, fils ainé, cidevant noble
e la commune de Kernével ; il porte le surnom d'dime;
‘R « Le troisiéme est un nommé Durand, cidevant noble
Wes environs de Yannes. ) i
W « Le quatriéme se nommait Samson dit Sans-Soncy, du
M usmens, et lieutenant du canton de Lorient. '
2 « Poulpiquet est Agé de 18 ans, il a 4 pieds 10 pouces,
i-ure blanche et large, portant un habit gris & longue
SWaille et un pantalon moitié en cuir, moitié en étoffe, armé
3'un pistolet d'arcon qu'il tenait 4 la ceinture et avait un
hapeau rond. '
4 « Damphernet était vétu d'une carmagnole de coutil 4
Arayes blanches et bleues, avec un pantalon brun, igé de
H18 ans et demi, ayant 5 pieds 5 pouces et ume figure
gallongée.
% « Durand a 20 ans; il portait une veste courte, verte, avec
pantalon brun et chapeau rond, il a b pieds 3 pouces, figure
B maigre bazannée. Ces deux derniers avaient des fusils an-
B clais & un coup.
« Sans-Souci ou Samson avait une petite veste grise
Ravee des houtons blancs & fleurs de lys, un pantalon de
toille rousse ; 5 pieds 6 pouces, figure large marquée de
petite vérole, 27 ans, et portait un fusil & deux coups.
i« lls annoncérent qu'ils passeraient le meme soir I'Ellé€,
pour arriver du coté de Plouay ; ils m'engagérent 4 les
accompagner, ce que je refusai; mais pour m'en débar-
rasser, je leur dis que j'irai les rejoindre une autre fois.

« Leur rassemblement dans ce canton est proche du
_bourg de Plouay, dans des maisons qu'ils m’ont fait con-
naitre, I'une sous la dénomination du Désert el l'autre de
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I'Espérance : j'ai entrevu dans leur conversation que cc
devaient etre les cidevant manoirs de Kerdreof ou Melien
ou de Pluvier; ils y sont une trentaine tant émigrés qu'of-
ficiers de Bon fils, chef de ce canton ; I'un se nomme Sauve-
Plane, émigré'gascon, qui commandait le camp de Jales,
les autres sont les deux D'amphernets fils, dont le plus
jeune est surnommé Royal carnage; il y a alissi, un nommé
Sansonne! et Peuron dit Pivert, marchand de Pontivy.
Sauve-Plane est vieux ; Peuron a § pieds un pouce, ﬁ"ure
bazannée, 40 ans environ.

« Ils m'ont dit que leur retraite élail pratiquée dans ce
qu'ils appellent des caches; ils m'ont fait entendre que ces
caches étaient faites sous les éscaliers, ot il y avait aupa-
ravant de petites caves ; on a magonné Ies portes d’enirée
et on s'y réfugie en levant une des marches de V'escalier.
1ls m’ont indiqué le cabaretier de Pontulaire pour me
faire parvenir dans leur refuge. lls y ont ramassé trois
boisseaux de poudre prise au Pont de Buis,

« Leur projet était de revenir dans le Finistére, sous
quinzaine, avec 50 émigrés ou officiers de chouans qui
emploieraient tous les moyens pour en imposer i la cré-
dulité des campagnes et entrainer le dépdrlemenl du Finis-
tére dans leur parti.

« Tout se réduit & une petite qumme d’officiers dans
chaque canton otr-ils restent cachés. Les simples chouans
sont des cultivateurs qui ne marchent qu'h regrel; on les
réunit i jour margué, pour intercepter les convois de vivre
et les communications, sur les grandes routes, d'un district
4 'autre. Aproés cela, chacun cache son fusil et retourne i

. ses travaux champetres, de sorte qu'il n'existe plus de
grands rassemblements, ct la force nalionale s'épuise en
marches et fouilles inutiles pour les découvrir.

« Tout sera fini en détruisant les caches ol logent les
conspirateurs, on ne connaitra plus de chouans. 1l n'en a
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as 616 organisé jusqu'h présent dans le Finistére, et si
'on adopte les moyens dont je puis moimeme faciliter le
ucces, on en verra bientdtla fin. Partout, ils s’avertissent
ot se rassemblent au moyen d'un son de corne,

« Lantivi, c¢i devant noble, est chef de canlon & Lominé;
c'était lui qui commandait les chouans qui pillérent le
Pont de Buis, on le trouve souvent dans le manoir de
1.antivi, prés Lominé,

« Jean Jean, chef du canton de Melleran, réside en ce
bourg, dans une maison, avec Duclos, préire réfractaire,
a pour capitaine le nommé André, cultivateur de Bubry
¢t le fils de Lanven, maire de Guern, demeurant au village
‘de Keringar. 11 commandait la descente des chouans
débarqués de Quiberon & Pontaven.

« Duchélas, dit la Conronne, ¢i devant gentilhomme,
| réside ordinairement au manoir du Rest, en Langoelan ;
sun épouse est en surveillance, 1l est accompagné d'un
 curd réfraclaire de Langoelan et de Hyacinthe Geslin, de
Quimper, et de du Leslay dit Dobles, de Rostrenen, émi-
gré rentré. 11 est chef du canton de Guémené. Ce bourg a
¢été pris par Jean Jean, qui enleva six canons qu'il fit con-
duire & la Vendée.

« La fille de Lannivon, ancien procureur fiscal, demeu-
| rant au bourg de Guémend, fait les cocardes blanches
portant pour inscription : « Vive la Religion ! Vive le Roy!»
avee deux ceeurs en broderie surmontés d'une croix.

« Les cordonaiers du Gu§mené sont en réquisition pour
fournir des chaussures aux chouans.

« Les capitaines de Duchélas sont Duparc, dit le Terri-
ble, qui se relire souvent au ci dévant chateau de Ponteal-
lec, en Berné, Morgant, dit Magloire, Mittridate, neveu
du recteur véfractaire. On les trouve souvent chez Yves
Juquet, de Pouhibet, en Berné.

« Dandigné, ci devant noble, est capitaine el demeure
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en son ancien manoir en la commune de St Thudal. Son
lieutenant se nomme Juttiar, jeuns marin déserteur, qui
se réfugie chez le Recteur au bourg de Priziac.

« Le Clec’h, notaire, au hourg de Langonnet, est capi-
taine du méme canton,

« Tous ces cantons dépendent et regoivent les ordres
de I'armée du Morbihan, dont le guartier général est &
Grandchamp. Elle est commandée en chef par le général
Georges, successeur du prétendu comte de Fey, tué dans
un combat.

« L'armée des Cdtes-du-Nord a son quartier général &
Brehan Montcontour. Elle est commandée par le général
le Veneur de la Roche, successeur de Boishardi. Les chefs
de canton sont : Bernard, ancien procureur du hourg
d'Uzel, il a pris le surnom de Tonlon; Keranflech est chef
du canton de Maél Pestivien, et demeure en son ancienne
maison, prés CaMac. Il a pour capitaines Berricot fils,
secrétaire de la municipalité de Kergrist, et le gendre
de Le Clere, notaire, demeurant au bourg de Plounévez
Quintin. .

« On m'a dit que le ci-devant chevalier Tinténiac avait
obtenu en Angleterre le titre de général des chouans qu'il
tenterait d'organiser dans le Finistére, 1l revint de Qui-
beron, en descendant & Sarzeau, avec des chouans du
Morbihan, armés de fusils anglais, habillés de rouge avec
soubastement blanc; il se porta sur Quintin et fut tué par
un grenadier auquel il criait de se rendre.

(A sulvre.)
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54 CHOUANNERIE

DOCUMENTS
pour servir a son histoire dans le Finistére,
(Suite.)

« On a formé, dans chacun des cantons o les chouans
sont organiscs, un conseil civil formé de trois membres
(qui sont prétres réfractaires ou ¢migrés rentrés. Ceux du
canton de Melleran sont les Recteurs réfractaires de Mel-
leran et de Bubry, et le nommé Kersally, ci devant noble,
demeurant &4 Bubry, IIs réglent les marches et dépenses
militaires, et correspondent avee I'armée de leur dépar-
tement, qui leur transmet directement les ordres de Cha-
relle; celuicy re¢oil ses dépdches, armes, munitions et
finances de I'Angleterre qui parait tenter de rétablir un
roi en France, et seconder les prétentions extravagantes
des émigrés. Ce systéme n'est pas diffieile & déranger.

« On m'a dit que 1'Angleterre ne ferait pas descendre
ses troupes sur les terres francaises; on compte seule-
ment y débarquer le ci-devant comte d'Artois, avee la
légion de Rohan qui n'est que de 3.000 hommes; mais
cetle descenle projelée n'aura pas d'exécution si J'on
prend les mesures nécessaires pour anéantir les émigrés
reatrés et les chefs des chouans; ceux-ci ne demandent
pas mieux que d'en &tre débarrassés, et j'offre de faciliter
leur destruction en peu, si 'on m'associe & la force qui
doit les combattre; I'essentiel est de les découvrir, et on
y parviendra aisément en se ménageant, dans les campa-
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gnes ol ils ne sont pas aimés, des intelligences assurées
qui Jles feront capturer immanquablement. Les simples
chouans ne seront plus forcés de marcher el resteront
tranquilles dans leurs foyers; alors les armées de Grand-
champ et de Bréhan- Moncontour se replieront sur celle
de Charette, vers Nantes, ce qui ne formera pas en tout
10.000 hommes qui, attaqués républicainement de toutes
parts, meltront bas les armes ou seront exterminés.

« Telles sont les déclarations que j'ai faites avec sincé-
rité, pour terminer une guerre intérieure... El j'ajoute que
lesdils Poulpiquet, Damphernet fils ainé, Durand et Sam-
son m'ont dit que les armées catholiques tiraient leur
instruction locale des cidevant nobles et religieuses; ils
m’ont aussi annoncé qu'on en voulait i morl aux citoyens
Gardeaume, commandant de la gendarmerie, Chefdubois,
commandant militaire, et Bienvenu, procurcur syndic
du District, et m'ont assuré que, n'élant pas assez forts
pour attaquer la ville de Quimperlé, ils viendraient quel-
que soir, quatre & cing, par le derriére de la maison du
citoyen Bienvenu, dont les issues leur sont connues, et

qqu'ils tenteraient de le luer ou de 'enlever & Pontscorfl,
"« Fait et rédigé le 27 Fruclidor an 1. Vive la Con-

vention !
« Signé : L. C. R, pu Coutnra, »

Ne 84,

SieNALEMENT sun LES Crouans, noxxes pan nu Coukpic,
EN Serrempre 1795

« André, capitaine de Bubry, 25 ans, § pieds 2 pouces,
figure ronde, cheveux et sourcils bruns, habillé & la mode
dela campagne ;

« Duchélas, dit La Couronne, 40 ans, i pieds 3 pouces,
cheveux et sourcils bruns clairs, portant une veste verte,



pantalon brun, chapeau rond el des botlines; & Lestan-
guéric, en Langouélan ;

4 « Le Curé de Langotlan, est déguisé en artisan, porte
fun paquet de loile blanche sur le bras, 38 ans, figure
pleine, cheveux et sourcils brun foncé,  pieds 2 pouces ;

« Hyacinthe Geslin, de Quimper, 24 ans, § pieds § pou-
ces, figure marguée de petite vérole, cheveux et sourcils
bruns tris fournis, chapeau rond, petite veste et pantalon
brun ;

« Du Leslay, dit Dolbet, 39 ans, 5 pieds 1 pouce, che-
veux el sourcils peu fournis, figure ronde, petite veste
bleu célesle, pantalon d'étoffe brune garni de cuir ;

« Du Pare, dit le Terrible, frére du Recteur de Melle-
rand, natif de Pontscor(l, igé de 20 ans, 5 pieds, figure
ronde, portant un rogquelaure et pantalon bleuf ;

« Morgan, dit Magloire Mithridate, 21 ans,  pieds 5 pou-
* ces, figure pile el allongée, cheveux et soureils brun,
habillé en cultivateur ;

« Morgant, recteur réfractaire, 70 ans, cheveux gris,
figure bien colorée, habillé & la mode de Berné, 4 pieds
11 pouces ; C

« Dandigné, ancien militaire, G0 ans, i pieds 5 pouces,
cheveux gris, figure maigre, chapeau rond, habit gris,
pantalon de toile; capitaine & S! Dudal, 4 Cologan, au
chéteau ;

« Julliar de Prizeac, 18 ans, 4 pieds 10 pouces, un peu
marqué de petile vérole, veste bleue, pantalon brun ;

« Le Clec'h, de Langonel, 42 ans, 5 pieds 2 pouces, vi- -
sage roussets, hiabit long & taille longue, et pantalon de
loile ; capitaine de Langonet ;

« Berricot, fils d'un cultivateur, a fail ses études, est
habillé tout en brun, 4 pieds 3 pouces, 19 ans, figure
ovale, cheveux et sourcils brun.

« Poulpiquet, de Quimper, dit Suns-Quartier, 18 ans,
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4 pieds 10 pouees, fizure blanche, large habit gris & lon-|
gue taille, pantalon moitié cuir et étofle, chapeau rond ;

« Damphernet, dit Aimé, vétu d'une carmagnole de

.coueti a rais blanches et bleues avec pantalon brun,
i pieds 5 pouces, 18 ans 1/2, figure allongée ;

« Durand, 20 ans,  pieds 3 pouces, portant ordinaire-
ment une veste courte verte, pantalon brun, chapeau
rond, figure maigre bazannée ;

"« Francois, dit Sans-Souci, 21 ans, 5 pieds 6 pouces,
figure large, marquée de pelite vérole, portant ordinaire-
ment une veste grise avec boutons blancs & {leurs de lys,
ot un pantalon de toile rousse ;

_ « Peuron, dit Pivert, marchand & Ponlivy, 40 aps,
3 pieds 1 pouce, figure bazannée.

« Pour copie conforme aux notes données par Du Coué-
dic au Direetoire du District de Quimperlé,

« BrrqueLLg, Le GraiN, Maxcer, Le Mix, »

Ne @5,
« 27 Fruetidor an HI (13 Septembre 1793) (1).

« Ce jour, 27 Fructidor (13 Sepltembre), nous, juge de
paix du canton de St Hernin, sur l'avis de Francois Olli-
vet, domestique chez Yves Calvary, de Goaranvee, qu'il y
a un militaire tudé dans un champ vulgarisé pare Kerviz-
nou, prés la grande route de Carhaix &t Gourin, aux dé-
pendances de Goaranvee, lequel a déclaré avoir été forcé
par six chouans & lui inconnu, hormis le negre qu'il con-
naissait trés bien, de retourner chez son maitre pour
prendre une pelle, une pic et une tranche pour percer au
cadavre ; et comme Calvary était allé 4 Ia foire de Gourin,
le domestique ne sachant comment faire, et a 6té long-

) L. 18,
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temps & cherclier ces dites pelles, le negre vint jusqu'i la
‘Fmaison pour le forcer de dépécher.

« Nous, juge de paix, nous nous sommes transport¢ de
notre demeure & Leingtudec jusqu'au Goaranvee, ol
avons lrouvé Yves Calvary, oflicier municipal, et Louis
le Manac'h, de Leingtudec, officier municipal, en présence
desquels nous avons visité le trou ott est enterrd le defunt,
ol nous avons trouvé un habit uniforme avec un chapean
de paille; et avant de quitter I'endroit nous avons vu un
dgtachement de Gourin qui avait entendu qu'il y avait un
militaire tué prés de Goaranvee, et nous avons requis de
recouvrir le cadavre, mais ils ont tous déelaré n'avoir
aucune connaissance du défunt, et & I'endroit, un nommé
Dangheslre, sergent, a pris son habil {du défunt) et dé-
charge Frangois Ollivel, qui était chargé p:u-'lcs chouans
de garder I'habit.

« Fait el arrété sur les lieux... »

N 8.
« 27 Fructidor an I (14 Septembre 1795) (1),

« Administrateurs du District de Hennebont
aux Administrateurs du District de Quimperlé,

« Citoyens, nous vous remettons, ci joint {abest), la liste
des émigrés pris & Quiberon et condamnés it Auray. Celte
liste n'est pas officielle, mais elle satisfera en partic 'em-
pressement que vous nous aviez témoigné de Pavoir.

« Les Anglais, depuis longlemps, continuent, {i toutes
les marées de nuit, de canoner Quiberon, mais sans succes;
sans doute que c'esl pour délourner l'altention sur les
cOtes voisines,

« Le 23 (9 Seplembre), ils déposérent i Carnac 2i0

1) L. 268,
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paysans, la plupart armés, qu'ils avaient pris sur 'ile de
Hoat. Nos troupes ne s'en apercurent que trés lard et ne
purent atteindre que la queue, dont 14 furent tuds,
« Salut et fraternité ! '
« Dessarpins, DusavLcuoy, »

Ne 87.
« Au nom du Roy (1),

« Je soussigné, chef de ce canton de I'armée catholique
et royale de Bretagne, déclare que, en vertu des ordres du
Roy, je dellends, sous peine de mort, 4 toute municipalité
et membre du conseil de la paroisse de St Hernin, d'exer-
cer aucunes fonctions & eux conférées par les usurpateurs
de l'autorité légitime du Roy et de faire aucune assemblée
quelconque sans les ordres du Roy &4 eux donnés par ses
officiers. :

« Le 12 Septembre 1795, an Ior du régne de Louis X VIII,

« Signé : RoquereutL, chef de canton. »

Le sceau : 3 Neurs de lys et, au-dessus, une couronne
soutenue de deux hibous ou deux griffons.

Une piéce identique, signée le 13 Septembre, est adres-
sée & la municipalité de Spézet,

Ne 87,
« L'an HI, ce 28 Fructidor (14 Septembre 1795) (2).

« Environ les quatre heures de 'aprés-midi, ont com-
paru devant le District de Carhaix, Frangois Montavons
et Francois Dantzer, caporaux de la 70 compagnie du
3¢ bataillon de la 141° demi brigade en cantonnement &
Motrefl, lesquels nous ont déclaré que dinant 2 Motreft,

() L. 18,
@) L. 137 ot 18,
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e[‘ nviron midi, ils ont été avertis, par un homme de la
ampagne, gue les chouans étaient chez lui, au nombre
{de six ; qu'a l'instant, ils ont mis le détachement sur
pied, et ont rencontré les chouans, sur lesquels ils ont
tird, et lesquels ont aussitot riposté ; que de cette fusillade
est résulté, qu'il est demeuré un chouan sur la place et
que les autres ont pris la fuite aprés avoir été blessés.
JEt & I'endroit, ils nous ont présenté la téte du chouvan
tué, que nous n'avons pu reconnaitre, mais que les pay-
sans leur ont dit que c'était St Luc.

« En I'endroit s'étant présenté une foule de personnes
dans l'appartement el aux fendtres, le citoyen Veller ainé
¢t I'épouse du citoyen Hervé, I'un de nous, a reconnu la
léte pour étre celle d'un des enfants de Conen de St Luc ;
la citoyenne Hervé a méme ajouté que le défunt s'appelait
Athanase (1), et était le cadet de la maison.

« Et avons liveé la téte au fossoyeur, pour la faire en-
terrer. »

On trouva sur le mor! la lettre suivante :

- Ne @8,
« Le 6 Septembre 1795 (2).
« Madame (3), j'ai recu votre lettre, qui me fit on ne
peut pas plus grand plaisir, sachant de vos nouvelles.
Yous me failes des reproches i cause que je ne vous parle
pas de volre famille ; je vous annoncerai avec douleur la
mort de Ange Saint-Luc et de Paul; il est mort avec toute
la fermelté possible. Voild une femme dans la misére et
ma tante également. Je vous donnerai exactement le nom
des personnes fusillées de Quimper. C'est un sacrifice que

(1) C'éwit une errear, car Athanase (dont le frére Ange n été fusillé A
Quiberon) devint préfet de Quimper, sous ln Restauration.

@) L. 18. .

(3) Cette lettre n du étre adressée & Mme de Lantivy, fille de M. et
Mae de Snint-Luc, guillotinés en Juillet 1794, & Paris,
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nous fassions, c'est la volonté de Dieu. Je vous prie de
dire & volre mari d’apporter le rentier et de venir le plus
tot possible, parceque je me charge de lui faire aveir
argent comptant, les fermes qu'il peut avoir par ici. For-
tuné et Auguste doiveni dire rendus chez vous depuis
quelque temps avec leur tante el Jacques. Je vous prie
de dire bien des choses &4 Madame votre tante, & Thérese
et Adcle et & tous vos enfants. Je vous prie de dire & volre
mari de venir le plus tot possible, si les chouans ou la
nation font payer les fermiers, ce sera autant de perdu
pour lui, je le prie en méme temps de s'adresser & moi ou
& Flear de Lys. .
« Votre trés humble et irés obéissant serviteur,
« L'Invincible. »

{Copie certifide.) )

Ne 89,
« Garhaix, le 30 Fructidor an T (16 Septembre 1793) (1),

« Cornec, procurcur-syndic du District de Carhaiv
\ “T. .
& Procureur-Syndic du Département,

« Citoyen, les pitces ci-joinles sont loutes relatives aux
chouans qui nous environnent el qui commettent des
meurtres et des brigandages,

« Les nos 1, 2, 3 vous feronl connailre & quel excis
d'audace se porte le nommé Roquefeuillie. Son objet parait
dtre d'empécher les assemblées primaires convoqudées
pour le 4e des jours supplémentaires ; mais nousavons, de
concerl avee le citoyen Ficher, requis la colonne mobile
de se rendre sur les communes de Speézet et St llernin
pour protéger ces assemblées.

« La pitce 4 vous apprendra fu'un canonier sortant de
Phopital de Carhaix et allant rejoindre, a ¢t assassing
par ces brigands. i

) L. 18,
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« La piéce n° i est plus consolante, elle vous apprendra
Jh mort d’Athanase St Luc, I'un des chels de ces brigands,
fuc par le détachement cantonné i Motrell. .

« Le no 6 esl la copie d'une lettre trouvée dans la poche
¢ St Luc.

« Voila I'état dans lequel nous nous trouvons, relative-
4nent aux chouans. Nos cullivaleurs sont dans la conster-
lation du colé de Spézet, St flernin, Motrefl, Pléviu,
raule, Trébrivant. Ce sont ces communes que les chouans
fdésolent le plus. lls se portent tantot d'un ¢dté, tantot de
{'autre, et presque toujours la nuit. »

N° 70, ,
« Quimperlé, le 1 Vendéminive an 1V (43 Septembre 1795) (1),

« Les Administratenrs du District,
aux Administrateurs du Déparlement.

« CITOYENS,

« Nous n'avons pas recu la letire importante dont vous
nous parlez dans votre déptche du 3 complémentaire {19
Septembre), ot des aftaires mulliplices nous ont empéché
de vous donner les détails précieux que nous avons recus.
Nous avons fait toutes les perquisitions nécessaires dans
Moélan pour etre instruits a fond de ce qui s’est passé
dans celte commune et dans les environs, quand les hri-
gands s'y transporterent. C'est un coup de main opéré par
des chefs du Morbihan contre le curé constitutionnel Le
Frane, contre Pénec el d'aulres individus. Le chouanisme
n'est pas encore organisé dans le Finistére, mais on tra-
vaille depuis longtemps a I'y établir. La rentrée de Ducoué-
dic, les notes qui nous ont élé communiquées par des
chouans, jettent un grand jour sur cetle infernale machi-
nation, sur ses branches, sur les dtres qui la composent,

() L. 78,
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les manw@uvres diaboliques des pretres, la séduction d'unc
foule de membres-des autorités constituées, nous sont
connues. Tout nous annonee qu'il est encore possible de
s'opposer au mal, mais il faut employer de grandes, de
vigoureuses mesures; chez nous, dans les cantons voisins,
elles sont urgentes, il serait trop lard d'attendre les con-
seils et les ordres du Comité de Salut public.

Ducouddic, par ses dénonciations, par ses moyens, par
ses plans, par les connaissances de détail que les chouans
ont pu lui procurer, nous parait un homme & ménager,
capable de sauver le Finistére de tous les efforts des
chouans et des émigrés. 1l vient de nous donner une nou-
velle preuve de sa bonne foi et du parli manifesté depuis
longtemps de rentrer dans le sein de la République et de
la servir,

« Des eflets avaient été déposés chez le citoyen Couliou,
membre de la municipalité de Riec, par les gens de 'émi-
gré Tinténiac et par le commis de celte dernitre com-
mune, ils étaient cachés dans des latrines masquées par
un mur reblanchi. Ducoedic nous a dénoncé ce fait; nous
P'avons trouvé vrai; les eflets ant été portés au Distriet.

« Ducoddic, quelquaient ¢té ses principes, est dans
Iimpossibilité de prendre un autre parti que celui de la
République. 1} ne pourrait se rapprocher des chouans que
pour y recevoir la mort, qu’ils donnent sans rémission &
tous les étres qui les dénoncent (1),

« Ci-joint procés-verbal des effets trouvés chez Colliou,
& Penquelen, en Riec, et des déclarations de Ducouedic.

{Cette picce fait défaut.) .
« BieNveNu, procureur-syndic. »

{e ions, du Couddi

(1) Cependant, mualgré ses dlonnantes
retourna parmi les chownns, quitte & les désavoner quand il serait vepris,
et mourn! & In tde des chouans, pendant les cent jours, Juin 1815, 4 la
bataille d’Anray. .

(A snivre.)
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DOCUMENTS
pour sServir & son histoire dans le Finistére,
(Suite.)
Ne 71, . .

« Carhaix, 1ev Vendéminire an IV (23 Seplembee 1793) (1),

« Au citoyen Le Gogal Toulgoal, procureur syndic
du Département, & Quimper.

« Notre cher compatriote, ce n'est point ici une lettre
officielle, ¢’est une confidence que nous vous faisons, et
dont nous laissons & votre prudence & faire aupreés du
Département 1'usage convenable.

« Carhaix el ses environs sont dans la désolation; on
pille, on vole, le jour comme la nuit, et quels sont les
malfaiteurs ? Lisez et jugez-en vous-méme,

« Les vergers sont pillés en plein jour, par la troupe
qui est & Carhaix et, depuis cing et six jours, les villages
voisins ont été volés la nuil. Le fermier de Kergorveau,
celui du Stanger, le meunier du Moulin-Meur sont presque
ruinés, Le fermier du Stanger nous a méme dit que son
linge ayant été tiré de l'armoire, par le prétendu Négre,
fut trouvé tout taché de noir, ce qui prouve bien que ce
p'est pas un vrai négre qui a été chez lui; enfin, d'aprés

() L. 18,
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les déclarations qui nous sont faites, nous ne pouvons dou-
ter que ces malfaileurs ne soient des soldats de la troupe
qui est & Carhaix.

« Ajoutez que ces soldats sont tous les jours ivres, que
les auberges regorgent et qu'ils sont presque tous fripiers ;
ils vendent des hardes &4 hommes et femmes, et ils sonf
d'une insolence & faire taire, pour ainsi dire, les autorités
constituées ; leurs ofliciers n'en sont plus les maitres, Ceux
(les soldats)en cantonnement & Motrefl et & Saint-Hernin,
ont été deux ou trois fois & méme de capturer le véritable
négre qui désole ces communes, et il leur a échappé en
semant des écus de 6 livres sur leurs pas. Ce négre et
Roquefeuille ont tellement terrifié le canton de Saint-
Hernin, que I'assemblée primaire n'a pas eu lieu. Iis vont
chez les fermiers de la ci-devant Comtesse, chez ceux de
Saint-Luc faire payer & main armée la Saint-Michel, et les
fermiers des acquéreurs de ces biens n'osent entrer en
jouissance, et tout cela se fait dans le voisinage de la
troupe et presque sous ses yeux.

«-Soit dit entre nous, nous avons plus d'une raison de
soupconner les officiers, et surtout Fischer. TAchez donc
de faire partir cette troupe d'ici, et le plus tdt possible...
Mais tAchez aussi de nous envoyer une autre garnison.

« PonceLir, REVAULT, LE Connee, »

Ne 72.

« 1o Vendéminire nn IV (28 Septemhre 1795).

« Déclaration de Hervé Le Diner,
meunier dn Moulin-Meur, en Kergloff.

« Déclare que hier soir (1), vers 10 heures, la maison du
moulin fut investie par des gens armés ; que, sur menace

(1) La déclaration est dw ler Vendéminire an IV (22 Septembre).
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.

d’enfondrer, il ouvrit ; que trois hommes entrérent ; un
demeura 4 la porte ; I'un d’cux avait le visage et les mains
noircis, pour contrefaire le négre ; les autres avaient des
fusils de munition et ont paru étre des soldats de Carhaix ;
ils ont ouvert les armoires, enlevé les papiers, les bons de
mouture pour la troupe et 'argent, environ 100 livres. On
a retrouvé la trace de leurs souliers sur la poussicre du
chemin, jusqu'i 'entrée de la ville de Carhaix.

« Jean-Francois Barbe, de Carhaix, a oui dire que Roque-
feuille et le négre ont cité les fermiers de la ci-devant
Comtesse pour les venir payer le & Yendémiaire, i Kerbre,
en Plévin, prés Kerlouet. »

Ne 78.

« 15 Vendéminire an TV (5 Oclobre 1793) (1).
« Riou, de Morlaix, & Procurcur général Syndic.

« Je vous dénonce un ministre du culte exergant i Loc-
Marian-Berrien ; ce {fanatique, préchant au peuple, a donné
lecture, dans la chaire, autrefois de vérité, du manifeste
du soit disant Louis XVIII, et a appelé ses auditeurs i
concourir avec lui & applaudire en criant : « Vive le Roi »!
Les officiers et ouvriers de la mine ont ¢été témoins de
celte scéne scandaleuse. »

N 74

« 29 Vendémiaive an 1V (21 Octobre 1795),
« Interrogaloire de Poulpiquet, au District de Quimperlé,

« Alexandre Poulpiquet, agé de 18 ans, ayant navigué
avant la Révolution, fut pris, en 1792, par les Anglais, sur
ie corsaire le Pourquin, armé & Nantes et commandé par

@) L. 18.
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le citoyen Poiro, et en second par le citoyen Morel ; il fut
conduit & Liverpool, ot il a été détenu, ainsi qu'ad Lon-
dres, vingt-six mois. Au bout de ce temps, il fut forcé
par la misére de s'enregimenter dans le régiment du
Dresnay; qu'il y a resté deux mois, qu'il s'est rendu au
fort de Quiberon, ou est resté de cing A six semaines;
qu'il fut conduit de Quiberon & Lorient, avec 200 de ses
camarades, puis transféré 4 Hennebont, pour comparaitre
devant le tribunal militaire; il y est demeuré huit jours,
puis s'est dvadé, ayant obtenu du factionnaire la permis-
sion d'aller boire un verre de cidre; qu'il s'est caché &
Caudan, ou il a passé de dix 4 douze jours; errant de ci
de 1d; qu'il y a vu trois chouans dont 1'un s'appelait Sans-
Souei ; qu'il a passé la riviére d'Arzano & Tréméven; a été
un meois 4 Balannec; qu'il a entendu, par le bruit public,
qu'on avait assassiné Gourlaouen & Querrien, Cavellat,
curé, et Bernard, juge de paix de Kernével, et qu'on avait
fait des menaces au Curé de Moélan. »

Ne 78.
« 2 Brumaire an IV (24 Octobre 1705) (1),

« Séance de I'Administration dépariementale dn 2 Brumaire
an IV, — Président, Férec ; Abgrall, Le Guillou, Stangalen,
adminisiraleurs,

« Vu la lettre du citoyen Meunier, général de brigade,
du 1er Brumaire, portant que, pour la sireté du départe-
ment, il a cru devoir désigner pour endroit de repos 4 la
colonne mobile ne 4 le chiateau de Quimerc'h, ol il de-
mande qu’on fasse 4 la dite colonne les fournitures néces-
saires pour qu'en y séjournant elle puisse se défatiguer ;

« Considérant que c'est dans cette partie du départe-

M L. 18,



ment que les chouans exercent plus particuliérement leur
{brigandage, que conséquemment la surveillance y doit
-4 étre plus active et que l'intérét public doit faire disparai-
4 tre toute considération particuliere qui semblerait s'op-
poser & la désignation du général ;

« Considérant qu'en séjournant dans la commune de
Bannalec, la colonne mobile garantira la sireté des habi-
tans de cetle commune et qu'ainsi ils lui devront les objets
de premicre nécessilé, d’autant qu'on est forcé de sentir
qu'avec plus de vigilance de leur part, cette force armée
ne serait pas nécessaire sur leur territoire.

« Considérant, néanmoins, ¢ue n'étant question que
d'un lieu de repos momentané, il serait superflu d'y por-
ter tous les objets d'usage au casernement ordinaire ;

« Le Directoire arréte d'autoriser le général Menier i
disposer du chiteau de Quimerc'h pour le logement de
100 hommes, sans qu'on soit tenu de les fournir de bois
de lit. »

N° 78,

« Kernédvel, 5 Brumaire, an IV (27 Oclobrc 1795) (1),

« Citoyens Administrateurs,

« Depuis fe décés de notre juge de paix et de notre
curé constitutionnel, Bernard et Cavellat, fusillés et mas-
sacrés par les chouans depuis quatorze & quinze jours,
nous somimes sans ressource et sans secours pour I'admi-
nistration de notre commune, oll ne se trouve pas un
homme capable d'écrire une ligne d'écriture. Quatre d’en-
tre nous seulement savons signer. 11 y a peut-dtre trois
4 quatre aulres sur la commuune qui ont, comme nous,
appris 4 lire seulement et 4 signer. Sans qu'il y ait un

(1) L. 268,
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seul d’'entre nous qui sache le francais ni qui soit assez
intelligent pour comprendre la teneure des lois, méme
les plus clairement expliquées. Il résulte des vérités ci-
dessus consignées, qu'il nous manque juge de paix, offi-
cier public et commissaire pour la correspondance, for-
mation des rdles, etc. A délaut, notre état-civil ne sera
plus constaté, personne n'étant en état d'éerire sur les
registres les naissances, etc...

« Tandis que pous resterons en l'élat actuel, vous ne
pouvez nous considérer que comme une poignde de chau-
viges sans intelligence, abandonnée dans le désert, on
nous sentons cependant le mal gui doit nous arriver.

« Veuillez nous envoyer au pluidt un commissaire eivil
en état de remplir provisoirement les postes que remplis-
saient les défunts Bernard el Cavellat.

« Les officiers municipanx de Kernével sachant signer :

« Pierre Mao, Li Desezir, LE Frao. »
N 77,

« Au quartier général de Quimper, le 18 Brumaive an 1V
(9 Novembre 1795) (1).

« Le général de brigade Meunier aux Administratenrs
du département du Finistére.

« Citoyens, je suis prévenu que nos ennemis cherchent
& répandre un écrit révolutionnaire séditieux et incen-
diaire intituld : Réponse des armdes catholiques el royales de
la Vendée el des chonans an rapport [ail ¢ la soi-disant Con-
venlion nalionale, dans la séance du 16 Juin 1795.

« Vous sentez, sans doute, combien il est urgent que

(1) L. 78
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vous donniez de suite les ordres nécessaires pour arréter
la circulation de cet écrit dans I'étendue du département,

« Salut et fraternité.
« MEUNIER. »

N 78,
« Lepéree, 26 Bromaire an IV (17 Novembre 1793) (1).

« Moi, Jean Lanvin, gendarme dec la résidence de Chi-
teaulin, cerlifie que, sur les ordres me donndes hier le
soir par le Directoire du district du dit Chiteaulin, je me
suis transporté juscques et au Pont de Buis, &t I'eflet de
rendre au commandant de la force armée y étant un pa-
quet & son adresse.

« En conséquence, le dit commandant, avec une (orce
armée s'est transporté avec moi jusques et au lieu de
Grivel, en Lopérec, a I'effet d'y saisir le nommé Le Pappe,
prétre insermenté. ‘

« Ou étant, le commandant et de concert avec moy dis-

"posa les sentinelles autour du dit village et dans les en-
droits qui ont parus les plus suspects ; que lors, nous
sommes enlrés dans une grange sur l'aire, et y avons
trouvé deux hommes & nous inconnus, couchés, néan-
moins habillés, une hache auprés de leur lit, en dedans
de la porte de laquelle grange a été établi deux sentinelles.

« Qu'ensuite, étant allés fouiller dans les pailles, nous
avons entendu crier aux armes; qu'aussilot, le comman-
dant et moi sommes accourus, disant aux sentinelles de
la grange d'arréter les deux individus trouvés couchés,
et ne leur faire pas de mal, et que, rendus aux dites sen-
tinelles, aux prises avec un des deux susdits individus,
moi, dit gendarme, je 1'ai bientot saisi, et 'autre s'étant

(1) L. 305,
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évadé, a été poursuivi infructueusement par les volon-
taires ;

« Qu'au moment que j'ai saisi le dit particulier, il était
aux prises avec les sentinelles; que les deux volontaires,
Pierre Goché et Jean Piron, nous ont rapporté scavoir :
le premier, que un des deux individus couchés habillés
dans ladite granche est sorti de son lit, I'a assailli tout
d’'un coup en faveur des t{éndbres, a saisi sa bayonnette et
lui a porté un coup dans la poitrine et a voulu s'évader,
mais que son camarade s'avanc¢a pour le secourir; nous
allions le fusiller guand on nous a crié d’arréter et de ne
faire pas de mal. Le second nous a rapporté qu'ayant
accouru au secours du premier, celui qui le tenait lui a
cassé sa bayonnette.

« J'observe que l'individu arrété est fils du frére du
prétre réfractaire, et que le lieu du Grivel est ordinai-
rement Y'asile dudit prétre. Comme le cas me semble étre
de la plus frappante rébellion, jai dressé le présent
procés-verbal.

« Fait & Ville sur Aone, ce jour 26 Brumaire an V.

« Louis. »

Ne 79.
« De Pontenllee, 20 Ventdse, an IV (16 Mars 1796) (1),

« Sequy, commandant la colonne mobile du Finistére no 4,
au Général chef des coles de I'Océan.
.

« Je vous fais passer une leltre qui m’'a été envoyée &
‘cet effet, par un nommé Ducouédic. Cet homme s'est
sauvé, il y a environ deux anps, du chidleau de Brest, et
s'est retiré dans la campagne; il a été pris, il y a huit
mois, par la colonne mobile no {, et mis entre les mains

@ L, 62
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des gendarmes, pour le conduire & Quimper; mais il se
sauva i Rosporden, et il est, depuis, errant dans le pays,
ot il est regardé comme chouan, »

Ne 80.
N « Ventdse an IV (Mars 1796) (1).

« Louis-Claude-René Duconédic, ancien électeur du Finistére,

au Général en chef de Parmée de I'Océan.

« Citoyen général, la Constitution acceptée par le peuple
garantit & chacun le droil de porter ses doléances aux auto-
rités constituées, qui doivent y répondre de quelque ma-
nitre que ce soit. C'esl pour quoi j'adressai au Comité du
Sulul public de la Convention, le 27 Fruclidor an {1 (13 Sep-
tembre 1794), une pcétition en forme de mémoire, qui pré-
sentait le tableau des persécutions que j'avais éprouvées
et l'analyse de ma conduile politique depuis le commen-
cementdela Révolulion, avec des renseignements précieux,
puisqu'ils tendaient & déjouer promptement les fatales
intrigues des ennemis de notre liberté,

« Ce mémoire trés circonstancié est resté sans réponse.
Je ne me répdlerai pas; mais je vous observerai, citoyen
Général, que le silence gardé & mon égard a prolongé mes
infortunes, el je les croyais prétes & finir, lorsque je pré-
senlai deux nouvelles pétitions aux représentants Guesno
et Guermeur, qui furent expédiées le 19 Pluvidse, d'un
soit communiqué au département du Finistére, avec injonc-
tion de rendre compte des motifs de mon arrestation.

« Son avis porte qu'on n'a trouvé contre moi, dans les
registres, aucun molif d'arrestation ; néanmoins, ces repré-
sentants ont oublié¢ de me donner un arrété définitif de
retourner i Paris.

() L. 62,
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« Enfin, lo 15 Praivial, J'ai fnituno déclavation, & la muni-
cipalitd do In commune ol jo mo suis réfugis, pour me
soumuoltre.

« Le di Vendéminive, jo me vondis & Lorient, poury trou-
vor le veprdsentant Mathiou, qui w'a bien aceneilli, of,
aprés avoir fonrni des notions insteuetives sur les mouve-
ments combinds de la guerve intéricure, it m'n ddlived un
arrdté qui me met en liberté,

« Mais les petites rividites se reproduisent povr me har-
color par continuation. Ne voudrait-on pas moéme mo
qualitier do chouan ?

« Pour démontror que je no le suis pas, il Gt on donner
v définition et metiro en pavalléle wa wanicre de voir ol
dagir,

w 10 Un chouan ebore) des mavques de la religion pour
wenacor les patriotes, el moi je leur vappelle les dreoits de
Fhomme of les bienfails de la Révolution § jo maintions
oncore mon serment de idédité & ta nation, en coupant les
vacines du fanatisme, pour on avedter fes (unestes suites,

« 2 Un chouan purte journellement les armes contre
o Patrie. On ne me prouvera pas gque jo me sois arma
une seule fois depais mon sarestation, qui eut lieu lo
20 Novemhrs 1793 (vieux style), en vertu d'un wandal
arbitraive, sans autre molit que Vexpression vague de
mosure de sireté géudrale,

w3 tn ehouan tigure danstes rassemblements nombreux
el nocturnes on se tlrament les conspivations, Je prouve-
vl que jo no sors jamais o naid, que ma maison est isolée
et quo jo ne fedquente que les citoyens qui se gloritient
commo moi d'dre en but i la sedlératesse des conjurds,
Ceux-ci nous ont cherchd of nous cherchent en eo mo-
ment pour nons assassiner. Quelque chose qui arrive,
nous méprisons lewr haine; ils ont encourn notre indi-
gnation, nous lour ferons savoir co que peuvent des how-
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mos animés do F'amour do la patrie, qui, comme lo feu
suerd du temple do Vosta, bhrale sans cosse dans lo catur
des républicains,

« 40 U ehonan est affublé d'une cocaede blanehe avee
lembléme d'un double came, ayant-ta tégende @ o Vive e
foi n ! Jo prouverai que jo o'ai jamais quittd b cocarde
tricolore, .

@ do Un chonam voyage continuelloment, it tient des
propos contre-révolulionmairves, Je prouverai nae rési-
denee, jour par jour, suroune seule el wdme commune
(ul allestera que lotles mes expressions manifestent o
respect el Pobéissanee quo Pon doil & La loi,

« Un contraste aussi feappant démontee bien qu'it o'y
a pas ditns gt canduite une seale nanee qui puisse caeie-
tiviser un chowan, Poarquot e serais-je? Nai-jo pas
ponrsuivi et capturd de jour et do nuil les profres réfrac-
laires el Jes aristoerates ? N'ai-je pas proclame Ta Répu-
Wligue ot Fabolilion de Ta Royauld? N'ai-jo pas provogod
L condiscalion des hiens des ransfuges (raneais 2 Gos
hiens n'ont-tls pas ¢1¢ vendus & ma cequéte ¥ Nai-je pas
découvert au profil de L nation feurs Leesors adroifement
stehes dans lewes souterrains ! Navaient-ils pas formé e
noble complot de massassiner avant leur émigration ?
Apres cela, que dois=je altendre, tand de b parl des fana-
ticques intolérants que de celle des favonehes dmigreés of
des hypoerites royalisies, s'ils opérenl une conlre-révo-
lution ? L mort, oui, faomorty vien que laonort ! Tonte
aulre promesse no serail gquian picge mal temdu, dans
leqael je jure de ne pas tomber,

W Dun autre eote, jai seevi ma patrie, je me suis forte-
thenl pronoted pour la Bévolution, i nourri et entee-
tenu U mes (rads, jusquie ma sortie do eldttean de Brest,
la femme ot les enfants d'an volontaire dont les armes
heillent dans Parmeée qui o vietoricusement repoussé les
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cohortes étrangéres et {ait mordre la poussiére aux exela-
ves autrichiens,

« Mon pére, septuagénaire, a rendu lui-méme les mé-
mes services dans le chef-lieu des Cdtes-du-Nord. N'ai-je
donc pas, comme les autres républicains, des droits & la
clémence nationale?

« On aurait tort de dire que, je n'aurai pas donné des
informations aussi importantes que celles que j'ai trans-
mises an représentant Mathieu, si je p'avais pas été
chouan ; il ne faut pas les voir longlemps pour les enten-
dre débiter avec enthousiasme ce qu'ils savent, et quand
un homme sans armes rencontre des scélérats armés qui
lui font des propositions forcées, il ne devient pas chouan,
dés quau lieu de metire & exdcution les offres failes au
préjudice de la patrie, il les fait tourner & son avantage ;
d'ailleurs, le mal ne se présume pas,

« Dans cet état, citoyen Général, je me crois fondé i
demander qu'il vous plaise (qu'ayant dgard A ce que
dessus sincérement exposé, et surtout i la proposition
que je vous fait présentement de diminuer les suites fA-
cheuses du brigandage, en facilitant sur-le-champ la cap-
ture tant des prétres réiractaires que des chouans et
déserteurs, ainsi que la saisie des armes et autres choses

- cachées), confirmer I'arrété du représentant Mathieu, en
date du b Vendémiaire dernier, el faire défense & qui que
ce soit d’attenter & ma liberté.

« Ducougpic. »
(4 suivre.)
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LA CHOUANNERIE

DOCUMENTS

pour servir a son histoire dans le Finistére.
{ Suite.)

N° 81

« 8 Vendémiaire win IV (1er Octobre 1795) (1),

« Ce jour, se sont présentés devant le Direcloire du
Département, les citoyens Jean Moguen et Arnoult Ber-
tingen, soldats de la garde nationale de Quimper.

« Bertingen a déclaré que, le vendredi soir, & de ce
mois, étant & Trohanet, d'aprés linvitation qui lui en
avait été faite, étant au lit, il enlendit entrer quelqu'un
dans la chambre; que s'étant réveillé, il vit un homme
ayant une chandelle & la main et fumant sa pipe; que cet
homme s'étant approché de lui et ayant considérs, lui
demanda s'il avait son congé, s'il élait ¢’'Ostende ; & quoi
il répondit qu'il était Belge. Qu'alors le considérant fixe-
ment, lui, Belge, alluma aussi sa pipe et dit i cet homme
venu dans sa chambre, costumé en homme de campagne,
qu'il ne lui paraissait pas qu'il {at un paysan et qu'il le
croyait chouan. Alors, cet inconnu lui déclara que le fait
était vrai et demanda & lui, Bertingen, s'il voulait prendre
parti avec lui ; & quoi Bertingen répondit qu'il y consen-

(1) Cette pidee devrait figurer, dans son ordre chronologique, nprés le
ne 72,
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tait. Sur ce, I'inconnu dit : « Je vous ferai savoir, dans
« quelques jours, ou sont les chouans, pour les rejoindre. »

« Le lendemain, samedi, Bertingen fut averti, par let-
tre adressée i Trohanet, de se tenir prét pour se rendre,
le soir, au lieu du rassemblement, ott on le conduirait.

« Le soir arrivé, le meunier de Trohanet vint lui dire
que les chouans étaient préts. Qu'en effet, il trouva deux
chevaux équipés, sur l'un desquels lui Bertingen nionta ;
on y mit quatre bouteilles de vin. Le meunier monta
l'autre, et prit en croupe une religieuse qui est & Trohanet.

« Ayant pris 4 droite, ils se rendirent & une ferme, o
il se trouvait dix & douze chouans, armés de fusils 4 deux
coups, de pistolets, de sabres. En entrant dans la cuisine,
lui, Berlingen, reconnut le nommé du Cap, de Briec; il
croit aussi qu'un nommé Méniel, de Briec, y était. Que le
méme individu qui s'était rendu dans sa chambre, 4 Tro-
hanet, y était également, ainsi que du Brieux Victor; que
ta on lui a demandé : « Este-vous des nétres » ? A quoi il
répondit que « oui ». Qu'on lui fit boire du vin, et la con-
versation devint indifférente. Aprés quoi, du Brieux et
I'individu qui P'avait vu 4 Trohanet lui dirent : « Retour-
« nons &4 Trohanet, nous y passerons quelques jours ef,
« mardi au soir, nous reviendrons ici, ou se fera le ras-
« semblement anuguel doivent se rendre neuf déserteurs,
« et 'on partira pour se rendre dans le Morbihan ».

« Bertingen ajoute gue son but, dés le commencement,
n'était que de rendre service & la République en livrant’
les chouans; il crut ne courir aucun risque de passer
quelque temps & Trohanet, en attendant que son cama-
rade vint lui apporter du linge blanc, Qu'il avertit ceux
de la maison et les deux chouans que son camarade vien-
drait, qu'il ne fallait avoir aucune déftance et que, proba-
blement, il s’enrdlerait aussi.

« Le lendemain, le camarade étant arrivé, il lui donna
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connaissance de ce qui s'élail passé; qu'il fut convenu
que Moguen partirail le lendemain pour Quimper, ot il
prendrait ses mesures pour faire arréter les deux chouans
qui étaient & Trohanel, En conséquence de quoi, les ordres
ont été donnds, et ‘Tréouret arrété.-»

N- 82,

« Le3 Germinal an 1V (23 Mars 1796), Thépaull, de Briee,
porta chez Darcillon une lettre qui devait nolifier aux
fonctionnaires publics 'ordre de cesser leurs fonctions,
sous peine de mort. Ouverte par Dueap, chez lui, le fils
de Darcillon vint au bourg ol se faisail la revoe des che-
vaux, el l'annonga vers midi 1/2, i son pére, en pleurant,

« Le fils de Darcillon I'a remisea Ducap. !l faudra deman-
der i Darcillon si l'ordre de porter cette lettre it Ducap
lui avait été donné. J1 parait que cette lettre avail é1é lue
au bourg, chez Menul, ol il y avail un grand diner, et
qu'ils crurent prudent de la déchirer pour n'étre pas com-
promis.

« Dans l'aprés-midi, vers i heures, la citoyenne Bacaud
prit i part le citoyen Lamarre (1), juge de paix, qui avait
aussi diné chez Menut, et lui demanda ce que contenail
cetie lettre; il répondit n’en avoir aucune connaissance.

« Durant la conversation, Ducap entra, Briant lui deman-
da le contenu de la lettre en présence, de Lamarre, et ce
qu'elle était devenue; plusieurs ciloyens approchérent au
bruit; Briand déclara & Ducap qu'il ne sortirait pas & moins
qu'il ne lui représentdt la leltre ou ses fragments si elle
était déchirée ; qu'alors Ducap, se retournant vers Lamarre,
lui dit qu'il Vavait déchirée parce qu'elle aurait fait plus
de mal que de bien.

1) Ce fut, snns doute, & ln suite de cette dénonciation que Lamarre
ful destitué¢ et remplace pur le citoyen Pierre Briand, nssassing, trois ans
Al ’
plus tard, par les chouans.
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« Dans la nuit du 28 au 20 Ventose (18 et 19 Mars 1796),
vers les 2 heures apris, il se rassembla beaucoup de
citoyens auprés du Dourdu (environ 60 personnes, Thé-
pault en était le chef). tls forctrent des habitants & leur
donner des fusils. Dornic, de Kerhouliat, remil un fusil
i deux coups dont il ne se désaissit qu'aprés avoir eu le
cautionnemeat de Jean Ollivier, du méme village, que le
fusil lui serait rendu. Ce fusil ful rendu avant le jour,
mais déchargé.

« La méme nuit, Jean-Ponnabat Morvan, qui se cache,
par crainte des chouans, élait sur un fossé lorsqu'il vit
aux entours du Kerspericn une troupe de monde qui par-
courait les villages chercher les déserteurs. Parmi cetle
Lroupe de 30 ou 40, ¢ing ou six étaient armds, les autres
avaient des bitons; il présumait que c'étaient les jeunecs
gens de Guelven et Trégourez.

« Samedi soir 29, la réurlion doil s'dtre faite it Trégou-
vez 3 ceux de Briee, n'ayant pas bien compris avertisse-
ment, se rendirent & Coray au lieu d'aller & Trégourez, Le
domestique de Le Gars, de Rupelleter, retournant, le di-
mauche, bien faligué, avoua chez I'aubergiste marchand de
cidre Yves Stéphan, de Penvernic, en Landudal, qu'il était
bien fatigué, qu'il n’avail pas pu rencontrer les autres..

« Le % Germinal, Lamothe Bouriquen, fils, de Trégourez,
a ¢té jusqu'au bhourg d'lidern, il y a 8 jours, pour ticher
de réunir les fuyards, .

« Il doit y avoir, en la chapelle de Garnilis, une assem-
blée générale présidée par Dubol ¢t quelques inconnus.

« La femme de Detourelle Thomas, du bourg de Briee,
apprit la nouvelle en allant au moulin du Temple, en
Edern, d'oli elle se rendit chez Darcillon ou elle apprit la
méme chose. '

« Le Pétillon, de Kerstrat, en Trégourez, prévient son
frére du Léti, en Langolen, qu'il y avail des rassemble-
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ments dans sa commune et environs, que ces rassemble-
ments avaient pour moltif de tomber sur les patriotes de
la commuuoe de Langolen, le vendredi au soir, sans estre
siir des villages ; qu'il n'avait qu'a prendre garde et pré-
venir ses amis, ce qu'il fit faire; il prévint le maréchal de
Keraoulet, en Langolen, qm sous pretexte d'ouvrage, fut
chez lo citoyen Yves Briand,' ‘ef hussitot la femme du dit
Briand fut prévenir son mari de ne point venir chez lui,
ce soir-la, ce qui arriva comme on l'avait prévu.

« La femme du dit Briand, de Coatgoer, est sire que cela
lui est arrivé de la part de la Trevarel ; que son mari était
maire de Langolen ; la Trevaret I'a sommée et méme en-
gagée par ditférentes reprises & lui rendre les clefs, orne-
ments, calices et cibhoires de Saint-Magloire, chapelle de
Langolen, et cela pour faire oflicier les préires non asser-
nientés contraires aux lois, ce que le dit Briand a toujours
refusé. Alors la dite Trevaret lui fit plusieurs menaces, ce
qu'il déposera dans le temps, et ce qui est arrivé. »

La pitce qui suit est une réponse non signée & un ques-
tionnaire adressé par le Département, probablement au
" juge de paix du canton de Briec :

« Combien de prétres réfractaires circulent dans votre
canton ?

« Louboutin, dgé de 44 ans, et Ignace Le Garree, Agé de
61 ans, vicaire de Kerlaz, Bescon, prétre de Kerfeuntun.

« lls vont & Bonnescat chez Rénier, & Kerivoal chez la
veuve Marie Philippe, & Kerouredan chez la veuve Renée
Le Berre, & Kerervan chez la veuve Renée le Hénalfl, &
Kerjacob chez Yves Le Grand, en Guengat, au Merdy chez
Louboutin.

« Iis font des courses en. Briec. On ignore s'ils disent la
messe, mais ils confessent et baptisent. Hervé Louboutin,
de Kererho, section de Guilinen, a menacé que les jeunes -
gens de Briec auraient tombé sur cette commune, qu'il
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der, il se percoit un impot secret.

« Combien d'émigrés ?

« Nous en ignorons le nombre. On assure que les du
Brieu. en sont et que Pétillon, ci-devant maire de Ploné-
vez, canton de Locronan, revenant de Quimper, le 5 Ger-
minal, fut attaqué par deux individus bourgeoisement
costumés prés I'allée de Bonnescat.

« On soupgonne des réunions nocturnes, i Bonneseat,
chez Louis Renier, et it Kerjacob-lénafl, chez Yves Le
Grand. '

« On soupconne i Briec el Langolen, Dugrego, son gen-
dre, les deux Kerstrat, les fils de Guéguen, de Trévaré,
déserteur.

« Le honhomme Boudehen, pris le bourg de Langolen,
a dit que son gendre de Kerjaouen, en Elliant, avait parlé
i Kerstrat, 'ainé, dans le grand pré du Stang-Bras, & Lan-
golen, appartenant & Mile Kerstrat. Hervé Hémon demeure
au Ster-Bras, on s'y assemble pour dire des pritres dans
la cour du vieux chateau en ruine. — Boudehen est pa-
triote ; son gendre, on n'en sait rien.

« 11 s'éléve encore des soupcons sur la maison de Tro-
hanet ; la maison est close, la demoiselle Céleste Tréouret
est i Quimper, elle n'a du laisser aprés elle qu'une vieille
femme logée dans la maison & buée; prenez des rensei-
gnements par Briant.

« Je sais qu'il y a une excellente cache & Trohanet, on
m'a dit qu'elle est si bien placée qu'on ne saurait la trou-
ver. Ceci me fut dit, il y a neuf ou dix mois, par une per-
sonne tris instruite, mais elle ne s'ouvrira pas i moi. La .
cour derriére la maison communique au bois et devient
un moyen de fuite.

« Je me rappelle d'une excellente cache placée dans un
aulre canton et pratiquée, par I'effet d'un double mur,
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dans des appartements au.second élage; on y descendait
par le grenier. Si vous aviez assez d'indicalions pour visi-
ter Trohanet, aprés avoir bien visité et sondé méme les
murs el les pavés d'en bas, il faudrait bien examiner aussi
dans les hauts et vérifier les planchers des greniers,

Suit le signalement des prétres véfraclaires (1) :

« I’abbé du Bot, dg¢ de GO ans, chauve, un bonnet de
faine sous son chapean, les paysans l'appellent Bonedic
Roux, petite taille, homme vif, murchant bien, habillé
dans le costume de Coray, vi souvent & Parc-ar-Stang,
en Langolen.

« Penanéach, né i Guelvain, en Edern, 46 ans, passe sou-
vent au bourg de Langolen pour aller chez son frére
Hervé, & Suint-Huel, en Langolen. C'est & Saint-Huel et
Parc-ar-Stang qu'ont él¢ envoyés les bacufs pris chez Yves
Briand.

« Rohiou, 48 ans, habite la partie de Briec. Costumé en
paysan.

« Lardiagon, ancien prétre de Briec, petil, un peu gros,
35 ans, marche en dodinant, homme gai et plaisant.

« Timen, 0 ans, ex-curé de Bnec, gros, trapu, arréié
it la parole.

« Labbé, ex-curé de Quilinen, 0 ans, beau teint, air
riant, taille leste.

« Bourbigot, ex-curé de Trefflez, en Landrévarzee,
3ii ans, homme (luet.

« Philippe, au Guelvain, tréve d'Edern, 74 ans, figure
rechignée, sans denlts. »

N- 88.

Le 16 Germinal an IV (3 Avril 1796) (2}, les adminis-
trateurs du département donnaient les instructions sui-

@) L. 310,
(2) Ibid,
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vantes au citoyen Lalande, 1'un de leurs collbgues en mis-
sion 4 Leuhan :

« Briand vous attendra i Briec, ou il vous ira joindre
si vous y étes avant lui. Il vous sera difficile de trouver des
guides de honne volonté, Jaurais désiré vous cenvoyer
Scoter, de la garde territoriale, qui connait parfaitement
Guelvain et Langolen, et un certain maréchal de Saint-
Modé, réfugié & Quimper; mais le premier est absent el
ne sera de retour que ce soir, et T'aulre a quitté notre
ville; on ignore ol il s'est retiré. Si Le Hriand peut le
découvrir, il vous le conduira,

« Voiei la notice exacle des villages qu'il y aura & visiter
i Guelvain, Trégourez el Briec:

« En Guelvain : Kenergouyen, Kervella, Kervennec, Ti-
hondiou, Kervina; ici, doivent habiter, dans un penty,
deux prétendues cousines de du Bot; elles ont deux va-
ches.

« En Langolen : Parc-ar-Stang, Saint-Thuel, le Stang-
Bras.

« Kn Briec : Kerhoutient chez Ollivier, Rupelleter chez
Le Gars,

« Je crois que Guelvain se trouve sur votre route de
Coray 2 Leuhan, & Briec; les arrestalions que vous ayez
faites auront donné 1'éveil, el dés qu'on apercevra votre
marche vers Guelvain, il est 4 craindre que du Bot et au-
tres ne prennent la fuite. Demandez & Briand quel est le
village out Devilliers et Cio ont mangé un grand cochon,
deux pelits, el sepl grandes tourtes; il me semble que
cest de cet endroit que provenaient les parlies de vivres
saisies au magasin Foret de Laz.

« L Goazuk. »
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N° 84,
« 9 Germinal an IV 9 Mars 1796) (1).

« District de Quimperlé ¢ Administration du Finistére.

« Yves Briand, cultivateur & Coat-Coing, en Langolen,
épouvanté par les chouans qui, journellement, iréguentent
cette commune, n'ose plus depuis queique temps loger ni
coucher chez lui, parce qu'ils le connaissent pour un pa-
triote bien avancé. :

« Ces brigands, profitant de son absence, ont, vendredi
dernier, entre 10 et 11 heures du soir, enlevé de chez lui
ses baeufs, ses vaches et tout ce qui leur convenait, et cela,
disaient-ils, pour nourrir leur troupe et les cavaliers.

« Puis ils dirent 4 sa femme que puisqu'elle était
citoyenne et assistait réguli¢rement & la messe des prétres
assermentés, il fallait qu'elle les conduise ol ces prétres
faisaient leur office, el chez le percepteur, sans quoi ils la
tueraient. Pour sauver sa vie elle les conduisit chez le per-
cepteur, mais ne peut pas dire quels ordres ils lui donné-
rent, parce qu'elle retourna tout de suite. — Ils sont ruinds,
demandent indemnité, » ’

N° 88,
« Quimperlé, 3 Floréal an IV (22 Avril 1796).

« Guillou, commissaire du pouvoir exéculif prés I' Administra-
tion municipale du canlon de Quimperlé, au citoyen Juge de
paix de la section de Querrien.

« En mettant & exécution l'arrété du Département du
23 Prairial dernier, relatif aux inconstitutionnels ci-devant
prétres, il vint & ma connaissanee que le citoyen Le Clech,

) L. 62,
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qui exercait depuis la Révolution les fonctions curiales &
St-Thurien, et que nous tenons en arrestation, se trouve
du nombre des fauteurs el participants de chouannerie
(comme le prouve les trois picces ci-joinles saisies chez
lui). Aprés l'avoir interrogé, vous interrogerez ¢galement
les citoyens Le Valiganl fréres, domiciliés, savoir : Charles
Le V., aux Salles, en St Thurien, et Thomas, au Mengleuz,
en Querrien; puis Vincent Paillot et sa femme, réfugiés
du mounlin du Moguel, en celui communal. Il doit résulter
de ces dépositions que, dans le courant de I'hiver dernier,
le citoyen Le Clech fit conduire, par son domestique, une
chouane se disant brue de Tinténiac, chez les Valigant, y
percevoir des revenus en cette qualité, qu'elle n'aurait
peut-étre pas percus, si elle n'avait pas paru étre la proté-
gée du curé Le Clech, fort considéré des dénommés. »

Priccks TROUVEES cuEZ LE RECTEUR DE SAINT-THURIEN

1

« De par le Roy, il est enjoint & touts les royalistes, de
quelques armes qu'ils soient, et sous aucun prétexte, d'in-
quieter ny de faire aucun mal & M. le Recteur de Saint-.
Thurien.

« Le 2 Avril 1795.

« Benowst, officier des armées roy. de Bret. »

I
« De part le Roy.

« Sur le rapport qui nous a été fait par plusieurs émi-
grés du Finistére de la conduite qu'a tenue M. Le Clech,
pretre recteur de la paroisse de S*-Thurien, qu'il a donné
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asile chez lui 4 plusieurs défenseurs de I'armée catholi-
que et royale de Bretagne, et sur ce qu'il leur a fait con-
naftre, ainsi qu'd nous, son attachement 4 la Monarchie
“francaise ;

« Nous ordonnons i tous officiers et soldats chouans de
potre canton de ne le jamais inquiéter chez lui; prions
tous les officiers et soldats de Jean-Jean, de le laisser pas-
ser également dans leur canton, s'il a quelque fois occasion
d'y voyager, et de l'aider et assister en toute circonstance,.

« Délivré au dit St Recteur de St-Thurien. »

(Sans signature.)

[t

On trouva aussi, dans le portefeuille d'un chouan Devil-
les des Champs, cette mention : « De li, j'ui été chex le
Recteur de S*-Thurien, ol je nommais un capitaine. Au
bout de quelques jours, voyant que les bleus me cher-
chaient, je résolus de me retirer ailleurs et d’organiser
d'autres paroisses. » ’

1v

Extrait d'une lettre de M. le comite de Puisaye
an Conseil du Morbihan,

« Je m'empresse de vous apprendre, Messieurs, que je
viens de recevoir des dépdches d'Anglelerre, par lesquel-
les 8. M. britannique me fait informer qu'elle a reconnu
Louis 18 Roi de France. Cette reconnaissance tant désirée
vous annonce la nature et la sorte de secours en louls
genres sur lesquels nous pouvons compter.

« Publiez et proclamez notre nouveau monarque, faites
dire anux rebelles que tous ceux qui rendront des servi-
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ces, qui remetiront des places, qui passeront sous nos
drapeaux, peuvent compter sur 'amnistie du passé et sur
toutes les récompenses ; failes agir vos intelligences, el le
premier port qui proclamera Louis 18, le premier corps
qui se rangéra { son service se couvriront de gloire.

« Que loule la province se léve, et le triomphe de I
religion, de la monarchie et de la paix esl assuré.

« Signd : Le Comte ni: Putsay, général des armées
catholiques et royules de Bretugne,

« \u quartier géndral, le 18 Juillet 1795, le premier du
régne de Louis 18, »

N- 86,

« 3 Floréal an IV (24 Avril 1796).

Interrogation, devant le jury d'accusation de Quimperld, du
Rectenr de Sainl-Thuarien, en arrestation @ Quiniperld de-
puis la veille (23 Avril).

« Pierre Le Clech, 47 ans, i pieds, cheveux blonds gri-
sitres, barbe et sourcils de méme, (ront haut décmiverl,
yeux bleus, nez aquilin, figure pleine, colorée, vétu d'un
habit vert, culotte el bas noirs, chapeau retroussé, sou-
liers & lacets de cuoir, curé de St Thurien, demeurant i
Trévennou.

« Interrogé pourquoi il gardait ces papiers compromet-
tants trouvés chez lui, répond que ¢’est pour la conserva-
tion de sa vie, voyant que lous ses conlréres assermentés
étaient en grande parlie égorgés et les autres lous les
jours exposés i I'dtre. Etant obligé de loger ces inconnus,
de les héberger, ils furent satisfaits de ces bons traite-
ments et le gratificrent de ces picces de sureté.

»
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« Que cette femme qui se disait brue de Tinténiac n'a
pas logé chez lui; gqu'elle était venue au pays pour tou-
cher les revenus des biens dudit Tinténiac. Il a fait le
serment avec restriction, mais ne s'est jamais rétracié. A
prété le serment du 15 Aodt 1792, » ‘

Nﬂ 87.
« 19 Floréal an IV (8 Mai 1706).

« Interrogatoire devant le jury d'accusation de larrondissement
de Quimperlé, présidé par Jean-Rousean Valliniére,

« Charles Valigant, 47 ans, cultivateur aux Salles, a
St Thurien, n’a pas eu connaissance quele recteur Le Clech
et donné asile aux émigrés ou chouans ; mais il avoue
que, vers le commencement de Brumaire (du 23 au 30 Oc-
tobre 1795), Francois, domestique du Recteur, conduisit
chez lui une femme inconnue, qu'il conduisit lui-méme,
le soir, chez son frére Thomas, d’ol ils se rendirent tous
chez Yincent Paijllot, au moulin du Moguel. Thomas Vali-
gant fait les mémes réponses que son frére Charles.

« Vincent Paillot, interrogé 4 son tour, déclare que les
fréres Valigant se présentérent chez lui entre neuf et dix
heures du soir, et frappérent de grands coups & la porte,
qui, étant ouverle, entra avec eux une femme qui demanda
du cidre et de I'eau-de-vie ; on lui répondit qu’il n’yen avait
pas ; mais elle insista, disant qu’elle était assurée qu'il y
en avait de logé dans la maison ; ce que voyant la femme
de Paillot, elle s'en fut en tirer une potée; qu'au méme
moment, 'inconnue fit sortir Vincent Paillot du lit, en -
chemise, et le souffleta sur le banc y attenant, en lui repro-
chant d'avoir fait construire des bdtiments neufs sur son
terrain ; elle tira alors un pistolet de sa poche, et lui ré-
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clama 50 écus, 4 quoi, disait-elle, il était taxé; il lui
répondit qu'il ne lui devait rien et qu'elle n’était pas ce
qu’elle voulait dire; que lors, elle redoubla ses maltrai-
tements; et lui demanda s'il voulail voir couler son sang;
que lui la pria de lui laisser la vie, ayant une famille
nombreuse a élever; alors, elle demanda aux Valigants
s'ils étaient d'avis qu'of lui laissa la vie, mais qu'il n'en-
tendit pas ce que ceux-ci répondirent ; qu'entin si femme
jeta sur la table 36 livres en numéraire, disant qu'elle
n'en avait pas davantage; ladite chouane dit ensuite d'y
ajouter 6 livres de son argent, qu'il était un brave et
honnéle homme, qu'il savait comment les choses étaient
enlre eux.

« Puis ils sortirent, et Paillot remarqua qu'ils se diri-
geaient vers le village de Kerorant Pont-er-Scluche. Le
lendemain, il se rendit au village de Quelebern, en Quer-
rien et, entré dans la maison, trouva au lit cetle femme
inconnue et lui fit ses plainles des traitements qu'elle lui
avait fait soufirir la veille ; il la trouva fort radoucie; elle
le pria de sg taire et de garder le silence sur cette aven-
ture ; elle lui rendit méme 18 livres, et lui dit que s'il
était discret, aprés qu'elle aurait compté et conféré avec
ses- champions, elle lui rendrait peut-éire les autres 18
livres. Ayant ensuite causé avec Louise Cotonnec, femme
d’Alain Bonheur, chez qui était la dite chouane, elle lui
dit que cette femme élait hrue de I'émigré Tinténiac; lui
ayant observé qu'il n'en croyait rien, car il connaissait la
belle-fille de Tinténiac, la Cotonnec lui recommanda tou-
jours de se taire, car cette chouane élail tout de méme
une bonne femme, et qu'elle serait fichée qu'elle fut arré-
tée chez elle. Depuis, je n’ai pas revu cette femme ; mais
dix-neuf jours aprés, il arriva chez lui, dans la nuit, six
ou sept hommes qu'il ne peut qualifier ‘que chouans ou
de voleurs, qui l'accablérent de coups, lui coupérent les
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cheveux et un morceau de l'oreille droite, et lui enleve-
rent 240 livres en numéraire, ainsi que son linge et ses
hardes ; mais il n'en reconnut aucun. »

N° 88.

Ile 23 Floréal (12 Mai 1796), le jury d’accusation, par
quatre voix contre quatre, se partagea au sujet de la con-
damnation du Recteur de Saint-Thurien, qui aurait du
profiter de ce partage de voix ; mais le sieur Guillou cria
au scandale et attaqua ce jugement. « On n'en sera pas
étonné, dit-il, lorsqu’on saura que de ces quatre qui ont
voulu favoriser Le Clec'h, il s'en trouve un qui a son frére
prétre émigré ; un second est un égoiste, qui n'a jamais
aimé la Révolution ; les deux autres et leurs femmes"
cacheraient dans leurs chiemises les prétres réfractaires. »
11 fit si bien, que ce premier jugement fut casséd Quim-
per, le 27 Floréal {16 Mai 1796). .
\‘g TR (4 suivre.)
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DOCUMENTS

pour servir & son histoire dans le Finistére.
{Suite.)

N° 89,
« Snint-Yvi, 10 Floréal an IV (29 Avril 1796).

« Au cilogen Gouzre, commandant du Directoire exéeulif,
prés le Déparlement.

« Citoyen, une troupe de brigands s'est assemblée dans
la ci-devant paroisse de Logamand; le nommé Alain Le
Calvez, ddéji condamné pour vol, en est le chel. Le ravage
que fait celle troupe de voleurs se mulliplie lous les jours;
il est urgenl d'arréter le cours de ces bhrigandages en sai-
sigsant les chefs et les individus qui leur donne asile;
pour y parvenir, je vous donne les renseignements qui
me sonl parvenus.

« La nuil du 2 au 3 couranl (21 et 22 Avril), ils ont, au
nombre de 7 4 8, au village du Ruyen, ot demeure Cathe-
rine Pogam, veuve, volé des hardes, du beurre et de l'ar-
gent. Jean Bolloré, du méme village, a reconnu quelqu’un
d’eux.

« Dans la nuit du 7 au 8 dernier (27, 28 Mars), au vil-
lage de Squibi-ar-Zear (?), au nombre de 10 4 12, ils ont
pillé le citoyen Pierre Le Gac, lui enlevant des hardes et
924 livres. lls sont armés d'un fusil, d'un pistolet, de
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batons et de barres de fer. Il croit avoir reconnu Alain
Le Calvez, de Fouesnant, I'ayant vu quelquefois au poteau,
sur la place S*-Corentin.

« Le 1er Avril {sic), prés du bourg, ont passé sept hom-
mes habillés 4 la mode de Fouesnant, excepté un portant
I'habit de matelot. Ils étaient armés d'un fusil, d'un pis-
tolet et de bitons. Ils ont passé le moulin du Jet, vers
7 heures du matin ; ils ont été vus prés de St-Clou, par
le citoyen Guy Le Marrec, qui a reconnu le fameux Alain
Horellou, voleur de profession, demeurant au Creach-an-
Du, en Locamand, et parrain d’'Alain Calvez.

« Le 1cr Floréal (20 Avril), j'ai vu moi-méme le méme
Horellou, entre le moulin du Jet el Kerancalloch, retour-
nant des parages d'Elliant; |'y ai va Jacques Merey, Ma-
thieu an Vorc'h, Yves Guevroch. C'est & Creach-an-Du, i
Parc-Fouesnant, au Legueurou, qu'ils fout leur résidence
et ribotte ; on leur fournit du cidre et de I'eau-de-vie ; eux
fournissent le reste, rien ne leur manque.

« LE TiRANT, »

Le 1er Prairial (20 Mai), on annonce de Quimper I'arres-
tation des deux complices d'Alain Calvez, Alain Horellou
et Pierre Keralec. « Ces hommes sont de la bande des
chouans, forgats et brigands qui assassinent el volent dans
nos environs, et sont enrollés par les rebelles... »

N° 90,
« 13 Floréal an IV (2 Mai 1796) (1).

« Je déclare au Département qu'environ les 8 h. 1/2 du
matin de ce jour, faisant route de Rosporden 4 Quimper,
accompagné de Laurent Costiou et mére ; Guillaume Cos-~
tiou et femme ; Jacques Richard, son beau-frére, et plu-

1) L. 310
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sieurs auires, j'ai été arrété 4 vis du village du Scube-ar-
Meur, sur la grande route, par cinq individus armés,
savoir trois & fusil & deux coups, deux 4 fusil simple ; I'un
des derniers était habillé en toile et les quatre autres en
gilets grisitres... Celui-habillé en toile a une jolie figure
pleine... Tous en chapeaux ronds, excepté un qui avaitan
chapeau & trois cornes. Sur les informations que j'ai faites
route faisante, il parait qu'ils ont entré sur la grande
route, i 1 lieue 1/2 de Quimper, venant du cdté de Briec;
ils avaient chaque un baudrier noir et giberne.
« LE GoARANT.

« Ils avaient, environ trois d'eux, des culottes brun ou
bleuf garnies entre les jambes de cuir noir, deux d'eux et
raulre jaune. »

Ne 91,

13 Floréal an 1V (2 Mai 1796), — Assassinat du ciloyen
Jean-Francois Canafl, curé de Saint-Yvi.

15 Floréal an IV (& Mai 1796). — Assassinat du citoyen
Yves Robert, de Trégunc.

Dans la nuit du 19 au 20 Floréal an 1V (8 et 9 Mai 1796),
— Assassinat de Jacques Lavalot, curé de Saint-Evarzec.

Le 24 Floréal an 1V (13 Mai 1796). — Assassinat d’Alain
Quére, de Kerlaveo, en Elliant.

Ne 92,
a 7 Mars 1796.
« ARMEE CATHOLIQUE ET ROYALE DE BRETAGNE

Evécag
DE QUIMPER

« Nous soussignés, chefs commandant un détachement
de soi-disant brigands, mais braves et intrépides royalis-

~
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tes, d'aprés une sommalion, faitc au nommé Philibert
Le Bouq, receveur de la soi-disant République, dans le
gueux de district de Ponlcroix, de nous remettre sa
caisse, en avons recu et empoigné le montant et lui avons
délivré quiltance de 50 livres en mandats.

‘« Faitle 7 Mai, an second du régne de Louis X VIII.

« Mavassis, Le TERRIBLE, LAMBALLE,
« Officier; Officier secrétaire;  Chef de canton ;
« MARTIN,
« Général de brigade. »

No 98,

Autre picce, sans date, mais se rapportant o la méme
époque,

« ARMEE CATHOLIQUE ET ROVALE DE BRETAGNE
« Au citoyen Jean Kersody, du Cap, disirict de Ponicroix.

« Nous te prévenons, Kersodye, que si tu ne prends
des mesures promptes pour t'accommoder avec les mai-
tres et successeurs du lieu de Logan, dont tu es acqué-
reur, nous donnerons ordre & tous nos officiers et soldats
de te poursuivre et te juger conformément aux lois du
Royaume, qui portent peine de mort contre tout acqué-
reur de biens d'émigrés ou d'Eglise qui ne s’accommode-
ront pas avec les maitres ou successeurs des dits domai-
nes dans le délay qu'on leur prescrit.

« Te voila prévenn, c’est & loy de prendre des mesures
& éviter un pareil sort. Tous tes confréres, qui ont acheté
contre cette loy, des biens d'Emigrés par la soi-disant
République, n'auront peut-étre pas la méme faveur que
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toy d'étre prévenus, mais ils doivent le faire comme tout
honnéte homme, et on oubliera le passé.

« NEME, (QUIMPER, St Arouany,
« Général ; Chef de division; Officier ;
« be BouTiez, Comte Montronr, Tuomas,
« Général ; Chef de canlon ; Major;

« La JusTiCE,
« Officier secrétaire. »
- N° 94, ’
« 12 Mai 1796.

« Nous soussignés, officiers de I'armée catholique et
royale de Bretagne, reconnaissons avoir re¢u du receveur
des contributions, en emprunt forcé, de la soidisante Ré-
publique, la somme de quatre cent millelivres & peu pres,
en assignats et de deux cents livres en numéraire, qu'il a
é1é forcé de nous donner sous peine d'étre fusillé par ordre
des chefs royalistes.

« Les quels ont signé pour lui servir par devant qui de
droit.

« A Blyant, le 12 Mai 1796, I'an deuxiéme du 1'egne de
Louis XVIIL -

« QUIMPER, Stvin, LaMARVET,
« Chef de division; Chef de division ;  Officier secrélaire.
« Vive le Roi ! »
Ne 95,
« Quimper, le 29 Floréal an IV (18 Mai 1796) (1).

« Au Ministre de la police générale.

« Citoyen, dans le moment ol les ennemis de la chose
publique semblent recueillir tous les débris de leurs for-
ces pour exécuter leurs projets extravaganls et contre ré-

(1) L. 16,
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volutionnaires, nous avons i vous présenter le tableaun de
la situation actuelle de notre département et des mesu-
res que nous avons prises pour le sauver de l'incendie
dont on le menace.

« 1l n'y a pas deux mois, le calme le plus profond ré-
gnait dans le Finisttre, les lois recevaient leur enticre
exécution et l'on n'avait & gémir que des troubles qui
désolaient les départements voisins. Ces temps heureux
ont déji fini comme un songe.

« Dans le commencement du mois de Germinal, une
patrouille découvre, dans les bois du Laz, le repaire d'une
horde d'assassins. Ces scélérats échappent et laissent
aprés eux des papiers; ils apprennent qu'un chef de
chouans, nommé de Villers des Champs, recrutait pour
I'armée catholique et royale. Il indiquait les noms des
recrues qu'il a faites. La plupart des individus compris
au controle de Villers sont arrétés et remis entre les mains
de l'accusateur public ; les preuves ne semblent pas suffi-
santes, ils sont en liberté,

« De Villers, éconduit de la forét du Laz, va dans un
canton plus éloigné et continue son recrutement. Son
nouveau repaire est éventé, sa fuite précipitée ne lui
laisse pas le temps de ramasser ses eflets, on trouve une
nouvelle liste de recrues, dont plusieurs sont armées (1).

« Les généraux désarment indistinctement toutes les
‘communes, Les patriotes se trouvent aipsi livrés & la
discrétion de leur ennemis. Des fonctionnaires publics,
épouvantés, abandonnent leur poste ; les administrations
se désorganisent ; le soldat indiscipliné met & contribu-
tion les campagnes dans l'arrondissement desquels il se
trouve placé.

(1) « L’individu qui nous éclaire sur les marches de ee chefl de chounns,
a su oblenir sa conliance ; il a regu le brevet de capitnine. »
Ces lignes sont barrées sur 'original,
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« De toute part, on annonce sur nos cotes des versements
d'émigrés, et notre département est tout dégarni de mili-
taires. Voulons-nous faire une fouille ? les chels de la
force armée nous objectent qu'ils n'ont pas de troupe dis-
ponible.

« Dans cet état de choses, nous écrivons, nous prenons
des arrétés, et le trouble va toujours croissant.

« L'espionnage nous parait étre le seul moyen que l'on
puisse employer avee succes pour découvrir et faire arré-
ter les émigrés et chouans qui se répandent sur nofre
territoire. Pouvons-nous disposer de fonds pour cet usage
et 4 quelle concurrence ?

« Un homme, sur la véracité duguel on peut compter,
et d’autant mieux instruit qu'il se trouve directement
admis dans les complots des chouans, nous dénonce des
hommes qui, singeant le patriolisme, communiquent et
correspondent avec ces derniers; mais ce témoin est seul.
Peut-on, sur sa dénonciation, faire arréter ces particu-
liers, par mesure de sireté ? Pourrail-on méme s'en dis-
penser quand il est annoncé que deux & trois jours de plus
de liberté, leur laisserait la faculté de faire éclater des
mouvements dont il serait difficile de réprimer les effets,
de se dérober du département oi ils se trouvent, pour
aller augmenter la masse des rebelles dans les départe-
ments voisins ? Ces particuliers doivent-ils jouir de leur
liberté pendant qu'il est reconnu que leurs proches parents
jouent le role de chefs de chouans dans le canton le plus
voisin de celui qu'ils habitent?

« Dans le moment ol les patriotes abandonnent leurs
habitations rurales pour se conserver les jours, dans les
villes, quelle idée doit-on se former des ci-devant nobles
et parents d'émigrés qui se maintiennent sur les campa-
gnes ? Et quel parti prendre 4 leur égard, pouvons-nous
souflrir que leurs maisons servenlt d'asile aux chouans ?
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« Citoyen Ministre, dans les lems ordinaires nous serions
criminels, si nous employions d'autres mesures gue celles
formellement autorisées par la loi. Dans les circonstances
critiques oli nous sommes, nous compromettrions notre
existence et celle de nos administrés si nous ne suppléions
pas & son silence. Nous vous le répétons, nos intentions
sont pures, nous voulons faire le brigand, mais nos efforts
ont besoin d'dlre encouragés par une approbation de votre
part ; nous la sollicitons et I'attendons avec impatience. »

(Minute non signée.)

Ne 9.
. « 6 Praivial an IV (25 Mai 1796).

« Interrogaloire, devant le jury, de Frangois Pérés.

« Il n'a pas entendu parler de 'assassinat commis, le
13 du mois passé (2 Mai), sur la grand route de Rospor-
den, du citoyen Frangois Canafl, curé de Saint-Yvi.

« 11 a rencontré les cing assassins de ce curé i demi-
quart de lieu de I'endroit du Vali; que Francois Le Saux,
de son village, 'accompagnait ; que de ces hommes trois
étaient habillés en bleuf, le quatri¢me en gris et en brun,
et le cinqui¢me en paysan; qu'ils voulurent forcer Fran-
¢ois Pérés et son compagnon & crier « Vive le Roi !» mais
quiils n'en firent rien. Ces cing hommes n'étaient point
ivres; qu'ils continucrent leur route vers Saint-Yvi et
tutrent le prétre peu de temps apreés, mais qu'ils n’avaient
pas entendu le coup de fusil.

« Déclare qu'il n'a pas été complice de I’ assassmat com-
mis, dans la nuit du 19 an 20 du mois passé (8 & 9 Mai),
sur le citoyen Jacques Lavalot, curé de Saint-Evarzec ;

« Ni de celui commis, le 15 du mois passé (4 Mai), sur
le citoyen Yves Robert, du hourg de Irégunc ;
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« Qu'il n'est point eritré, it la téte de cing hommes,
chez Le Beuz, de Saint-Yvi, et ne I'a pas, lui, sa femme;
sa fille, son gendre et sa servante, enfermes dans un it
clos, les menacant d'étre fusillé, s'ils en sortaient. »

97.

« 15 Prairinl an IV (3 Juin 1746),

« Rapport de lu colonne mobile du 1 bataillon
de la 67¢ demi-brigade, slationnée & Illiant.

« Hier soir, vers les 8 heures, est arrivé, & la porte du
corps de garde, un homme qui paraissait pris de vin
(avons su depuis qu'il s'appelail Frangois Le Cloaree, do-
mestique de I'ugent national de ecelte commune), lequel,
depuis son arrestation, n'a cess¢ de crier « Vive le Roi 1 »
non seulement pendant la nuit, mais ce matin, quoiqu’il
fiit & jeun ; pendant fa nuit il a dit, sans fin, qu'ils étaient
chouans lui et son maitre, qu'il irait toujours avec les
chouans, et qu'il s'en foulail d'élre fusillé ou guilloting,
portant la main sur son cwur. Ajoulant que le Curé de
Sainl-Yvi n'avaitl été tué que parce qu'il était allé faire du
rapport & Quimper pour [aire guillotiner son maitre. Lui
ayant demandé s'il dtail de ceux qui avaient tué le cure,
il a d’abord donné quelques raisons 4 faire entendre gu'il
en était un; mais aussitot, il a dit ne pas y étre, qu'il
élail & travailler, pendant qu'on était & le tuer.

« Lui ayant représenté qu'il n'y avait plus de Roi; qu'il
s'exposail en le criant ainsi; qu'il devail crier « Vive la
République! » a répondu « Vive le Roi toujours; il y en
aura un autre; nous le voulons tous; le Roi, mad, I'ar-
went de France, mad ; 'argent de la République nec mad,
nec mad la République. » .
« Cloarec était domestique chez Guy Cotlen, 4 Keran-
calloc’h. Interrogé, déclare avoir bu & Elliant, du matin
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10 hieures & 9 heures du soir, avec Jean Le Meur, de Ker-
vranc, et ne plus se rappeler de ce qu'il a pu dire. »

N° 98.
« Elliant, 15 Prairvial an IV (3 Juin 1796).

« Robillurd, commandant de la colonne mobile, @ Colomb,
chef de brigade & Quimper.

« Je viens d'étre informé, ce matin, par un patriote,
qu'une bande de chouans est allée chez un habitant de
cette commune, dans la nuit du 10 gu 11 courant, lui ont
coupé les cheveux, pillé la maison et emmené deux beeufs.
La terreur chouanique est tellement i I'ordre du jour dans
ces campagnes, que celte nouvelle ne m'a été donnée que
sous le sceau du secret, vu, a-t-il dit, que celui qui a été
volé lui a bien recommander de n'en parler 2 qui que ce
soit, parce que la vie en dépend. »

N° 99,
« & Prairinl an IV (7 Juin 1796).

« La citoyenne Jeanne Guillemette Le Bel, épouse du
citoyen 'Henri Largenton, dgée de 638 ans, demeurant au
bourg de Landudec, déclare que, hier 9 Prairial, elle fut
surprise de voir entrer chez elle, vers 7 heures 1/2 du
soir, trois particuliers i elle inconnus, chaque armé d'un
fusil & deux coups, 4 pistolets dont deux & 2 coups, un
poignard et une bayonnette, vétus, savoir : I'un d'un
habit brun, court, d'une veste rouge et pantalon brun,
chapeau 4 trois cornes ; un autre vétu d'un habit bleuf -
court, pantalon bleuf, et chapeau rond, le troisi¢cme d'un
. habit gris court, gillet ¢t pantalon gris et chapeau rond ;
deux des dits particuliers parlaient fort bien le breton ;
ils mirent des poignards et des pistolets sur la gorge au
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citoyen Largenton, son mari, le maltraitérent de coups et
d'injures, menagant de l'assassiner, et s'emparerent de
tous les fonds qu'il avait & sa disposition; qu'ensuite, elle
fut forcée de les suivre chez le citoyen Bourdon pour pren-
dre les clefs de 1'église et méme de les accompagner dans
I'église, ol ils ouvrirent le tabernacle avec une petile
hache qu'ils prirent chez elle et emporterent un soleil et
un ciboire et une petite croix d'argent qu'ils enveloppe-
rent dans deux napes. »
Les chouans laissérent la décharge suivante :

« t\l(_.\ll.:ll:l CATHOLIQUE ET ROYALE DE BRETAGNE

« Nous soussigngés, chel de section de l'armée catholi-
que et royale, avons touché la somme de 3.000 1. en assi-
gnat et deux louis en numéraire chez Henri Largenton &
Landudec, que le département voudra bien lui rembour-

ser ou lui tenir & compte.
« BERTIN, ANTOIN, LA JUSTICE,
« général. officier. officier ».

N° 100.
« Le 30 Prairial an 1V (18 Juin 17496).

« Catherine Le Berre, femme de Philibert Le Borgne,
percepleur de Lababan, demeurant au bourg, dgé de
40 ans, déclare que lorsqu’elle arriva & la maison, vers
quatre heures ct demie, le 19 de ce mois, elle apercut,
dans son aire, devanl sa maison, un homme armé d'un
fusil & deux coups el de plusieurs pistolets, avancer sur
elle, son fusil armé, et la suivit jusqu'a la porte, en lui
parlant francais, qu'elle n'entendait pas; qu'étant entrée
chez elle, elle vit deux autres hommes également armés,
qui se tenaient & cdté de son wari, qui leur cherchait de
Yargent dans son armoire, el quaprés son mari avait mis
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les mandats sur la table ; ils lui donnérent quiltance,
emportérent 'argent et s'enfuirent en disant qu'ils étaient
des chouaus.

« Le 30 Prairial 1796, ils vont chez Pierre Moullec,
notaire, 4gé de 70 ans et percepteur de Pouldreuzic.
Ul raconte que, le 19 Prairial, trois individus en habits
courts, avec des pantalons garnis en cuire, armés de fusils
et pistolets, entrent chez lui, & trois héures, et le som~
ment, sous peine de mort, de lui livrer la caisse de ses
recettes; el ayant pris les clefs, ils ouvrirent les armoires,
buffets et tiroirs, o1 ils trouvérent 400 livres, en mandats,
2.860 livres en argent, provenant de la recette de l'em-
prunt forcé, 96 livres en numéraire appartenant au rece-
veur, des cuilleres et fourchetles d'argent, des balles et
un peu de poudre... Qu'ils prirent, de plus, son fusil et sa
tabatiere de corne non garnie; qu'ils lui jeltérent sur la
table une quittance datée du 7 Juin, I'an Il du régne de
Louis XVIII, et signé : Morlaix, La Couronne, et Sans-
Peur, capitaine. » .

(A suivre.)
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DOCUMENTS

pour servir & son histoire dans le Finistére.
(Suite.)

N° 101,
« Quimperlé, 6 Fructidor an IV (23 Aot 1796) (1).

« J. C. Pécart, curé constitutionnel d'Arzano,
& Administration centrale,

« Etant Curé d'Arzano, j'avais un petit ménage que les
chouans ont pillé, brisé, bralé ; ils n'ont cessé de me per-
sécuter pendant deux ans et m'ont forcé de me retirer &
Quimperlé pour me préserver de leur rage; il est connu
de tout le monde que ¢’est mon civisme qui en est la seule
cause ; je suis dans la misére... »

N° 102,
« 6 Floréal an V (28 Avril 1797),

« Descente de Charles-Marie Malherbe, juge de paix,
chez Guénolé Braban, fermier au village de Loze-Biban,
en Beuzec-Conq. — Guénolé déclare que, dans la nuit du
dit jour, il entendit frapper a coups redoublés sur la porte

(1) L. 62
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au midi de sa maison ; il se leva sur son séant, demanda
qui était la; mais les coups redoublérent et la porte fut
enfoncée, et trois hommes entrérent, tenant une chan-
delle allumée ; mais n'a pu les reconnaitre. L'un, évidem-
ment déguisé, portait un bonnet de police, veste courte
de drap bleu, culottes de toile & la mode de la campagne,
avec des souliers, et le visage noirci. Les deux autres
avaient le costume des cultivateurs ; I'un d'eux se cou-
vrait la figure en rabattant son chapeau, crainte d'étre
reconnu, ce qui donne soupgon qu'il était voisin. .

« Le déguisé fut seul & parler et demanda, en francais,
que le déposant entend un peu : « L’argent! 'argent! » lui
disant qu'il avait vendu quatre boeufs, la veille. Le dépo-
sant lui répondit que ce n'élait pas vrai, que ce n'était pas
chez un pauvre métayer qu'on pouvait trouver de I'argent.
Le déguisé lui demanda les clefs, le menacant et disant &
ses camarades de lui apporter du bois. :

« Brabant dit, de son lit, que les clefs étaient dans les
poches de sa femme. Cet homme les prit, ouvrit trois
armoires et, ne trouvant pas d’argent, le menaca de nou-
veau du feu, en tirant du lit une forte poignée de paille
et en demandant du bois; mais avisant un buffet, il 'ou-
vrit et y prit 400 francs en écus de 6 livres, seul argent
qu'il avait chez lui. De l'armoire de la servante, il prit
3 écus de 6 livres et diflérents effets, puis demanda s'il
n'y avait pas de crépes; on lui indiqua I'endroit ol elles
élaient ; il en prit une grande quantité et mangérent une
potée de créme aigre.

« La servante, dont le lit était vis-2-vis de la borte, dit
que les malfaiteurs étaient en trés grand nombre dans la
cour, déguisés et noircis, habillés & la mode de la cam-
pagne, et aussi une femme en paysanne. »
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N- 108,
« 20 Floréal an V (9 Mai 1797).

« L’accusateur public, au Directeur du Jury d'accusation,
@ Quimper.

« Vous savez qu'une troupe considérable de malfaiteurs
désole les campagnes de volre arrondissement ; nous
sommes instruils qu’ils ont des relations étroites et jour-
naliéres avec d’autres bandes réunies dans les départe-
ments voisins et nommément dans le Morbihan.

« Ces-scélérats sont méme en quelque sorte organisés
et reconnaissent des chefs; s'il se présentait quelque cir-
-constance {avorable & leurs projets, on verrait en un mo-
ment se former une troupe nombreuse, armée, équipée,
qui renouvellerait toules les horreurs de la chouannerie.

« Il est & peu prés démontré qu'il existe un plan dans
lequel ces brigands doivent jouer un rédle; il est dela plus
grande importance d'arréter cette organisation dans son
principe.

« Ces brigands ne marchent encore qu'isolément, le
pillage des propriétés est leur occupation; la manicre
dont ils I'exercent, en mutilant et brilant les individus,
est un attental 4 la sireté individuelle, et la répression en
est confiée 4 votre ministere.

« Je vous dénonce cet altentat commis :

« Chez Ifervé Hémon, du Stang-Bras, Langolen;
Corentin Vigouroux, du Boulic, = id.;
Jean Le Corre, du Bourhou-Bihan, id.;
Jeanne Le Borgne, Vve de Sébastien Scordia,

Langolen ; .
Joseph Le Pennec, du Parenté, Langolen ;
Yves Denis, de Penarc’hoat, id.;

Jean Ropars, de Kergariou, tous de Lapgolen.,
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« Les malfaiteurs prévenus sont :

« Frangois Treut, aubergiste 4 Langolen ;

« Deux meuniers de Stang-Bras ;

« Hervé Thalamon, pére‘et fils, du moulin de I'abbé de
Guelven, en Edern; -

« Jean Le Meur, du moulin Villeneuve, Langolen ;

« Charles Olivier, gendre de Pierre Barré, de la Ville-
neuve ;

« Yves Barré, de la Villeneuve;

« Michel James, ancien gendarme de Quimper;

_« Deux inconnus, qui habitent depuis quelque temps le
moulin de Stang-Bras; l'un d’eux, que je crois déserteur
du bagne, est celui qui s'était donné, il y a quelque temps,
pour I'Evéque de Tréguier. »

No 104,
’ « Carhaix, 16 Prairial an V (¢ Juin 1797) (1).

« Au citoyen Le Goazre.

« Votre lettre du 8 Prairial, relative au nommé Le Barre,
ne m'est parvenue que le 14, Dés que je I'ai recue, je me
suis hité de prendre sur son compte tous les renseigne-
ments possibles, mais je n’ai pu savoir si réellement Le
Barre est au nombre des cing & six individus qui résident
depuis prés d'un mois sur la commune de Mezle-Carhaix,
qui sont hébergés et logés chez M. Guezno Penanster,
commissaire du directoire prés 'administration cantonale
de Mezle, qui habite le méme village que M. Hamon, pré-
sident de la dite administration,

«.La demeure de I'un et de l'aulre de ces fonctionnaires
publics sont les repaires de quiconque hait la Révolution.
1ls recoiveql 4 bras ouverts tous les prétres réfraclaires,

() L. 16.
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tous les élrangers, surtout ceux qui ne soupirent qu'aprés
I'ancien régime. Ils permettent aux premiers de dire la
messe dans les chapelles et les ci-devant églises parois~
siales sans se conformer aux lois qui.prescrivent une
soumission préalable. Aussi, dans ce canton, comme dans
tous ceux qui nous environnent du’ département des
Cotes-du~Nord, les lois sont méconnues et les fonctionnai-
res publics, surtout les commissaires du directoire exécu-
lif, sont les premiers & les enfreindre.

« Le Barre, m’a-t-on dit, est presque toujours entre chez
le commissaire de Mezle et le nommé Jouan, commissaire
de Carnot. ls sont au nombre de cing inconnus, mangeant
et logeant chez le commissaire de Mezle. Ces individus
sont chefs de chouans ou émigrés, et I'on présume que de
ce nombre se trouvent deux des Kerampuil.

« Le canton de Mezle est tellement gangrené, qu'il ne
m'a pas ¢Lé possible de savoir d'avantage. M. le commis-
saire de Mezle m'a tellement noirci dans l'esprit des habi-
tants de ce canton, que je n'ose plus y aller pour surveiller
les opérations des trois fermiers de la maison. Je vous
prie de ne faire aucune mention de moi, car le nombre
des malveillants s'accroil journellement dans ce pays.

« Salut et respect.
« Allain LauNay. »

N° 108,
29 Prairial an V (17 Juin 1797).

« Joseph Le Pennec,49 ans, cultivateur au lieu de Perenté,
en Langolen. Il a déja déclaré, le 12 Germinal (1er Avril),:
qu'il fut 1ié, garotlé et présenté au feu de son foyer pour
étre brulé par des pailles prises dans leur lit; mais ne
fut pas brilé parce qu'il donna son argent aussitot. Il n'a-
pas vu dans la maison Fraucois Le Treut fils, mais il
soupgonne qu'il était dehors, car Marguerite Toupiou, sa.
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meéve, lui a'dit que son flls, & la-téte de quatorze autres
chouans ou voleurs devaient aller de nuit chez i et qu ‘elle
le préviendrait si possible.

« Déclare que Le Treut fils a mauvaise réputation ; qu'il
se fait -des rassembleménts nocturnes chez lui; il y en
avait un, la veille du vol chez la dame Berdouaré.

« Francois Le Treut et Hervé Thalamon pére ont menacé
Boudehen pére de le voler, mais ils ne 'ont pas fait, parce
qu'il leur paye 4 boire ; que deux jours aprés que le vol
fut fait chez lui, Le Treut et Yves Barré firent, chez
Boudehen, I'énumération’ des hardes que I'on avait prises
au déposant ; ils devaient donc en éire. Ils étaient yvres,
et chantaient des bouts rimés en breton, dont le sens était,
que lui, déclarant, qui ne boit ni vin, ni cidre, leur avait

. donné 8 écus pour boire et manger en I'honneur de la°
Républiqué ; que ces bouts rimés.sont une chanson
de chouans. »

N+ 108, .
.« 1ev Messidor an V (19 Juin 1797).

« Jean Ropars, de Kergariou, en Langolen, 43 ans, dé- -
clare, en breton, n'avoir rien & ajouter a ce qu'il a dit, le
14 Floréal (3 Mai). N'a reconnu aucun des malfaiteurs qui

- entrérent chez lui pour le voler et le briler; mais recon-
nut 4 la voix, hors de.sa maison, Francois Treut fils qui,
trois fois, lui dit : « Jean Roparz, ouvrez votre porte » ! Il
n'a cessé de craindre d'Atre assassing par Le Treut, que
depuis que ce dernier est arrété,

« Francoise Lorec, veuve de Jan Paillart, demeurant &
Kergariou, 80 ans. Elle y était, lors du vol, chez Ropartz;
elle eut les mains liées et les yeux cachés; qu'ils pillérent
et bralérent Jean Ropars ; mais qu'elle ne le vit pas bri-
ler, mais I'entendit crier dans les flammes.
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« La femme Ropez Marie Paillart, 40 ans. A peine avait-
elle ouvert la porte, qu'ils la ]elérenl sur son lit, I'amaré-
rent, et lui couvrirent la figure de hardes. lls étaient
armés de fusils el de sabres. Ils tirérent son mari du lit, le
jettérent au feu ; elle criait : « Ne brilez pas mon mari, je
« vous donnerai tout 'argent ». lls enfoncérent une ar-
moire et 0’y trouvérent rien; je les conduisis & la créche
ol elle avait cacl.lé GO écus. [Is emportérent, en partant,
deux pains de graisse et tout le lard. »

Ne 107,

« Quimper, le 1o Messidor an V (19 Juin 1797) (1).

« Le Goazre i Administration centrale.

« Le citoyen Yves Merrien, président de I'administra-
tion principale de Guerlesquin, a fait tirer deux coups de
{fusil sur le bonnet de la liberté placé sur I'une des bran-
ches de cet arbre.

« La preuve de cet attentat s'obtiendra facilement et
l'on apprendra, par les informations, que ce président
s'était décoré de son écharpe, qu'il a fait choix, comme
pour donner plus d'éclat a cet acte, du moment oui le mar-
ché était plus nombreux ; qu'il a d’abord proposé au
citoyen Bois de la Roche de tirer sur ce bonnet et que,
sur son refus, ll s'est adressé & Jacques Merrien, simple
]ournahcr...

« Le citoyen Yves Merrien, revétu de fonctions adml-
nistratives, ne pouvant étre mis en jugement que sur un

- arrété de I'administration centrale, requérons cet arrété. »

“(1) L. 810.
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N- 108,
 « Carhaix, 1er Messidor an V (19 Juin 1797) (1),

« Au citoyen Le Goazre, commissaire du district exéentif
prés ladministration centrale du Finistére.

« Citoyen,

« Mon devoir est de vous instruire de tout ce qui pour-
rait compromettre la tranquillité publique de ce pays et
des environs.

« Je désire bien sincérement qu'on parvienne i faire
arréter de Barre et qu'il soit 1également puni‘; mais les
liaisons intimes qu'il a avec les fonctionnaires publics des
cantons des Cotes-du-Nord, qui valent encore moins que
. ceux de ce département me font craindre que ce scélérat

ne puisse échapper aux recherches de tous républicains
auxquels cette localité serait inconnue.

« 11 faudrait, dans ce pais, un commissaire civil du
directoire exécutif dont les pouvoirs s'étendraient & six
lieues 4 la ronde, et auquel on faciliterait les moyens
d'avoir quelque espion, qui aurait surtout le pouveir
de vérifier les registres des administrations municipales
du canton, ceux des juges de paix, et qui, aprés en avoir
instruit les commissaires du directoire exécutif prés
I'administration centrale et ceux prés les tribunaux,
aurait la faculté de faire, de concert avec ces derniers, les
changements que les circonstances nécessiteraient ; car,
dans 1'état acluel, des juges de paix et commissaires du
directoire exécutif les uns sont si ignorans, les autres si

“immoraux et d’autres si malveillants, que le petit nom-
bre'des vrais patriotes de ce pays est abreuvé d’amertume.

« Salut et respeet. -
_ . . " .« Allain LauNay.»

‘(1) L. 16,
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« 1er Messidor an V (19 Juin 1797) (1),

« Renseignements donnds, devant le juge de Pontivy,
par Blanchard.

« Le Curé de Silfiac est un homme qui parait aujour-
d’hui détester la Chouannerie. Mais il n'en est pas de
méme du Grand Pierre, curé de Langoélan; il a trop
marqué, pendant cette rébellion, par ses vols et ses cruau-
tés, pour qu'on ait lieu et raison de le traiter de scélérat
et de le faire saisir.

« Lorsque les chouans furent au Guémené, il se trouvait
armé d’un fusil et d'un sabre, qu'il n'a pas quitté depuis;
‘et, ainsi armé et 4 la téte d'un picquet, il enlevait les
marchandises des bouliques et menacait de la mort ceux
qui avaient I'air mécontent de ces vols qu'il traitait de
réquisition. ’

« De Barre est un nommé Peiche {Paige), de Concar-
neau, fils d'un gendarme ; il se dit avocat et doit avoir
servi dans un bataillon du Finistére, en 1793 (ou 92); il
g'émigra ensuite el rentra, au tems des combats, de Qui-
beron ; il se jela parmi les chouans et fut capitaine des
chasseurs de Ducheila qui, aujourd’huti, le ferait pendre,
si on en croit quelques bruits,

« Ce Peiche (Paige) était connu parmi les chouans, sous
‘le nom de Barre et, quelquefois, de vicomte d'Orsennes.
C'est un homme d’une téte chaude, mais d'un cceur lache,
d’'un esprit égaré et tourmenté sans cesse par ses actions.
On lui reproche d'avoir beaucoup aimé 4 répandre le sang,
méme celui de ses hommes, lorsqu'il les craignait. 11 a,
dit-on, vécu 4 Rostrenen, pendant trois & quatre mois,

) L. 16,
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aprés la reddition ; il s'en échappa lorsqu'il vit arréter
dans cette ville un nommé Fournier, ancien déserteur,
chouan, voleur et assassin, 2 qui il tenait l'étrier pour
monter & cheval. Ce Fournier, aprés avoir passé par Pon-
tivy et Saint-Brieuc, a dil avoir été traduit devant la com-
mission militaire séante & Landerneau ou Brest, ot il a du
étre fusillé.

« De Barre avait été le correspondant de Fournier et
associé dans les vols commis, aprés la reddition, dans les
communes de Silfiac et Trégarvan, ou ils dévalistrent
2,100 livres & des marchands de beeufs qui allaient 4 Car-
haix,

« De Barre aprés son évasion de Rostrenen, se retira
sur les communes de Paule, Carnot, etc., Mezle Carhaix ;
dans la premiére commune, 4 Keranguével, chez du Les-
lai, ex-noble ; dans la seconde, 4 Carnot, chez Jouan, com-
missaire du pouvoir exécutif ; dans la troisitme, & Ker-
hoalet, chez la veuve d'un ex-noble, et & Quinquis-Saliou,
chez les président et commissaire du Directoire exécutif
du canton de Mezle.

_ « De Barre, outre l'hospilalité, a recu de ces fonction-
naires-publics un passeport sous le nom de Logis, avec la
qualité de marchand de beeufs. Il a veste brune, gubtres
et chapeau de paysan. 1 {ait tout son possible pour rearmer
son parti; il a parcouruy, il y a environ deux mois, le pais
de Silfiac, de Langoelan, Séglien, pour se faire des hom-
mes, annoncant la destruction prochaine de tous les répu-
blicains, du fond de ses tanniéres. 1l menace beaucoup de
personnes, notamment tous les administrateurs du dépar-. -
.tement du Morbihan, et le citoyen Faverot, commissaire
du Directoire exéculif, les citoyens Le Goazre, de Quimper,
el (nom effacé a dessein), qui avaient donné ordre de le
saisir pendant gu'il élait & Concarneau, Le Bare, agent
national de I'ex-djstrict de Pontivy, le honhomme Avinel,
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etc., enfin, tous les membres de )‘Assem blée Constituante,
et tous les conventionnels, s'il pouvait voir le rétablisse-
ment de l'ancien régime. »

N° 110, ) v
« Carhaix, 6 Fructidor an V (23 Aoat 1797) (1),

« Au Citoyen Le Goazre,

« L'on dit que Mirat n'avait ét¢ nommé commissaire
que pour attendre l'arrivée de M. Le Gallic Kerisouet, qui
est cousin germain du citoyen Le Gogal et locataire du
citoyen Stangalen. M. Le Gallic demeurait & Quimper,
depuis plusieurs années, et je ne crois pas qu'il ait rempli
aucune fonction publique depuis la Révolution.

« M. Penanster fils s’appelle Guezno; il est cousin issu

de germain du citoyen Guezno et heau-frére de M. Mac-
quer, tous deux députés & I'Assemblée législative.
* « M. Guezno Penanster fils a dd dire qu'il y avail trente
‘terroristes & Carhaix; qu'il était venu pour les rendre
la raison; il tenait ce propos au brigadier de la gendar-
merie, qu'il regardait aussi comme terroriste.” Celui-ci
I'appela «citoyen». — «Je vous déclare, dit-il, que je ne
« suis pas citoyen, et que je ne le serai jamais, »

« Un autre gendarme déposera qu'il a tenu le méme
propos en présence du juge de paix et du citoyen Grace,
actuellement & Quimper, qui lui témoigna sa surprise en
lui déclarant qu'il ne devait manifester ainsi ses opinions.

« Allain LAUNAY. »

(1) L. 16.
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TN 1A
« Carhaix, 23 Thermidor an V (9 Septembre 1797) (1),

An ciloyen Commissaire an Directoire exéentif
prés lAdministration centrale du Finistére.

« CITOYEN,

« Hier, 22, rAdministration fit célébrer la féte du
10 Aoiit 1792, par rapport 4 la foire qui se tient en notre
_cité. ’

.« Penanster fils se rendit 4 Carhaix, accompagné d'un
nommé Le Pape, de Rostrenen. Ils fréquentérent les au-
berges et cafés de Carhaix ; dans 'un et l'autre de ces
lieux, ils se comportérent de maniére i faire remarquer
‘qu'ils étaient venus i Carhaix dans des intentions hostiles,

« La maitresse d'un café ayant demandé i Penanster :
« Citoyen, voulez-vous de la créme » ? il répondit ta Je
« ne m'appelle pas citoyen, mais bien monsieur; moi, j'en-
« merde les citoyens. Tenez, voild un écu de 3 livres;
« T'effigie du roi s’y trouve, je ne ne me sers pas d'autre
« monnaie, »

« Dans 'auberge ou il entra, avec deux prétres asser-
mentés, 'trois. 4 quatre incroyables de ce pays, il but & la
santé du roi Louis dix-huit. 1l chanta publiquement le
réveil du peuple et, par un des refrains, il désigna du
« doigt ces deux scélérats que voild, »

« Blanchard, mon beau-frére, eut quelques propos
avec Penanster fils. Ils finirent par s'expliquer en parti-
‘culier {un duel interrompu par la venue des gendarmes),
et ce dernier ne fit sentir que son insuffisance en action...
Il cria, dit-on, publiquement : « Vive le Roi » !

« Comme tous les habitants de Carhaix lui donnent
tort, notre juge de paix et notre commissaire se sont bor-

@y L. 310,
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nés 4 demander & Blanchard s'il entendait faire quelques

poursuites ; celui-ci s'est borné & répoundre qu'il n'enlen-

dait que se défendre, et que si Penanster se comportait i '
son égard en galant homme. il n'en ferait pas plus men-

tion que dans le tems qu'il ne le connaissail pas.

« 1i a 6té renvoyé, ce matin, par la gendarmerie ; mais
il a pour complices :

« 1o Hamon Penanvern, {fournisseur de pain it la troupe;
en arrivant ici, il était dans toute 'étendue du terme un
sans-culotle, mais actuellement, il a montre d'or et cos-
.tumé dans le goit d’un fournisseur ;

20 Le lieutenant qui commande la troupe. Les liaisons
e ces deux individus avec nos incroyables font murmurer
les ciloyens.

-« Le chef de bataillon de notre troupe est & Quimper,
Les soldats et les officiers ont une conduite vraiment ré-
.publicaine.

-« Comme-je fis un discours analogue & la {éte d'hier,
Penanstera du dire qu'il m'aurait coupé les oreilles; cela
lui serait plus diflicile que {'assassinat qu'il a commis &
.Plouguernével, sur une femme de 90 ans, qui disait son
chapelet sur une des tombes du cimetiére. .
« Salut et respect.
« Allain Lauxay. »
Ne 112,

« Quimperlé, 1ev Jour complémentaire an V (17 Septembre 1797) (1),
« Le Commissaire du pouvoir exéculif prés UAdministration

municipale de Quimperlé, an Commissaire du pouvoir exé-
culif, prés ' Administration centrale du Finistére.

 Par votre lettre du 28 passé, vous me demandez des
renseignements sur les mouvements actuels des chouans

- () L. 16,
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et, s'il est vrai qu'il s'en forme des noyaux dans les foréts
de Langonet et Duault, dans le Morbihan.

« Depuis la réception de votre lettre et auparavant, en

" un mot, depuis le commencement du mouvement actuel
des chouans, mouvement qui m'a paru avoir lieu depuis
deux mois, je n'ai cessé de prendre tous renseignemens
possibles.

« Grand nombre d'individus n'ont cessé de m’assurer et
m’assurent journellement qgue les chouans annoncent hau-
tement qu'ils sont an moment de reprendre ; leurs ci-
devants chefs subalternes sur le département du Morbi-
han, ne se cachent point pour annoncer leur résurrection
prochaine ; iIs le disent méme publiquement, en promet-
tant meilleurs succeés dans cette reprise d'armes ; mais
pas un seul ne m’a déclaré qu'il soit & sa connaissance ou
ils doivent former les noyaux de rassemblement ; les lieux
désignds par votre lettre me paraissent bien choisis pour
correspondre i leurs veeux par leur éloignement de
Lorient, o, cependant, il ne manque pas de chouans, de
correspondants de chouans. A Quimperlé, il existe un
ancien chef de chouans rentré, qui m'a paru se donner
guelgues mouvements depuis le commencement de Fruc-
tidor, savoir depuis 'arrivée & Quimperlé d'un autre chef
de chouans d'un ordre supérieur, venu du département -
d'llle-et-Vilaine. Ce chef supérieur, jeune homme qui
vient de quitter son collet noir, d'aprés la publication de
1a lot du 19 Fructidor, a é1é vu, suivi d’'un autre, aussi en
costume de chouans, et paraissant étre aussi un émissaire.
Joly Rosgrand, chez qui est ce dernier, me rencontrant
dans la rue, le 28 passé, accompagné de ce jeune homme,
me demanda, en présence de ce dernier, comment les
choses s'élaient passées 4 Paris; sur mon narré, ce jeune
homme paraissait refrogné. Pour couvrir san méconten-
tement ou autrement, Joly Rosgrand, prenant la parole,
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me dit : « Monsieur venant de Paris, y a vu bien aulre
chose et sait bien qui a tort ou raison ».

« L'autre individu, connu pour chef de chouans dans
les grades supérieurs, est logé chez Saint-Pern. Le chef,
originaire d'ici, s'appelle Peijrecard, proche voisin de
Joly Rosgrand, employé dans les douanes, sans sol de
revenu, ne faisant rien depuis sa rentrée, et néanmoins
toujours supérieurement costumé et habitant chez sa mére,
faiseuse de chandelles.

« Les prétres réfractaires, dont on connait un noyau
d'environ douze sur les parages du Morbihan avoisinant
le canton d’Arzano, sur lequel, parlie d’eux se répand et
exerce publiquement en plein jour leur ministere et mani-
festant un attachement opinidtre & I'ancien régime et leur
haine contre le gouvernement actuel, paraissent occasion~
ner les plus grands désordres dans notre voisinage,

« Salut et respecl, « GuiLLou. »

N 118.
« Quimperlé, le 7 Vendénmiaire an VI (28 Septembre 1797) (1),

« Le Commissaire du pouvoir exéeulif prés la municipalité de
Quimperlé, au Commissaire du Direcloire exécutif prés ' Ad-
ministration conlrole du Finistére.

u« Citoyen Commissaire, voici ce qui esl, depuis ma der-
niére, parvenu 4 ma connaissance :

« 10 [l m'a été affirmé que tous les chouans rentrés, qui
avaient en partie vendu leurs bonnes armes, auraient
‘recu ordre de les racheter et reprendre, ce qu'ils ont ponc-
tuellement exécuté, dans le courant de Fructidor dernier,
sur nos communes riveraines du Morbihan. Le méme avis

1) L. 16,
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est parvenu au Commissaire du pouvoir exécutif prés le
tribunal correctionnel de Quimperlé.

« 20 Le § de ce mois, une domestique, nous wenue de
la campagne des environs d'llennebont, m'a assuré que le
bruit publie, notamment entre lennehont et Auray, an-
nonce 'organisation actuelle des compagnies de chouans.

« 30 L'on vient, dans le moment, de me certifier qu'il y
eut le méme jour, 5 du mois, foire au Faouét, qu'il s'y
trouvait nombre considérable de chevaux ; que, tout
notamment, les jeunes chevaux en état de porter un hom-
me y furent vendus au plus bas 150 livres, et que tous les
chevaux vendus avaienl pris la route conduisant au fond
du Morbihan.

« 4o Il est vrai aussi que, dans le courant de Fructidor
dernier, tous les hons chevaux du canton de Clohar avaient
été achetés et enlevés, par le passage du Pouldu, par des
maquignons se disant de Quesvin, entre Lorient et Hen-
nebont, :

« 5o Ces jours derniers, il est passé par cette place vingt
et quelques chevaux, conduits par quatre & cing maqui-
gnons bien butés en passeports. Ces hons chevaux m'ont
paru tirés des environs de Quiniper.

« 6. Un chouant de la classe des ci-devants, domicilié
sur ce canlon, Je V'appelle chouant, quoiqu'il exerce des
fonctions publiques, je crois, depuis le commencement de
la Révolution ; vous avez, dans les temps, dénoncé un cou-
sin germain de ce dernier, originaire du Faou, comme
chef redoutable; ce dernier, quoique fonctionnaire public,
est redoutable pour nous, parce que, dans les momens de
crise, il est exact & se trouver parmi nous, jour et nuit,
sans néanmoins coucher en ville ; il est, en outre, accusé
d'avoir formé la liste, dans les temps, des chouans de sa
commune, qui se trouvérent presque tous sur la liste ; il
n'y manquait que les citoyens des maisons de deux braves
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el aneiens cultivateurs de sa commune. Ce dernier per-
sonnage, suspect, pour ne rien dire de plus, a, ces jours
derniers, dit, devant moi et mon secrétaire, que nous
n’étions pas encore exempls de secousses, que les royalis-
tes n'étaient pas plus déconcertés ni desservis, par la
journée du 18, que nous n'étions en commencant la guerre,
sans chefs expérimentés ; qu'il était du devoir de tous les
républicains d'dtre doux et modérés; qu'il ne fallait pas
moutrer trop d'énergie, parce que cette énergie aurait fait,
et plutot, beaucoup plus de mal que de bien, en poussant
les esprits dans une plus forte aigreur. '

« Remarquez-vous loute l'astuce de ces paroles adressées
A ma personne ?

« Salut et respect.
« GuiLLou, »

Ne 114,

« Quimperls, 13 Vendéminire an VII (4 Qctobre 1797) (1).

« Le Commissaire du pouveir exéculif prés I' Administralion
municipale & Quimperlé, et Commissaire du Directoire exé-
cutif prés I Administration centrale du Finistére,

« Ciloyen Commissaire, le bruit public annonce les
préparaltifs des chouans pour un rassemblement prochain.
Ma fermi¢re de Guilligomarc'h vient de me prévenir 4
l'instant de ne point voyager dans ces parages d'Arzano
riverains du Morbihan, ol se forme en ce moment, d’a-
-prés bruit public, des rassemblements de chouans; qu'un
nommé Clech, de Langonet, fils d’avocat et avocat lui-
méme, chef de chouans est parti dans les terres en recru-
tement; que des sabotiers, des environs de Langonet,
travaillent en ce moment au ci-devant manoir du Beau-

1) L. 16.
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bley, commune de Meslan, joignant Guilligomarc'h;
qu'elle a appris, depuis deux jours, par un sabotier, son
ami et voisin, domicilié au dit Guilligomarc'h, et travail- "
lant aussi journellement au Beaubley, qu'un autre sabo-
tier, originaire de Langonet, a, ces jours derniers, recu
audit Beaubley ordre de se rendre 4 Langonet reprendrs
ses armes de chouanl; qu'on est persuadé qu’il se ren-
dra sous peu audit Langonet; il en résulte, en consé-
quence, de votre lettre du 29 Fructidor dernier, qu'il se
forme réellement un noyau de rassemblement & Langonet.

« Nos prétres réfractaires du canton d’Arzano se sont
retirés sur la commune de Bernay ; j'ai prévenu deux ci-
devants chouants du méme canlon d'Arzano, de venir me
parler; mais ils s'y refusent, et le bruit-public annonce
que les chouans de ce canton sont aussi fiers que jamais,

« Salut et respects.
« GuiLLou. »

Ne 115.
« Quimperlé, 16 Vendémiaire an VI (3 Octobre 1797),

« Le Commissaire du pouvoir exéeutif prés I'Administration
municipale & Quimperlé, au Comunissaire du pouvoir exéculif
prés I Administration centrale.

« Citoyen Commissaire, je viens d'apprendre par per-
sonne sire : _ .

« 10 Que les premiers jours de cette semaine, Le Clech,
chef de chouans de Langonet, se trouvait 4 Querrien, sans
doute en recherche de jeunes gens déserteurs de la pre-
miére réquisition, dont se trouvent sur la dite commune
trois entr'autres, revenus 1'été dernier sans congé des
armées de Sambre-et-Meuse, ou du &4°c canlonné lors au
Morbihan ;
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« 20 Que le fameux Geslin, revenant dela Vendée ou du
fond du Morbihan, est passé sur le Finistere, il y a quinze
jours ; qu'il passa la riviére de Quimperlé par un passage
entre la ville et la mer; qu'il traversa la forét de Carnoét,
et se trouva pour diner chez les Boisanger filles, & leur
manoir de Quebelin, 4 une portée de fusil de Quimperlé;
qu'aprés diner, il prit la route vers le manoir de Kernot,
ou résident du Vergier et ses filles.

« Vous savez que les Boisanger sont seeurs de deux
émigrés ; que Duvergier est pére de deux autres émigrés ;

« 30 Qu'il existe une navette journaliére de correspon-
dance entre la maison Duvergier 4 Kernote, en Mellac,
distant d’environ d’une lieue un quart de Quimperlé, et la
famille Damphernet, & Kermadona, commune de Kernével,
ou le fameux Geslin et tous autres ennemis du gouverne-
ment seront en surtés et bien gardés par les gens de ce
canton, tous fanatisés, notamment par un vieux prétre
réfractaire domicilié & Cadol, prés Rosporden ;

« 4° Un jeune homme ouvrier de Quimperlé arrive de
Vannes d'ot il a éLé, dit-il, obligé de se réfugier en son
pays natal, pour n'étre pas compris dans l'enrollement
des jeunes gens de Vannes en préparatils, d'aprés son
rapport, de se réunir aux chouans de Grundchamp.

« Salut et respect.
« GuiLLou. »

Ne 118,
« Carhaix, 17 Brumaire an VI (7 Novembre 1707) (1).

« Citoyen Commissaire,
« Les Even, Jouan, Guezno Penanster et Péron, com-
missaires des cantons qui nous avoisinent, sont enfin des-
tituds. Cette destitution, justement méritée, n'a pas fait

Ay L. 16
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perdre tout espoir & nos malveillans (émigrés, prétres
di}sidents); ils se réunissent encore chez les ci~devants
qui habitent les campagnes, et chez ceux qui conservant
leur ancien titre d'anciens bourgeois des campagnes, ont
voulu jouer dans la contre-révolution un personnage au-
quel les plus iniques partisans de la Royauté se seraient
livrés, si la bassesse de leurs dmnes, leur poltronnerie ne
les avaient retenus.

« Ces gens, parmi lesquels je soupconne un Rocquefeuil
émigré, Le Paige, de Concarneau, etc., furent, il y a
quinze jours, chez un particulier demeurant prés Keran-
guevel, commune de Paule; ils y entrérent nuitamment ;
ils élaient masqués. Ce particulier voulut crier et appeler
4 son secours, mais ces scélérats lui imposerent bientot
silence ; I'un d'eux tira dans la maison un coup de fusil;
comme le particulier criait toujours, un autre lui porta
sur 'estomac plusieurs coups de crosse de fusil, au point

“qu’'il est, depuis cette époque, trés dangereusement ma-
lade. . '

« Dans les environs de Callac, un patriote connu pour
étre patriote, a éprouvé un sort & peu prés semblable ;
celui-ci a été volé et pilleé.

« Tandis que celle agence (sic) habitera nos campagnes,
nous ne jouirons d*aucun repos ; il est tems d’agrandir les
cantons, car le nombre des personnes propres i remplir
les fonclions publiques est Lrés petit dans ces environs.

« Dans notre déparlement, comme dans celui des Cotes-
du-Nord, nous avons pour juges de paix, pour assesseurs,
pour grefliers des administrations, des gens tarés dans
l'esprit public.

« A Carhaix, nous avons le nommé Jacq Belleville pour
juge de paix ; en 1787, il fit faillite et déposa son bilan au
greffe du consulat de Morlaix, 1l a pour assesseur, 4 Car-
haix, Veller ainé, agent forestier ; Révault et Pérennou,
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notaires, nommés par 'administration centrale, ot Mahs,
qui n'a pas prété le serment de haine & la Royauté; a
Poullacuen, Pillas ainé, agent forestier ; Mauviel, notaire
public.

« Tous ces individus se réunissent pour contrevenir
ouvertement i nos lois ; ils n'ont d’autres liaisons qu'avec
nos prétres dissidents, avec les ci-devants et avec ces
dtres que l'insouciance la plus marquée réprouve.

« Ah! que n'ai-je quelque chose de plus consolant &

vous mander ! .
« Allain LAunay, »

N 117,

« Carhaix, le 1¢r Frimairve, an VI (21 Novembre 1797) (1).

« Citoyen,

« De Barre ou Le-Paige, de Concarneau, reparait dans
ees contrées ; il vient, avec dix ou douze autres scélérats
de son espcéce, d'assassiner, dans sa maison, le nommé Le
Clech, de Langonnet, ci-devant chouant, parce que celui-
ci a refusé de reprendre les armes en cette dernicre qualité
aprés les avoir rendues de bonne foi.

« On ne parviendra & arréter le cours de toutes ces scé-
Iératesses que quand il sera ordunné aux ci-devants, tant
nobles que bourgeois, et aux riches habitans des campa-
gnes de venir résider dans les cités. Ces derniers sont
encore plus méchants que les premiers, soit par crainte,
soit par mauvaise foi. '

« 1l faudrait faire de cette caste de différentes couleurs,
des prisonniers nationaux, et les assujetir 4 la surveil-
lance et 4 la police d'un vrai républicain.

« Je ne vois pas de moien plus sir ni plus humain,

M) L. 16,



—_ 934 —

pour rappeler au bercail ces brebis galeuses et égarées,
tant par une fausse grandeur que par fanatisme.

« Salut et respect.
« Allain Launay, »

No 418,
« Rostrenen, le 15 Floréal an VI (4 Mai 1798) (1)

« Le Commissaire du Direcloire exécutif prés ' Administration
principale du canton de Rostrenen, au Commissaire du
Directoire exécutif prés I Administration centrale des Coles-

du-Nord.

« Citoyen, mon voyage de Quimper pour le citoyen Le
Bris me porte & vous rappeler ma lettre du 22 Pluviose
dernier, relativement au besoin de troupes et 4 leur pla-
cement dans différents cantons voisins de celui de Rostre-
nen. L'avant-veille de mon départ, 30 & 40 scélérats armés
ont été de grand matin au chef-lieu de la commune de
Mautreff, district de Carhaix, département du Finistére,
y ont incendié un auvent et un cheval, yontvolé 600 francs
au percepteur, et maltraité des ciloyens de Roudoualee, &
six lieues de Quimper, route de Rostrenen. Quatre autres
scélérats, 4 la méme époque, et bien armds, ont été sur le
‘point de fusiller le postillon et un citoyen de Carhaix,
prés Scaér, 4 sept lieues de Quimper, sur la grand'route,
Une trentaine de scélérats armés ont été dans un bien
national, 4 peu prés dans le méme temps, renvoyer les
ouvriers qui travaillaient & le réparer.

« Il est plus que tems de serrer de prés les brigands,
voleurs et déserteurs qui s'attroupent, autrement les ras-
semblements deviendront dans peu considérables. Depuis
Rostrenen jusqu'a Quimper, il n'y a pas de cantonemens
sur l'espace de douze 4 quatorze lieues de long en large.

) L. 18,
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La Révolution est, pour ainsi dire, inconnue dans les cam-
pagnes, et dans la ville ne parait pas dominer.

« Salut'et fraternité.
« Pour copie conforme :

« PouHAER. »

Ne 119.
« Rostrenen, le 18 Floréal an VI (7 Mai 1798).

« Le Commissaire du Directoire prés le canton de Rostrenen,
an Commissaire du Direcloire prés le département des
Cétes-du-Nord.

« Citoyen, j'apprends 4 I'instant que seize assassins armés
de fusils de calibre et bayonnettes, les autres de carabines,
commandés par le trop fameux Le Bar, contrefont les
colonnes mobiles sous le costume de lroupes de ligne,
habillés de neuf. Cette patrouille ennemie a passé hier par
Montourgan et aux Sept-Saints, en Trégornan, ci-devant
tréve de Glomel. Aujourd'hui, & une heure de soleil levé,
elle s'est portée it Plouray, dans le Morbihan ; elle a fait
appeler Le Guillou, dit « Huitellic » (le sifileur), agent,
sous prétexte de prendre des renseignements contre les
chouans et les déserteurs, en jouant le rdle de citoyens ;
elle 1'd fusillé en pleine place et a pris ses armes. Elle a
manqué un autre citoyen de Plouray, sur qui elle a tiré,
et qui est parvenu & se retirer au Faoudt. Alors, elle s'est
divisée ; cing ont pu se jeter dans le Finisiére, et onze,
passant derriére Mellionnec et 4 Lescoét, se sont éclipsés,
Nous allons prendre, avec la garde nationale, la force
armée de Rostrenen et, de concert avec celle de Gourin,
Le Faouét et Pontivy, les mesures propres a arréter les
maux qui nous menacent ; mais, encore un coup, les
altroupements deviendront considérables, si on ne place
~ pas des troupes duns les cantonnements que j'ai désignés
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par ma lettre du 22 Pluvidse dernier, -parce que les paf-
ties contagieuses du Finistére et du Morbihan qui nous
avoisinent sont absolument dégarnies trop au loin.

« Salut et fraternité, »

Ne 120.
« Rostrenen, ce 18 Floréal an VI (7 Mai 1798) (1).

« Le Commissaire du Direcloire exéculif prés le canton de
Mellionnec, au- Commissaire du Directoire prés I'Adminis-
tration centrale du département des Cotes-du-Nord. »

« Citoyen Commissaire,

« "Hier matin, 17 du courant Floréal, Le Barr, avec dix
de ses camarades, tous armés de fusils doubles et través-
tis en costume national, s’est présenté au chef-lien de

“Ploirray, commune voisine de Mellionnec, du canton de
Langoélan, arrondissement du Faouét. Ils ont saisi sur le
seuil de la porte le nommé Guillou, dit Chuitellic qui,
trompé par leur costume, leur donnail le salut, en disant:
« Vive la République » ! Aussitdt saisi, il a recu six coups
de fusils, Un de ses beaux-fréres, qui se trouvait prés,

“ayant pris la fuite, a recu une balle 2 la cuisse, mais il a

" L6 assez heureux pour se sauver.

« Environ les 9 heures de la méme malinée, ces onze
‘scélérats ont passé sur un quartier de la commune de
" Mellionnec otl, ayant encore rencontré deux patriotes de
" I'endroit, ils les ont maltraités i coups de crosse de fusil,

leur reprochant toujours la mort du Dily, selon eux, le

“seul honnédte homme du pays. De li, ils se sont portés

" vers Lescoet et, sans entrer, ont détourné tout court sur

" Langoelan.

() L. 18,
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« lls ont fait des menaces terribles aux habitans du
chei-lieu de Meillonnec, et j'apprends qu'aprés leur re-
traite sur Langouélan, on voit des sentinelles sur les mon-
tagnes qui se trouvent entre Langouelan et Mellionnec.
L’alarme est dans le pays. Le Morbihan et le Finistére
vont de nouveau nous abimer., '

« Salut et fraternité.
« F.-M. SAINT-JALME. »

N- 121,
: « Brest, 22 Floréal an VI (11 Mai 1798) (1).

« Le général de brigade Harly, au citoyen Le Gouzre,
<
commissaire de I Administration centrale & Quimper.

« L'adjudant général Mayer m'a remis vos lettres du 16
et 17 Floréal, qui contiennent des avis importants sur les
manceuvres employés par les malveillans pour réorganiser
les chouans dans le Morbihan, ott quelques rassemblements
partiels ont déji eu lieu. :

« J'ai transmis au général commandant la division ces
avis pour qu'il nous seconde & opérer la dispersion de ces
bandes de brigands, et empécher qu'aucun d'eux puisse
pénétrer dans le Finistére.,

« Le citoyen Bonté aura du vous dire que le débarque-
ment de 1.800 fusils annoncé n'a point été effectué dans
les environs de Concarneau. Tout tend 4 faire croire que
I'accident arrivé au corps de garde des signaux de Saint-
Amée aura donné lieu & ce bruit,

« Je vous fais passer copie de la leitre du Commissaire
du Directoire exécutif preés le canton de Plouézoch, relati-
vement 4 un débarquement nocturne dontil a eu connais-
sance, Il parait que les ennemis ont des intelligences
secrétesavec quelques habitans du pays qui leur fournissent ‘

M) L. 310,
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des denrées ; il serait & propos de signaler les individus
qui forment des magasins sur cette partie écartée de la
cote, ol les relations commerciales n'ont guére lieu que
par mer ; de surveiller, en se faisant aider par les détache-
ments d'infanterie qui vont camper sur celte partie de la
cote, »

N 122,
« 1r Prairinl an V1 (20 Mai 1798) (1),

« Maisoneuve, commissaire de Chdleauneuf, @ Département,

« Je n'ai point eu de renseignements certains sur les
hommes qui se sont montrés derniérement sur le canton
de Coray, si ce n'est sur trois individus qu'on m’a signa=
1és, du moins par leurs habits; un d’eux était vétu de
rouge et armé d'un fusil & deux coups; les deux autres,
vétus en cultivateurs. On prétend que le premier est un
nommé Rogfeuille, parent de celui dont je vous ai parlé
par lettre du 28 Floréal dernier, et fameux dans la guerre
des chouans par l'intrépidité d'un négre qui lui servait
de domestique. »

« Alain Bouriguen, de Trégonvez, au lieu de la Mothe,
soupconnd de vouloir exciter des troubles; il a été capi~
taine des chouans. »

N- 128,
« 18 Prairial an VI (6 Juin 1798),

« La Ferriére, gendarme, conduisant 400 marins a
Quimper, rencontre Baclérian, maréchal de logis, et
Hameline, gendarme, qui escortaient sept prétres réfrac~
taires & Rosporden, dans une voiture. Bactérian suit les
marins, et confie les prétres 4 Ameline, qui les méne chez
Gilbert, aubergiste ; les prétres se meltent 4 table ; nais

1) L. 310.
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pendant le souper, une altercation s'éléve entre deux rou-
liers, qui se prennent aux cheveux ; le bon gendarme
intervient pour séparer les combaitants ; mais pendant le
tumulte qui s'en suivit, I'un des prétres, nommé Doliou-
lou, s’échappa et ne put étre ressaisi. »

On les conduisait, sansdoute, i Lorient, pourlesdéporter.

Dohollou Guillaume, né 4 Plouégat-Moysan, était rec-
teur de Ploulec’h. 1l dut &tre saisi un peu plus tard, car

"il arriva 4 File de Ré le 12 Aont 1798.

No 124,
« Le 30 Junvier 1799,

Lettre de Le Paige au Vicuire capitulaire de Quimper,

« Monsieur,

« Le général Georges, par sa letire du 1Y de ce mois,
m'annonce que vous lui avez écris une lettre pleine d'amer-
tume, relativement aux préfendus ordres royaux qui ont
élé intimés aux ministres catholiques, concernant la
deffence du mariage pour les jeunes gens.

« Vous prétendez que j'agis avec le ton le plus indécent
et les menaces les plus graves ; vous dites que, depuis deux
ans, je fais ma principale élude de tracasser les bons’
prétres et les exposer sans ménagements ; vous ajoutez
que je suis un vrai fléau,

« Mon honneur et mon devoir me prescrivent de répon-
dre & ces imputations.

« J'avoue, Monsieur, que j'ai mis beaucoup d'ostentation
en notiflant 4 certains ecclésiastiques de Cornouailles, la
défense concernant les mariages. Voici les molifs qui
m'avaient inspiré contre eux des sentiments d'aigreur. .

« J'ai cherché trois fois & voir les ecclésiastiques de
Quimper, pour leur communiquer les ordres que j'avais
de travailler les paroisses et leur demander des instruc-
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tions qui m'étaient nécessaires. Quelques-uns de ces ecclé-
siastiques n'ont jamais été visibles, quoiqu'ils fussent dans
la maison ott je les demandais. Ils ont dit plusieurs fois
-que les tentatives pour le rétablissement de la royauté
étaient chimériques ; d'autres, que Ja religion pouvait
exister sous le gouvernement républicain, Ces propos,
dont j'atteste le rapport, me soulevaient la bile.

« J'eus I'honneur de vous en faire mention en vous
annoncant que le Roy venait d'ordonner au général Geor-
ges de préparer et disposer ses sujets fidéles; j'avoue que
je vous marquais en méme temps, que 1'on serait forcé de
sévir contre les ecclésiastiques insouciants et nuisibles
aux intéréls de la Royautd. L'objet de mes démarches
envers eux était pur et avait pour objet le bien public ;-je
‘ne pensais certainement pas que je devenais leur impor-
tun ; je ne pouvais de méme les comprometire, puisque
je ne les voyais pas, je ne pouvais les compromeltre dés
qu'ils ont cru ne pouvoir déférer aux ordres qui leur
étaient notifiés. Aussitot qu'ils ont demandé & mes officiers
une réponse. définitive, j'ai répondu qu'ils étaient les
maitres de prendre le parti qu'ils croiraient le plus conve-
nable d'aprés les régles de la prudence et d'aprés leurs
connaissances ; M. Tancréde attestera le fait.

« Moi ! Monsieur, le bourreau des ecclésiastiques ! Cette
assertion contraste avec la conduite que j'ai constamment
tenus jusque A ce moment; les preuves subsistent ; dés
que les dénonciateurs et tes persécuteurs des ministres
catholiques m'ont été connu, ils ont été punis.

« Tous vos ecclésiastiques ne vous ressemblent pas, et
des parenls de ceux dont, suivant eux, j'ai été les impor-
tuns, m'ont refusé un azile dans un moment ou des dou-
leurs inouies aux jambes et des fiévres m'empéchaient de
voyager.- : )

« Je sais que votre opinion politique, Monsieur, est trés
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saine, je vous dois encore I'aveu que vos principes religienx
demeurés inébranlables, m'avaieat inspiré pour vous des
sentiments de la plus haute estime et du plus profond
respect ; bien des fois j'avais hautement maaifesté devant
ceux des ecclésiastiques qui ne m'avaient pas f[ui, la
confiance que vous méritiez et vous n'aviez pas un plus
zélé partisant que moi.

« Vous méme, Monsicur L...(1}, vous ne me jugiez pas in-
traitable lorsque vous me dites, quelque temps aprés le 18
Thermidor : «Dés que vousaurez desordres, communiquez
les moi et je ferai tout pourle Roi ». J'eus 'honneur de vous
faire part de ceux que nous avions regus et, dans votre
réponse, vous me permettrez de vous le dire avec fran-
chise, je n'appercu pas votre premiére résolution.

« J'espére et je vous demande & nous réconcilier. L'in-
terét de la religion et du trone nous presecrit de nous réunir;
el j'ose croire qu'en les envisageant, vous abandonnerez
le parli que vous aviez pris de n’avoir et de ne permettre
aucun rapport avec moi.

« Je ne désire rien lant, que de communiquer avec
vous ; soyez assuré que jo vous ferai part de tous les or-
dres que je recevrai avant de les envoyer aux ecclésiasti-
ques subalternes. Voici un ordre des Princes et un man- -
dement de trois Evéques de la province. Peut-étre que
vous avez recu ces picces par le Général. Veuillez bien
m’en accuser réception.

« Quant & mon changementl, je ne suis pas ¢loignd dele
solliciter et méme ma démission. Je désire que des sujets
plus convenables et plus zélés que moi se présentent, ce
sera sans peine que je leur remettrai mes pouvoirs.

« J'ai 'honneur d'étre avec respect, Monsieur,

+« Votre trés humble serviteur,
(4 suivre.) « Leraice Ban dit LE Prussien. »

(1) Probabl t M, de Larchantel, grand vienire.
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LA CHOUANNERIE

DOCUMENTS

pour servir a son histoire dans le Finistére.
(Suite.)

Ne 125,
« Renseignemenls sur les chonans.
w 14 Pluvidse an VI (2 Février 1799) (1),

« Alain Boureguen, & Trégourez, doit avoir été capi-
taine de chouans et les soutenir encore; il ne serait pas
étonnant qu'il fut instruit de tous les vols et que lui-méme
donnit des renseignements sur les époques ol I'on recoit
les contributions.

« Kergariou du Cosquer, de Plonévez-Moédec, émigré,
chef de chouans. Kerliniou Legal, auirefois notaire 2
Auray et greflier de la municipalité de Saint-tiernin, ori-
ginaire de Spézet, fait partie des chouans.

« Bonaventure Carré, id. Cet homme était domestique
des filles Maclés, de Gourin, maintenant détenues & Van-
nes.

« Le fameux Debard.

« Le fils afné du ci-devant marquis Duliscouet.

« Dustanc fils. Ces deux derniers doivent élre émigrés.

() L. 16,
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« Le nommé Ducouédic, dont la mére est & Bannalec.

« L'abbé Dubot.

« Le Clech et Brélan, capitaines de chouans, sont cou-
sins, dit-on, d'un nomm¢ Lepodec, ngeat municipal au
Saint.

« Ducap et Thépaut me sont annoncés par différents
chefs de colonnes mobiles comme trés dangereux. J'ignore
que font et quels sont ces individus. Ducap doit avoir été
chouan et étre domicilié 4 Quimper.

« A Plouaret, un aubergiste est connu pour parlisan
des chouans dans I'arrondissement de Querrien. Les nom-
més Lohéac et Gouraix sonl trés partisans de Ducouédic ;
ils sonl ses parents, connus généralement pour soutiens
de tous les brigands; le premier est & Saint-Quijeau, en
Guiscrifl, le second notaire & Lanvéndgen.

« Les chouans trouvent 4 Pleuvin, au lieu du Rest-ar-
Louet, tous les secours el renseignemens; je ne sais qui
habite cet endroit. '

« Un cabaret suspect, situé sur la route de Leuhan &
Scaér, occupé par Marie Cariou et son gendre.

« Suspecles aussi, au Saint, les maisons des Corés et
Le Bras, ou les chouans doivent s'arréter pour manger.

« Item, le nommé Kerlan, au lieu de Kerlan, dans
Scaér, pris Roudoualec.

. « Dans Leuhan, village de Keraspars, chez Le Gloanec.

« Dans Roudoualec, tous les aubergistes sont chouans;
Geslin que U'on avait voulu faire passer pour morl existe
bien effectivement, ainsi qu'un nommé Keranével. On
croil aussi 4 la présence d’'un nommé ci-devant comte de
Derval.

« Deux déserteurs du 12 régiment de hussards ou en
ayant I'uniforme,

« Deux volontaires ou en ayant lumforme, déserteurs
de je ne sais quel corps,
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« Lagadec Alain Le Mear, condamné & mort par le tri-
bunal criminel de Quimper.

« Rolland Madiou et Jacques Boucher condamnés 4
24 années de fer.

« Le nommé Fouriner, curé de Roudouallec.

Rohou, Talamot, Colcanap, Le Bozec, prétres, trouvant
asile dans Roudoualec et les communes limitrophes des
Cotes-du-Nord et du Morbihan.

N- 126.
14 Pluvidse an VII (2 Février 1799),

« Route ordinaire des chouans dans le Finistére,
les Cotes-du-Nord et le Morbihan.

« 11s n'avancent pas plus avant que le Kergoat. De I,
ils reprennent leur route par Castelline, traversent la
route de Carhaix & Gourin, se rendent &4 Brenolou, en
Motreff, appartenant aux Saint-Luc, chez le fermier des-
quels ils prennent ordinairement quelque nourriture. De
13, ils passent en un village nommé Quergorlay, en Motreff;
ils n'entrent 14 chez personne, mais ils y ont un espéce de
correspondant ci-devant agent de la. commune, dont
j'ignore le nom, mais qui a, dit-on, essuyé une procédure
criminelle pour fait de correspondance avec les chouans.
De Quergorlay, ils passent par les derriéres du Kerlouet et
‘joignent le bourg de Plévin, oil ils reposent chezle pommé
Collin, ancien contréleur général des devoirs, dont la
femme est trés fanatique. De 1a, ils passent un village 4
Plévin, nommé Rastel-Couet, olt il y a un petit cabaret;
j'ignore le nom de I'homme qui I'habite. S'ils prennent la
route de Gourin, ils traversent la forét de Convo, viennent
trouver le moulin du méme nom, dont le meunier est trés
suspect ; le précédent avait été assassiné, attendu qu’il ne
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leur convenait point. De ce moulin, passant par Saint-
Hervé, Guernach, ils vonl rejoindre, en faisant un cir-
cuit, Kerbleizec, olt demeure le pére de Guillaume Le
Guerne, 'un des plus enragés brigands.

De 14, joignent Ménez-Lanec. S'ils prennent la route de
Guiscriff, ils passent entre Laguerne et Kervoalch, joignent
la grand route de Gourin au Faouét, & Bontivi. De li, pas-
sent par derriére le bourg du Sainl et se rendent i Breniel,
ot demeure le nommé Guiquel, chez qui se trouve souvent
un nommé Talamot, prétre, un de leurs correspondants.
De i, passent, par Pontpriant, & Locmaria, en Guiscriff,
Saint-Hurloit, De li, par le bourg de Lannévélégen, se
rendent & Saint-Quiger, appartenant & Mme Bodéru, dont
le receveur, nommé Lohéac, homme de loi, est trés aris-
tocrate; il avait été nommé, & 'avant derniére nomination,
agent municipal de Lannévéndgen, mais deslitué par un
décret qui annulait sa nomination. De li, ils passent &
Kerguyomar, en Querien, appartenant au citoyen Chefdu-
bois, qui a vendu trois de ses métairies i Pierre Herpe,
oncle du fameux Brehan, qui leur donne I'hospitalité ;

"cet homme est sabotier. De la, ils passent au bourg de
Locquénolé, passent le pont neuf & Guergoarch (Guilligo-
march ?), tréve d'Arzano. Deld, parcourent celle commune,
reviennent passer la rivicre & Pontbrelles, viennent au
bourg de Saint-Hurien, prennent la route de la Clarté,
connue sous le nom de Lezenec, passent i la Trinité et &
Lanvénégen, de la, & Sain!-Antoine, i Guiscriff, par
Peneoch, viennent traverser la route du Faouét 4 Scaér,
4 une loge qui est sur la grande route, nommée loge
Lebrillé. De )a, passent 4 Saint-Maudé ; ils gagnent la
route de Gourin 4 Scaér, auprés du moulin de Saint-Yvinir
et se rendent & Roudouallec ; ils passent par la forét de
Quilverne & Cudec, en Spézet, font tout le tour de la Mon-
tagne Noire, vont 4 Saint-Udec, la Villeneuve, chez les
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Bloas. De 14, reviennent par la forét de Tourlaron et pas-
sent par derriére Kererstang, en Gourin, arrivent & Keran-
draon 4 Guiscriff. )

» Quand ilsviennent i la correspondance extraordinaire,
ils viennent de Roudouallec 4 la montagne du Rulet, en
Scair, passent par derriére le hourg de Tourc'h, c'est-a-
dire entre Coray et Kerverniou, viennent joindre presque
le b.ourg d’Elliant. De la, passent au moulin du Jet, ils
prennent la route droite de Saint-Yvi et traversent la route
de Rosporden & Quimper, auprés de la maison de Frévin.
De 12, ils gagnent le moulin du Mur, en Saint-Evarzec.

» Certifié conforme aux renseignements donnés,

» A Quimper, le 14 Pluviose an VIL

» Le chef-de brigade commandant arrondissement de Quimper,

» BoNTE. »
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LA CHOUANNERIE

DOCUMENTS

pour servir & son histoire dans le Finistére.
(Suite.)

No 127,
« 10 Floréal an VI (20 Avril 1709).

« L'Administration du canfon de Bannalee, ait Dépurtement.

« Nous vous annongons qu'un événement ficheux vient
d’avoir lieu dans nos environs. La diligence vient d'étre
arrétde, aux environs de la Véronique, par 27 brigands
déguisés sous plusieurs costumes, savoir la majeure par-
tie sous I'habit militaire, les autres en quarmaillone (car-
magnole) et deux en paysans, sans avoir pu savoir quel
était le costume du pays.

« Il.a é1é tiré par ces assassins plusieurs coups de fusil,
dont heureusement personne n'a 61é atteint, qu'a I'excep-
tion d'un des voituriers, qui a eu sa blouse percée de part
en part.

« Nous vous faisons passer en forme la déclaration
détaillée du conducteur de la diligence et des voyageurs,
Nous sommes fichés de ne pouvoir le faire sur le champ,
attendu que nous avons 4 régler de suite des mesures de
sdreté ; il serait trés nécessaire, citoyens administrateurs,
que vous puissiez nous envoyer quelques gendarmes, gue
nous fairions accompagner par des citoyens armés et d'un
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civisme reconnu, pour aller prendre des renseignements
sur la marche qu'ont pu prendre ces scélérats qu'il est
instant de comprimer.

« Salut et respect. »

Ne 128.
« Quimperlé, le 28 Praivinl an VI (16 duin 1799) (1),

« Le Commissaire du pouvoir exéeulif du canton d’Arzano,
au ciloyen Renouard, commissaive central du département
du Finistére.

« Citoyen,

« Je vous fais passer la liste des chouans de ce canion
qui se sont rendus au Faouét. Comme je ne puis douter
que les chouans de ce canton doivent s'élever i un plus
grand nombre, je vais faire tous mes efforts pour décou-
vrir le reste. Je pense qu'une partie a d aussi se rendre
i Hennebount, el vais de suite écrire i ceite commune
pour obtenir de nouveaux résulitats,

« Salut et respect. »

« Elat des chovans de Guilligomare'h qui ond rendu les armes
an Faouél, depuis le 7 Messidor an IV,

Age. Villages.
« Julien Launay, laboureur, 27 ans, Kerledou ;
« Ollivier Balsnou, id.,, 25 — Tyneves;
« Sébastien Valigant, id., 32 — Meulbet;
« Vincent André, id,, 18 — Troulé;
« Yves Daniel, id., 22 — Kerderve;
« Jean Bourden, id., 21 — Kerhuillierm ;-
« Joseph Kerangouaret, id., 20 — Tymen;
« Yves Brisoual, id.,, 20 — Kerloguen;
« Jean Le Fournier, id., 25 — Poulborg.

(1) L. 16,
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« Cerlifié par le Commissaire du Directoire du pouvoir
exécutif pres 'Administration municipale du canton du
Faouét, le 24 Prairial an VI » {14 Juin 1799).

: « BARGAIN, »

No 128,

Le 15 Messidor an VII (3 Juillet 1799), la diligence
était de nouveau attaquée par les chouans.

« Elle a été pillée et son escorte égorgée, prés la chapelle
de la Véronique, en Bannalec, par 15 it 20 brigands qui,
aprés avoir assassiné cing militaires de la 58 1/2 brigade,
ont enlevé une somme de 14,353 livres.

« Le 12 Messidor (ler Juillet), ces brigands étaient &
Kermabroden, en Guiscriff, chez Luc Ladan, ot ils jouaient -
it la boule sur le placitre; ils y mangérent et furent con-
duits, dans la nuit du 13 au 14, par Rend Nicolas et Char-
les Kergoual, chez Louis David, au Garo, en Scaér, oi,
aprés avoir pris des vivres, Henri Le Bihan les mena, la
nuit du 14 au 15, dans un champ, prés la Véronique, ob
ils passérent la nuit en embuscade. :

u Le 18, aprés le crime, Jacques Christien el autres de
Scaér ramencrenl ces assassins chez Lue Ladan, 4 Kerma-
broden, ol ils se séparérent el congédicrent leurs guides. »

N+ 180.
« Etal des individus servant les chouans résidant & Bannalee (1).

« Guillaume Guyho, 21 ans, fils du procureur fiscal ou
sénéchal de la maison de Tinténiac. Tient probablement
ld poste des chouans depuis la rentrée {des chouans par
la loi d’amnistie). Le 15 Messidor, jour que la messagerie

(1) L. 310,
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fut volée, tous les citoyens privent les armes pour pour-
suivre les chouans. Guillaume partit pour Quimperlé. Le
soir, il rentra &4 6 heures, le proces-verbal de I'adminis-
tration étant clos, la municipalité et la garnison rendi-
rent aux malheureuses victimes de la liberté les derniers
devoirs. Guyho promenait le long du cimetiére en habit
vert, celui qu'il porte le dimanche, une rose au coté, une
badine i la main, faisant des {arces et riant & pleine gorge,

« Le 16 ou 17, jour de la foire de Rosporden, il s'y
trouva pour faire emplette & sa femme de nouveaux
hochets ; rien n'a ¢té ménagé, dentelles, mousselines,
indiennes de loutes espéces et de la plus belle qualité ; il
prit au total trois habits complets. Revenant de cetle
foire. il accosta plusieurs personnes avec lesquelles il fil
route ; dans la conversation, passant i V'endroit de V'assas-
sinat, 'une d'entre elles dit: « Voici le lieu ol ees coquins
« prennent leur poste pourassussinern ; il repritvivement :
« Yeuillez bien dire les honndtes gens ». Ces personnes
lui répliquérent : « Ce sonl done des honndtes gens qui
« assassinent les défenscurs de la patrie. » A quoi il vépli-
qui qu'ils ne seraient pas les derniers.

« Environ les 8 heures, il fut requis par I'administra-
tion de se joindre i la garnison pour composer avec les
citoyens une colonne it la poursuite des scélérats. Deux
pacticuliers de Rosporden, fonctionuaires publics, {furent
porter I'invitation par éerit. s ne trouvtrent i la maison
que sa mere, qui répondit pour lui qu'étant i la campa-
gae, il ne pouvait seconder les vues de I'administration,

« Ce Guyho travaille sous main comme notaire sous la
signature du ciloyen Decongé. Celte place ne rapporte
pas au total 109 livres, et il ne posséde au plus que 35 &
40 livres de rente.

« César Guyho, son frere, 17 ans, sepvant & courir les
champs, faisant semblant de chercher des oiseaux, por-
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lant vraisemblablement la corresponddnce dans les en-
droits indiqués.

« Francoise Guyho, sceur (fille de la premiére femme du
procureur fiscal des Tinteniac), vivant avec l'abbé du Bot,
réfractaire, Elle doit étre sur la liste des émigrés, étant
absente de son pays depuis longtemps ; se déguisant sous
différents habits, ayant été vue an passage de Concarnean
sous I'habit d'officier, le ciloyen Galabert et d'autres peu-
vent affirmer le fait; il y a quinze jours gqu'elle était a
Pontscorfl, ils furent la voir.

« La veuve Guyho n'dtant point sortie, elle esl dans les
maisons & distiller le poison de I'aristocratie, écoutant
toutes les nouvelles, alarmant les paysans, criant loujours
aprés les bons prétres, et traitant les républicains d’athés.

« Bretel et sa femme, aubergiste de la Grande-Maison,
depuis la Saint-Michel, & Bannalec. Toutes les fois qu'il
arrive une mauvaise aventure il est absent; cette fois, il
courait les villages, avait passé la nuitducoté de St-Adrien,
sous prétexte de chercher du loin & acheter. Sa femme;
lorsque la messagerie arriva, les voyageurs (ils étaient
deux), dirent que 20 & 25 brigands les avaient attaqués ;
elle se retourna pour dire aux soldals conscrits, qui étaient
une douzaine : « Ne croyez pas cela, ils sont plus de 50,
« et vous seriez sacrifiés si vous alliez aprés ». Le citoyen
du Temple, qui se trouvait présent, dit : « Foutez moi le
« camp chez vous, garce, allez voir si je suis & votre mar-
« mitte ».

« Ducouddic est dans le pays; j'ai appris par sa petite
fille qu'il était au Lugnoux, campagne ot1 elle avait été le
voir, avant de partir avec sa vieille mére ; I'enfant n'a que

i 8 ans, elle pleurait et disait qu'elle aurait retourné le
voir, 1l est aussi quelquefois au Garo, »
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Ne 131,
« Le 8 Bramaire an VT (30 Octobre 17949),

« Rapport des ciloyens Palud, ministre du culle catholique,
et Quéinnee, ugenl de la commune de Guengal.

« Hier, & huit heures du soir, sont arrivés au bourg de
Guengat 60 hommes armés de pistolets et fusils ; quatre
d’entre eux sc sont présentés chez le citoyen Palud, se
disant colonne mobile, le chef se désignant Pascal.

« Aprés refus formel d’ouvrir, ils ont cherché & défon-
ger la porte ; sur ce, la porle a été ouverte, sur leur
parole d'honneur qu'il ne lui serait point fait de mal.
lls ont d’abord demandé le percepteur, qu'il leur fallait
1.500 francs pour la caisse royale de Louis XVILI. Sur ce,
le citoyen Palud a répondu que le percepteur était parti
depuis deux heures. Sur ce, ils ont fouillé partout chez
lui, prenant 200 francs et trois couverts d'argent. Que de
ta, ils ont fait le dit Palud les conduire chez le citoyen
Guillaume Costaa, ol ils ont levé 120 francs pour le cau-
tionnement du dit Palud, qu'ils ont requis de passer acte
de la sotmme devant notairve ; de Ja, chez Hervé Le Pavece,
ol ils ont enlevé 180 francs ; de i, chez Michel Douérin,
cabaretier, ol ils ont exigé 20 écus ; puis, chez le citoyen
Hervé Quéinnec, agent, ot ils ont pris 33 francs et une
hache pour couper I'arbre de la liberté.

« Ayant pris toutes les diles sommes sous le cautionne-
menl du dit Palud, auquel le commandant & donné une
accolade royale, en le priant, le faisant reconduire chez
lui, de rétracter son serment dans quinze jours, pour étre
recu agréablement de Louis XVILII, qui va incessamment
reparaitre sur le trone.

« Arrivé chez lui, on lui a demandé du vin; ils ont bu

_deux bouteilles et emporlé la troisicme ; ils ont pris les
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souliers et boucles d'argent du dit Palud, en lui laissant
une mauvaise paire. Voulant prendre congé, ils ont
demandé au chef : « Allons-nous directement & la mai-
son ? » — « Oui, » a dit le commandant. [! a ajouté au dit
Palud, en partant : « {1 faut que tu hoives & la santé du
Roi ». Le citoyen Palud a demandé : « Est-ce & la santé de
Monsieur ou celle du comte d'Artois » ? On lui a répondu :
« A la santé de Louis XVIIL »,
« Que de 14, ils se sont retirés environ onze heures et
- demie, et apros s'étre emparés du [usil & deux coups dont
le citoyen Abgrall avait rendu dépositaire son garde de la
taille de Kerdrein, ils ont pris la route de Quimper.

« Palud dit ne connailre aucun des individus de la
bande, avoir seulement des présomplions qu'il y existait
un chanoine, parce qu'ils lui avaient demandé pourquoi
il n'avait pas fait comme les chanoines de Quimper, ajou-
tant : « Par qui avez-vous été fait prétre » ? Sursa réponse:
« Par Saint-Luc », ils lui ont dit : « Tu as bon.fond, mais
tu as mal fini ». Aprés quoi, ils lui ont demandé : « Pour-
quoi as-tu acquis des domaines nationaux » ? Il a répondu,
cherchant un diffuge : « Cest mon frére qui m'y a
engagé n. — « En conséquence, onl-ils dit, tu as des biens,
tu paieras tout »,

« Chez Quéinec, ils ont pris une hache pour couper l'ar-
bre de la liberté, qu’ils n'ont pu découvrir dans le grand
nombre dont est garni le placitre.

« Palud et Queinec ont été maltraités 4 coups de poing
et de crosse de pistolets et de f{usils. Six fois, le citoyen
Palud a été requis de se mettre 4 genoux et de dire son
Confiteor, et qu’é toute reprise on tirait quelque coup de
fusil ou de pistolet, on criait : « Qu'on fusillle cet intrus ».
Ce n'est qu'a force de leur rappeler leur parole d’honneur
qu'il a obtenu la vie. Deux de cesindividus, le chel, habillé
en cultivateur, l'autre, en habit court, lui ont paru d'une
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éducation plus qu'ordinaire, et c'est & eux qu'il déclare
devoir la vie. [l n'a entendu prononcer que les noms de
Bonaventure et Sans-Remission (1), sans savoir & qui on
adressait ces noms. »

N 182,

Le 6 Frimaire an VIII (27 Novembre 1799), Catherine
Jacq, veuve Pierre Briand, juge de paix 4 Briec, déclare
que les malfaiteurs armés qui furent chez elle le 17 Bru-
maire (3 Novembre 1799}, environ 7 heures du matin,
étaient au nombre de 16; « que Briand, élant sorti de la
maison, fut menacé par ces brigands & quelque distance
du village (Kerjone) ; qu'ils y revinrent aussitot ; qu'ils se
firent donner les clefs des armoires, olt ils prirent de l'ar-
gent et des effels en grande quantité sans qu’elle ait pu
voir combien, tant elle était consternde de I'événement
qui venait de se passer. Qu'elle n'a reconnu aucun de ces
forcenés, que deux paraissaienl étre du méme dge et de
méme taille, ayant environ 20 ans; un d’eux avait eu la
main blessée et dit que Briand lui avait fait cette blessure
d'un coup de couteau, qu'un troisitme qui pouvait éire
Cornouaille lui fit de grandes menaces 4 elle interrogée et
lui fit défense de faire sa déclaration au Département. »

Guénolé Benoit, valet de ferme 4 Kerjone, ajoute: «qu’en
partant, ils passérent par Landudal ot ils mangérent un
morceau a la hite chez Péron, aubergiste; qu'ils prirent
ensuite la route de Langolen ; qu'arrivés & Parc-ar-Stang,
4 peu de distance de Coateain et du moulin de la Ville-
neuve, ils entrérent dans une maison sur le bord du che-
min. En arrivant, les chefs dirent aux femmes occupées
dans l'aire 4 vanner du blé qu'il leur fallait 4 manger, et
qu'aprés avoir diné lui s'enfuit & travers pays. Chemin

(1) Peut-dtre Sans-Quartier,
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faisant, les chefs s'entreappelaient Carnage, Charette, Sans-
* Souci, que celui qu'on nomme Carnage, qu'on croit étre
Frollo, avait eu la main blessée par Briand. »

Ne 183, .
Le 5 Frimaire, an VIII, 26 Novembre 1799 (1).

Francois Le Roux, Agé de 24 ans, vitrier, demeurant
Quimper, déclare que, le 14 Brumaire () Novembre), en-
viron 2 heures de l'aprés-midi, revenant de Rosporden
avec le citoyen Cadiou, huissier du Tribunal eriminel,
ils firent rencontre de deux gendarmes allant de Quim-
per 4 Rosporden. Qu'aussitot ils furent assaillis par une
gréle de coups de fusils; qu'ayant regardé d'olt partaient
les coups, ils virent un homme de haute taille, avec une
cocarde blanche ; qu'aussitdt, voyant qu'ils étaient pour-
suivis par des chouans, ils prirent la {uite précipitam-
ment ; qu'ils furent suivis de prés par les malfaiteurs;
que Cadiou, ayant été apercu sur une hauteur, ils cric-
rent : « Arréte, scélérat » | qu'ils accoururent d'abord au
nombre de 8, le tenant en joue, ainsi que Cadiou; que
rendus 4 quelques pas, un d'eux adressant la parole &
Cadiou, demanda si ce n'était pas lui qui avait conduit
D'amphernet 4 la mort; et que, sans attendre la réponse,
il le tira de son fusil dans la poitrine ; qu'a ce coup,
Cadiou chancelle et dit au déposant de prendre soin de
sa femme et de son chien ; qu'il expira en disant ces mots ;-
qu'alors, les soldats de la troupe dépouillérent Cadiou ;
que les deux qu'il a reconnus pour étre, savoir : le plus
grand, vétu en habit couleur capucine, Frollo dit Carnage,
Agé d"euviron 20 ans, et l'aulre, en vesle verte, pour éire
Cornouaille dit Charetle, lui parlérent 4 coté; qu'ils lui
dirent qu'il avait été heureux de n'avoir pris aucune part

) L. 20.
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. & la Révolutien ; qu'il pouvait aller en sécurité ; qu'ils ne
lui en voulaient pas; que ces deux individus lui ayant
dit qu'il allait rencontrer une autre colonne des leurs, il
leur demanda une marque quelconque qu'il put leur
représenter pour sa sireté; et qu'alors Cornouaille, dit
Charette, lui remit un petit morceau de bois, sur lequel on
peut remarquer une elffigie, avec recommandation de dire
que cette marque lui avait été donnée par Carnage et
Charette, mais qu'il ne rencentra personne sur sa route ;
ajoute que c'est Frollo dit Carnage quia tiré les deux pre-
miers coups de fusil sur Cadiou.

N- 184,

Le 8 Frimaire an VI (29 Novembre 1799), Hervé Rivoal,
4 ans, sabotier & Kermaree, en Briec, déclare que, le 17
Brumaire (8 Novembre 1799), travaillant i Rupiquet, il
apercut, dés le point du jour, 3 hommes armés qui l'accos-
terent danslacour; qu'ils lui dirent d'aller avec luisurla
route; qu'au méme moment, il vit une troupe qui venait
joindre les autres, tous armés de {usils, et sortant du che-
min de Montcouart, ol demeure Corentin Seznec; qu'alors
il se mit en route avec ces individus; qu'aprés avoir fait
un demi-quart de lieue, un d’eux lui demanda s'ils étaient
encore loin de Kerjone, demeure de Briand, que ce chouan
était un gros homme de moyenne taille, qui lui dit qu'il
avait encore été une autre fois chez Briand ; mais qu'il ne
I'avait pas trouvé, qu'il espérait étre plus heureux et que
Briand n’échapperait pas ; ces malfaiteurs étaient au nom-
bre de 15, deux étaient d'une taille élancée, d'environ 20
ans, qu'on croit étre Frollo et Guermeur; qu'il ignore si
Cornouaille était avec eux ; que le gros homme parait éire
Gorgeu, chouan déja amnistié; il ajoute qu'en entrant &
Kerjone, il fut gardé & vue par guatre des malfaiteurs
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vétus en cultivateurs; que les autres furent i Ia maison; -
qu'il ne vit pas Briand en sortir; qu'il ignore par combien
de ces brigands il fut poursuivi; qu’il entendit plusieurs
coups de fusil & une certaine distance du village ; que peu
aprés ils revinrent et qu'un des deux grands dit : « Nous
sommes enfin venus &t bout de ce J. I, il est mort », I1s pil-
lérent et quitterent & environ 10 & 11 heures du matin.

N 188.

COPIE N'UNE PROCLAMATION AFFICHEE PAR LES CHOUANS
AU CHEF-LIEU DI LA COMMUNE DE CAnRNOT

« Le chefde la 7o Légion, au chef du 4 Canton el @ ses officiers.
« Article lev,

« ‘Tout agent on adjoint du Canton ou président d’admi-
nistration qui fera aucun acte civil de mariage pour des
jeunes gens au-dessous de 40 ans sera fusillé.

« Art. 2.

« Les pareuts des mariés seront condamnés &t une
amende ; les mariés seront fondus, ainsi que ceux qui
sont mariés depuis Piques dernier.

wArt. 8.

« Tout volontaire qui aura fait partie d'un rassemble-
ment et qui se sera reliré sans permission, sera fusillé,
Tout jeune homme qui seru requis de marcher et qui

refusera sera fusillé.
« Art, 4,

« Tous les parents d'iceux qui servent dans les colonnes
mobiles duement formdes, seront ou mis & mort ou con-
dampés & une amende.

« Le 10 Novembre 1791,

« Signé : Sans-Soucy, lientenant du Canton. »
. (A suivre.)
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DOCUMENTS

pour servir a son bistoire dans le Finistére,
{Suite.)

N- 186.
« 253 Brumaire an VIH (16 Novembre 1799) (2).

« Information faite par moi, Pierre-Marie Danguy,
directeur du jury d'accusation de l'arrondissement de
Quimper, Francois-Marie Le Breton, greflier, poursui-
vant en vertu de l'arl. 140 du code des délits et peines,

« Contre les brigands armés et les ennemis de la Répu-
blique connus sous la dénomination de chouans.

« S'est présents, Jacques Mercy, pére, Agé de 53 ans,
meunier au moulin du Jet, commune d'Elliant, lequel
déclare que, le 21 Brumaire (12 Novembre), environ
6 heures 1/2 du matin, sa maison ful cernée par des mal-
faiteurs armés; que 8 4 9 entrérent dans la maison ; qu'a-
prés lui avoir dit bonjour, celui qui paraissait étre le
chef dit : « Expédions-le » ; qu'alors lui, dit qu'ils ne
" gagneraient rien A le tuer, que s'ils conscntaient A lui
laisser la vie, il allait leur donner tout ce qu'il possédait ;
qu'ils lui firent alors se lever pour faire ouverture des
“armoires; qu'ils y prirent d'abord 39 écus en monnaie

) L. 120,
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dans une bourse de cuir, 12 ou 13 écus qui étaient sur
un plat ; que lui, déposant, ayant 0té le tiroir de l'ar-
moire, {it apercevoir aux malfaiteurs une cache ol il y
avait une bourse de toile renfermant 100 écus qu'ils pri-
rent, leur disant qu'il faisait voir sa bonne volonté et que,
par conséquent, ils devaient lui laisser la vie; qu'il leur
donna ensuite une boite de fer blanc placée au-dessus du
foyer, dans laquelle il y avait 400 francs, qu'ils empor-
térent aussi ; qu’ils lui dirent lors : « Vous avez un ma-
« gasin contenant des cuirs, remettez-les nous »; que les
ayant accompagnés dans le magasin, ils y prirent 9 & 10
peaux de vaches tannées, qu'ils chargérent sur le cheval
du déclarant avec une grande quantité de hardes et d’ef-
fets, qu'ils avaient pris dans les armoires. Il ajoute qu'ils
lui prirent aussi deux montres d'argent, dont une a été
reconnue par Jacques Mercy, son fils, chez le citoyen
Duigou, horloger 4 Quimper; que son fils fut obligé de
leur donner son fusil double, qu'il avait achetd, il y a
environ six mois, chez le citoyen Mollet, armurier i
Quimper, ainsi que trois pistolets ;

« Que le chef des malfaiteurs est un homme de 50 ans,
cheveux un peu gris, épaules carrées, corps fluet ; :

« Que celui qui parait le second chef est un homme
d'environ 35 ans, chapeau rond, habit bleu mélé de gris,
corps trés fourni ;

« Qu’'avant le départ des malfaiteurs, Yvon, garcon tan-
neur du déposant, étant entré dans la maison, dit aux
deux chefs qu’il les connaissait, sans se rappeler leur
nom, mais qu'ils demeuraient & Quimper depuis long-
temps; qu'ils avaient été maltotiers; qu’'il a reconnu au
nombre des malfaiteurs le nommé Squiriou, fils, de
Melgven. »
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Le 6 Frimaire an VIII (27 Novembre 1799), Héléne Lou-
boutin, 40 ans, vve de Jean-Marie Bren, journalier 4 Ker-
huant_, commune de Briec, déclare que, la nuit du 23 au
24 Br‘umaireﬂ (du 14 au 15 Novembre 1799), environ
2 heures avant le jour, la maison fut cernée par une
troupe de chouans armés ; que sept de la bande entrérent
dans la maison, disant qu'ils étaient de la colonne mobile
et demandant Le Bren pour leur faire voir la route ; qu'il
avait déjh été avec eux ; que Le Bren étant allé se coucher
dans la créche, ils I'y poursuivirent; qu'il fut contraint
de sortir avec eux en chemise ; qu'ils lui firent se mettre
4 genoux dans la cour et dire ses priéres; qu'elle I'enten-.
dit leur demander la vie ; qu'alors le chef de la bande dit
aux deux meilleurs tireurs de faire feu ; que son mari
tomba au premier coup et qu'il se traina & quelques pas
plus loin dans le courtil, ol ils 'achevérent. Elle ajoute
que des sept assassins quatre étaient vétus en veste, les
autres en cultivateurs, sans qu'elle ait pu reconnaitre
aucun, tant elle était effrayée ; qu'aprés 'assassinat de son

. mari, un d'eux vint & la porte de la maison lui demander
si elle était au lit; que sur sa réponse affirmative, il dit
que tous les patriotes auraient subi le méme sort.

N- 188,
« Le 2 Frimaire an V1II (23 Novembre 1799) (1),

« S'est présenté Louis Gléonec, 4gé de 59 ans, du lien

" de Corric, en Fouesnant.
« Déclare que, le 24 Brumaire (15 Novembre 1799), envi-
ron 6 heures du soir, so maison fut cernée par plusieurs
malfaiteurs ; que sept entrérent dans la maison, quatre

(1) L. 20.
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vétus en cultivateurs et trois en habitants de ville ; que le
plus grand de ceux-ci, et qui paraissait étre le chef, était
vétu d'un beverlé brun, cheveux blonds, sachant parfaite-
ment le breton, et qui parait se nommer Guermeur; que
celui-ci lui dit : « N'est-ce pas toi qui avais arrété le juge
« de paix de Fouesnant Nédélec ? C'était ton roi, tu devais
« lui obéir, nous allons te tuer. » Qu'ayant répondu que-ce
Nédélec s'était rendu lui-méme dans I'endroit ol il fut
pris, Guermeur répliqua : « Tu n’en es pas moins ‘coupa-
« ble » ; que lui Gléonec ayant consenti 4 leur donner tout
ce qu'il avait, moyennant qu'on lui laissa la vie, un des
trois chefs dit qu'il ne 'obtiendrait qu'en fournissant sur-
le-champ 1.200 {rancs ; qu’ils fouili¢rent les armoires, oil
ils prirent 240 francs en écus, que Guermeur mit en poche,
et environ 12 francs en liards, qui furent donnés un grand
paysan de la bande ; qu’ensuile, ils prirent des chemises ;
que ceux qui étaient dans-le parc a fembrois (sic) en chan-
gérent aussitdt ; que le vol consommsé, le plus grand des
chefs revint dans la maison et dit au déposant qu’il ne
pouvait lui faire aucune grace ; qu'il fallait le fusiller ;
qu'il lui fit se metlre & genoux, et qu'il lui couppa les
cheveux, disant qu'il pouvait aller & Quimper acheter
une perruque, mais gu'il eut 4 se donner de garde de faire
sa déclaration au Département, qu'ils le sauraient et qu'ils
reviendraient mettre le feu & sa maison. »

No 139,
Vers 1800 (1),

Renscignements sur les chouans.

« Le Clec’h Nicolas, aujourd'hui notaire public au ci-
devant bourg de Langonnet, canton du méme nom, igé

M L. 16.
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d'environ 38 & 40 ans, a commandé les chouans dans le
département du Morbihan, en qualité de chef de canton ;
son supérieur immédiat était un ci-devant noble du Cheyla,
de la commune de Langoelan; peu de tems aprés la red-
dition des chouans, il a épousé la fille cadelté d'un cer-
tain Breban, originairement sabotier de profession, de-
venu ensuite négociant trés riche ; ce Bréban, pére d'un
capitaine de chouans, conuu dans le pays par des atroci-
tés inouies, demeurait, depuis la sortie des religieux, dans
la ci-devant abbaye de Langonet, dont il avait fait le ren-
dez~vous de tous les ennemis de la République. Le citoyen
Revel, commandant de la garde nationale du Faouét, est
4 méme, mieux. que personne, de se faire instruire de
tous les mouvements de ces anlirépublicains. Le Clec’h
et Bréban fils sont doublement beau-iréres, Clec’h a épousé
la sceur de Bréban ; Bréban avait épousé en premiéres
noces une s@ur 4 Clec’h, en secondes noces, une Chef-
dubois, de Quimperlé, et en troisitmes, une Dufossé, de
Gourin. »

Ne 120,
« 20 Pluvidse an VII (9 Février 1800) (1),

« Arrété de la Municipalité d’Arzano.

« Vu les réclamations de plusieurs cultivateurs proprié-
taires, sur la nécessité de détruire les loges et cabanes
situées sur le canton ;

« Considéranl que ces loges, notamment celles situdes
au milieu des vastes landes de Lamonic, en Arzano, etdu
Voquer, en Rédéné, sont bities sur des points isolés et
. hors de toute surveillance possible ;

« Considérant que ce canton est en contact sur presque

4(1) L&
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tous les points avec le département du Morbihan ; qu'il est
urgent de maintenir la tranquillité publique en détruisant
des repaires qui offrent des asiles dangereux aux malveil-
Jans pour préparer et consommer leurs crimes;
« Arréie : 11 est défendu 4 tout propriétaire d'accorder
i qui que ce soit de bitir des loges sans autorisalion de
la Municipalité, approuvée par I'Administration centrale ;
- « Les loges des landes de Lamonie, du Voquer, de Limi-
nec, celle bitie derriére. 'église paroissiale de Rédéné et
autres reconnues dangercuses seront démolies... »

Nous n'ajoutons pas ici les picces concernant les
chouans que nous avons publiées dans le récit de la mort
d'Audren (Fin de l'Eglise constitutionnelle dans le Finistére).

Mlle ALiNO DE SAINT-ALOUARN

Marie-Pélagie Aléno de Saint-Alouarn mérite de n'étre
pas oubliée dans I'Histoire de la Chouannerie; car si,
« & son grand regret, » elle ne put pds y prendre une part
active, elle dtait de tout caeur avec ceux qui combattaient
« pour la religion et le Roi ».

Le 15 Octobre 1793, Agée de 60 ans, elle est mise en état
d'arrestation, au manoir de Kernisy, prés Quimper, et
ainsi qualifiée sur le registre d'écrou : « Marie-Pélagie
Aléno, 60 ans, domiciliée & Quimper, (ille ci-devant noble,
tante d'émigré, aristocrate turbulente » {1).

Mise en liberté aprés la Terreur, Mie de Saint-Alouarn,
fort peu intimidée par les rigueurs de sa détention, n'en
continua pas moins i manifester hautement ses senti-
ments hostiles au gouvernement révolutionnaire. C'est

(1) Comité révolutic ire @ Quimper, par M, Trévédy.
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ainsi qu'elle osait bien derire au percepteur de Guengat,
le 5 Novembre 1796 :

« Je vous déclare, Jean Jugo (Jugeau), que si vous fai-
tes la moindre violence & mes vassaux pour payer aucune
espéce d'impdt 4 la nation, je vous en demanderai un
comple exacte et rigoureux, ne reconnaissant aucune loi
qui vous y autorise.

« A Quimper, le 8 Novembre 1796.

« ALENO DE S'-ALOUARN. )

Et pour étre plus sire d'en arriver 4 ses fins, elle adres-
sait une lettre comminatoire du méme genre & ses fer-
miers eux-mémes :

« Je certifie de nouveau au nommé Jean Hollu, que s'il
paye 4 la nation l'impdt foncier du lieu qu'il occupe, je
ne le lui passerai jamais en compte, et & fin qu'il n'en
ignore, ainsi que ceux qui I'exigent, je déclare formelle-
ment que la raison en est loujours, que je ne veux con-
tribuer en rien aux frais d’une guerre aussi odieuse que
celle qui se fait aujourd'hui.

« A Quimper, le 9 Septembre 1796.

« ALENO DE S'-ALOUARN. »

Et le 27 Novembre 1796 : « Ne reconnaissant nullement
les lois de la République, je m’'oppose formellement & ce
que mes fermiers de Kerlividic payent et fournissent le
moindre objet pour le service de la dite République et en
renderai responsable tout individu qui se porterait & quel-
que violence contre eux & cet égard. »

Une telle audace néeessitait des poursuites, et Mo de -
Saint-Alouarn fut traduite devant le jury d’accusation,
‘pour y répondre de ses agissements,
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« 30 Frimaire an V (20 Décembre 1796) (1),

« Devant nous, Jean-Marie-Charles Gaillard, direcleur
du jury d'accusation de I'arrondissement de Quimper,

« A été conduite une citoyenne portant une mante four-
rée, un capot sur la téte, le visage gravée de petite vérole,
nez cassé, yeux bruns, figure ronde, taille 4 pieds 8 pou-
ces.

« D. Noms, ige et qualité ?

« R. Je me nomme Pélagie-Aleno Saint-Alouarn, de-
meurant 4 Quimper.

« D. Votre dge ?

« R. A compler les années de la Révolution, cela est
incalculable.

« D, Que font ies années de la Révolution pour volre
dge ?

« R, C'est que je les trouve fort longues, et elles en
valent bien d'autres.

« D. Avez-vous fait passer & Jean Valler et Joseph Quin-
tin, vos fermiers de Kerlividic, en Kerfeunteun, deux
billets par lesquels vous leur faites défense de payer I'im-
pot foncier et tout objet qui peut se rapporter au service
de la République.

« R. C'est I'exacte vérité.

« D. 1l y a cing mois, n'aviez-vous pas fait la médme
défense & vos fermiers, et pour ce traduite devant le jury ?
Comment cette premiére école ne vous a pas rendue plus
prudente ?

« R. C'est bien vrai, mais je suis incorrigible sur cet
article ?

« D. Qu'entendez-vous dans vos premiers billets, Jors-

(1) Archives départementales.
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que vous dites, pour motif de votre défense, que vous ne
voulez pas contribuer & une guerre odieuse.
"« R. Jentend la guerre faite 4 la religion et & mon Roi.

« D, Ne reconnaissez-vous pas un gouvernement en
France ?

« R. Non, je n’y vois qu'une affreuse anarchie.

« D. Ne croyez-vous pas que l'anarchie affreuse qui,
dites-vous, déchire la France, vient de la force d'opposi-
tion des personnes qui pensent et parlent comme vous ?

« R. Si toutes pensaient comme moi, elles seraient tou-
tes heureuses.

« D. N'avez-vous pas fait également défense &4 René
Cotten, votre fermier de Saint-Yvi, de payer aucun impét
4 la Nation ?

« R. Oui, certainement.

« D. Ne reconnaissez-vous pas ce billet, adressé par
vous au sieur Jugeau, percepteur & Guengat, lui défen-
dant de faire la moindre violence & vos vassaux, & raison
des impdts, et qu’elle lui en demandera un compte rigou-
reux ?

« R. Je reconnais parfaitement ce billet.

«« D. Vous avez donc fait la méme défense aussi bien a
vos fermiers de Guengat qu'a ceux de Saint-Yvi ?

« R. Oui, et & tous ceux qui sont sous ma dépendance.

« D, Pourquoi, dites-vous, dans ce billet, que vous ne
connaissez aucune loi gui autorise Jugeau & percevoir les
impéts de la Nation ? _

« R. Parce que je ne reconnais ni la République ni ses
lois.

« R. Pourquoi vous servir de l'expression mes vassaux,
au lieu d’employer l'expression plus modeste, mes fer-
miers ? Ne savez-vous pas que toute qualification est inter-
_dite, sous peine de punition, & ceux qui se donnent un
titre qui rappelle V'ancien régime, et avez-vous jamais
été propriétaire de fief ?
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.« R. Metlez oui,. si vous le voulez ; et j'ajoute que je
tiens 4 l'ancien régime, et que je veux y tenir de toute
maniére.

« D. En écrivant ces billets menacants & vos fermiers
et au receveur, n'aviez-vous pas pour but d’entraver la
perception des impots, et d'ébranler la fidélité des citoyens
envers la Nation, dont vous dites ne pas reconnaitre les
lois ? .

« R. Oui, certainement ; du reste, ces hommes-1a, je
parle pour mes fermiers, pensaient comme moi, et je les
y aurait portés, s'ils n'y avaient pas songé.

« D. Par vos discours, avez-vous tenté de dissoudre le
gouvernement actuel ?

« R. Oui, autant qu'il a dépendu de moi.

« D. J'avais donc raison de vous observer que s'il y a
anarchie en France, c¢'était votre ouvrage et celui de ceux
qui pensent comme vous ?

« R. Je n'ai point eu la force en main pour agir, mal-
heureusement, parce que j'aurais agi en sens contraire
de la Nation.

« Et a signé sa déposition. »

Immédialement, Jean-Marie-Charles Gaillard, directeur
du jury d’'accusation, prit les conclusions suivantes :

« Vu les billets signés Aleno de St Alouarn portant
défense 4 ses fermiers de payer aucun impdt 4 la Répu~
blique ;

« Considérant que, par ses interrogatoires, Pélagie Aleno
St Alouarn répond que si elle avait eu la force en main,
elle aurait agi contre la Révolution ; que depuis la Révo-
lution, ses années sont incalculables ; qu'elle ne reconnait
pas de gouvernement en France ; que si elle s'est opposée
4 ce que ses fermiers payent aucun impéot & la Nation,
" c'est qu'elle ne veut faire la guerre & la religion ni 4 son
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Roi; qu'elle ne reconnait ni la République ni ses lois ;
qu'elle tient 4 I'ancien régime et qu'elle veut y lenir de
toutes les maniéres; que ses fermiers ont la méme opi-
nion qu’'elle et, qu'en tout cas, elle la leur aurait suggérée ;
que tant qu'il a ddpendu d’elle, elle a travaillé & dissoudre
le gouvernement actuel, et que si elle avail eu la force en
mains, elle aurait agi en sens contraire 4 la Nation;

« Considérant que la force et la hardiesse de ces propos
contrerévolutionnaires annoncent et font présumer une
correspondance aclive avec les ennemis du bon ordre et
de la République, et qu'il pourrait se trouver chez la
citoyenne Aléno des papiers qui prouvent qu'elle a tra-
vaillé ses fermiers et tous ceux qui sont sous sa dépen-
dance, A I'eflet de s'opposer & la perception des impoéts et
4 I'aflermissement du nouveau gouvernement ;

« Disons qu'il sera sur-le-champ procédé par nous, en
présence de notre greflier et de la citoyenne Aléno, 4 une
visite domiciliaire chez cette derniére, 4 'effet d’apposer
des scellés sur les meubles qui pourraient nous paraitre
suspects, et sur tous papiers qui auraient rapport aux
faits dont elle peut étre prévenue. .

« GAILLARD ;
« BreroN, greffier. »

Ce méme jour, les scellés furent mis au domicile de
M!e de Saint-Alouarn, rue du Chapeau-Rouge, i Quimper.
lis furent levés le & Nivose (26 Décembre 1796). Mais on
n'y trouva rien de compromeltant. Néanmoins, le direc-
teur du jury ordonna, le 20 Janvier 1797, de conduire &
la maison d'arrét « Pélagie Aléno S'-Alouarn, 4gée d'en-
viron 50 ans (elle en avait bien 63), prévenue de s'dtre
opposée 4 la perception des impdts et d'avoir, par écrits,
*_ tenté d'ébranler la fidélitd des citoyens envers la Nation
francaise », .
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Deux jours aprés, le & Pluvidse an V (22 Janvier 1797),
ledirecteur du jury, Alour Le Berre, « considérant qu'au-
cune partie plaignante ni dénonciatrice ne s'élail présen-
tée dans les deux jours de la remise de la prévenue en la
maison d’'arrét, j'ai procédé 4 I'examen des piéces, et ayant
vérifié la nature du délit, j'ai pensé qu'il pouvait mériter
peine afflictive et infamante ; en conséquence, apres avoir
entendu le Commissaire du Directoire exécutil, j'ai rendu
une ordonnance qui traduit la prévenue devant le jury
spécial d’accusation. »

Au bas de cette picce on trouve cetie sentence inatten-
due :

« La déclaration du jury est non. Il n'y a pas lieu,
« A Quimper, le 15 Pluvidse an V de la République.

« MiTaIN, chef des jurés. »

Nous sommes heureux de clore celte série de documents
par la noble figure de cette femme qui personnifie si bien
Vidéal du programme des chouans ; La religion et le Roi.

Si, daas l'exécution, quelques excés furent commis, les
circonstances atténuantes sont faciles &4 plaider. Les
chouans furent traqués comme des fauves, et par des
limiers. qui dénoncaient leurs retraites, et par les soldats
qui les fusillaient sans merci. Doit-on s'étonner si, de
leur cdté, ils se sont permis de viser les soldats et de se
débarrasser des limiers, dans une lutle qui, en définitive,
n'était que la résistance ¢ loppression préconisée par la
Déclaration des Droits de I'Homme ? Et {at-il jamais op-
pression pareille & cette tyrannie révolutionnaire, dont la
caractéristique est et demeurera la guillotine el le vol ?

Fin.




